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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1063/2007
zo 17. septembra 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 sa stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 18. septembra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie r}aposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €& 756/2007 (U. v. EU L 172,
30.6.2007, s. 41).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 17. septembra 2007, ktorym sa urfujd pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 MK 55,1
XK 55,1

XS 36,3

77 48,8

0707 00 05 JO 175,0
MK 43,7

TR 129,4

77 116,0

0709 90 70 TR 110,3
77 110,3

08055010 AR 88,1
Uy 42,9

ZA 67,7

77 66,2

0806 10 10 EG 177,6
MK 28,3

TR 111,9

7Z 105,9

0808 10 80 AR 62,4
AU 215,7

BR 117,4

CL 88,6

CN 79,8

NZ 98,5

us 98,4

ZA 87,3

77 106,0

0808 20 50 CN 62,9
TR 122,2

ZA 107,6

77 97,6

0809 30 10, 0809 30 90 TR 151,3
us 189,2

7Z 170,3

0809 40 05 BA 49,8
IL 124,7

MK 49,8

TR 103,2

77 81,9

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 1064/2007

zo 17. septembra 2007,

ktorym sa meni a dopiiia priloha I k nariadeniu Rady (EHS) &. 2377/90, ktorym sa stanovuje postup
Spolocenstva na urfenie maximdlnych limitov rezidui veterinirnych lie¢iv v potravinich
Zivo¢iSneho povodu, pokial ide o avilamycin

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2377/90 z 26. jina
1990, ktorym sa stanovuje postup Spolocenstva na urcenie
maximdlnych  limitov  rezidui  veterindrnych  lieciv
v potravinich Zivo¢iineho povodu (!), a najmd na jeho
¢lanok 2,

so zretefom na stanovisko Eurdpskej agentdry pre lieky, vyja-
drené Vyborom pre veterindrne liecivd,

kedZe:

(1)  Vsetky farmakologicky G¢inné latky  pouzivané
v Spolocenstve vo veterindrnych liekoch, urcené na
poddvanie zvieratdim urfenym na vyrobu potravin, by
sa mali hodnotit v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 2377/90.

() Ziadost o stanovenie maximdlnych limitov rezidui pre
avilamycin, antibiotikum patriace do skupiny ortosomy-
cinov, bola predlozend Eurdpskej agentiire pre lieky. Na
zaklade odportcania Vyboru pre veterindrne lieciva by sa
mala tito litka vlozit do prilohy I k nariadeniu (EHS)
¢ 2377/90 pre osipané (sval, koza a tuk, pecet
a oblicky), kralika (sval, tuk, peceri a oblicky) a hydinu

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 703/2007 (U. v. EU
L 161, 22.6.2007, s. 28).

(sval, koza a tuk, peCeit a oblicky) za predpokladu, Ze
v pripade hydiny sa tito litka nebude pouzivat pre
hydinu, z ktorej sa vyrdbaji vajcia na ludskd spotrebu.

(3)  Nariadenie (EHS) ¢. 2377/90 by sa preto malo zodpove-
dajticim sposobom zmenit a doplnit.

(4)  Pred zaciatkom uplatiiovania tohto nariadenia by sa mala
Clenskym  $titom poskytnit primerand lehota, aby
vzhladom na ustanovenia tohto nariadenia mohli
vykonat potrebné tpravy povoleni na uvedenie prislus-
nych veterindrnych lieckov na trh, ktoré boli udelené
v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/82[ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zakonnik Spolocenstva o veterindrnych liekoch (3).

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre veterindrne lieky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha 1 k nariadeniu (EHS) ¢. 2377/90 sa meni a doplia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Uplatiiuje sa od
18. novembra 2007.

® U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/28/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1065/2007
zo 17. septembra 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 493/2006, pokial ide o prechodné opatrenia v rdmci
reformy spolocnej organizicie trhu v sektore cukru

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

SO

zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru ('), a najmi

na

jeho ¢lanok 44,

kedZe:

ey

()

)

Clinkom 3 nariadenia Komisie (ES) ¢ 493/2006 z
27. marca 2006, ktorym sa ustanovuju prechodné
opatrenia v rdmci reformy spolocnej organizdcie trhu
v sektore cukru a ktorym sa menia a dopliajii nariadenia
(ES) €. 1265/2001 a (ES) ¢. 314/2002 (3), sa ustanovuje
preventivne stiahnutie z trhu. Nad istou prahovou
hodnotou je teda vyroba v ramci kvéty kazdého podniku
povazovand v zmysle clinku 19 nariadenia (ES) ¢
318/2006 za stiahnutt z trhu alebo na Ziadost podniku,
ktort bolo treba predlozit do 31. janudra 2007, za
vyrobu nad kvétu v zmysle ¢lanku 12 uvedeného naria-
denia.

Vzhladom na kontinudlnu vyrobu pocas celého roka
neboli vyrobcovia izoglukézy na rozdiel od vyrobcov
cukru schopni predlozift ku kone¢nému terminu
31. janudra 2007 takdto Ziadost. V zdujme objektivnosti
by sa mal uvedeny kone¢ny termin pre vyrobcov izoglu-
kézy posunit na koniec hospoddrskeho roka
2006/2007, aby sa mohli rozhodnit a predloZit dobre
podlozend Ziadost.

3)

Nariadenie (ES) ¢. 493/2006 by sa preto malo zodpove-
dajicim sposobom zmenif a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

V ¢&lanku 3 nariadenia (ES) ¢ 493/2006 sa odsek 1 nahrddza
takto:

,1.  V pripade kazdého podniku sa povazuje Cast vyroby
cukru, izoglukdzy alebo inulinového cukru v hospodarskom
roku 2006/2007, ktord sa vyrobi v ramci kvéty pridelenej
podla kvét stanovenych v prilohe IV a ktord presahuje
prahovii hodnotu stanovend v stlade s odsekom 2 tohto
¢lanku, za vyrobu stiahnutt z trhu v zmysle clanku 19
nariadenia (ES) ¢. 318/2006 alebo na Zziadost prislusného
podniku podant pre cukor do 31. januira 2007 a pre
izoglukézu do 30. septembra 2007 za vyrobu, Ciastocne
alebo vo svojej celistvosti, nad kvétu v zmysle clanku 12
uvedeného nariadenia.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dfiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim Komisie (ES) ¢. 247/2007 (U. v. EU L 69, 9.3.2007,
s. 3).

U. v. EU L 89, 28.3.2006, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 739/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 22).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1066/2007
zo 17. septembra 2007

o zavedeni docasného antidumpingového cla na dovoz uréitych oxidov manganicitych s pévodom
v Juhoafrickej republike

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie”), a najmi na jeho ¢lanok 7,

po porade s Poradnym vyborom,

kedZe:

A. POSTUP
1. Zacatie konania

Komisii bol 10. novembra 2006 doruceny podnet, ktory
podla ¢lanku 5 zdkladného nariadenia podala spolo¢nost
Tosoh Hellas AIC (dalej len ,navrhovatel®), ktord pred-
stavuje vacsinovy podiel, v tomto pripade viac ako 50 %,
na celkovej vyrobe urcitych oxidov manganicitych
v Spolocenstve.

Tento podnet obsahoval dokazy o dumpingu a o znacnej
ujme, ktord z toho vyplyva, ktoré boli posidené ako
dostato¢né na oddvodnenie zacatia konania.

Konanie sa zacalo 21. decembra 2006 uverejnenim ozna-
menia o zacati v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

2. Strany, ktorych sa konanie tyka

Komisia oficidlne informovala navrhovatela, dalsicho
vyrobcu SpoloCenstva, vyvdZajiceho vyrobecu, dovozcu,
pouzivatefov, o ktorych vedela, Ze sa ich zdlezitost
tyka, a zdstupcov Juhoafrickej republiky o zacati konania.
Zainteresované strany dostali prileZitost pisomne
ozndmit svoje stanoviski a poziadaf o vypocutie
v rdmci lehoty stanovenej v ozndmeni o zacati konania.

Vyrobca predkladajici podnet, vyvdZajici vyrobca,
dovozca a pouzivatelia predlozili svoje stanoviskd. Vsetky
zainteresované strany, ktoré o to poziadali a preukdzali,
ze by z konkrétnych dovodov mali byt vypocuté, boli
vypocuté.

" U. v. BS L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie nqposledy,zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

() U.v. EU C 314, 21.12.2006, s. 78.

(6)

Vietkym zndmym prislusnym strandm a  vSetkym
ostatnym spolo¢nostiam, ktoré sa prihlésili v lehotdch
stanovenych v ozndmeni o zacati, boli zaslané dotazniky.
Vyplnené  dotazniky  zaslali  vyvazajici  vyrobca
v Juhoafrickej republike, vyrobca predkladajiici podnet,
dovozca prislusného vyrobku z Juhoafrickej republiky
a Styria pouzivatelia prislusného vyrobku.

Komisia vyhladala a overila vSetky informdcie, ktoré
povazovala za potrebné na predbeiné stanovenie
dumpingu, vyplyvajicej ujmy a zdujmu SpoloCenstva,
a vykonala overovania v priestoroch tychto spolo¢nosti:

a) Vyrobcovia zo Spolocenstva

— spolo¢nost Tosoh Hellas AIC, Solin, Grécko a jej
prepojeny sprostredkovatel  predaja  spolo¢nost
Mitsubishi  International ~GmbH, Duseldorf,
Nemecko

b) Vyvdzajtici vyrobca v Juhoafrickej republike

— Delta EM.D. (Pty) Ltd, Nelspruit, Juhoafrickd repu-
blika (dalej len ,Delta®)

) Prepojeny doddvatel' vyvdZajiiceho vyrobcu v Juhoafrickej
republike

— Manganese Metal Company (Pty) Ltd, Nelspruit,
Juhoafrickd republika

d) Neprepojeny dovozca v Spolocenstve

— Traxys France SAS., Courbevoie, Franctizsko

e) Pouzivatelia v Spolocenstve

— Panasonic Battery Belgium NV., Tessenderlo,
Belgicko

— VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA,
Sulzbach, Nemecko

— Duracell Batteries BVBA, Aarschot, Belgicko.
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(10)

(1)

3. Obdobie presetrovania

Pre$etrovanie dumpingu a ujmy prebiehalo v obdobi od
1. oktébra 2005 do 30. septembra 2006 (dalej len
,obdobie presetrovania® alebo ,OP“). Preskiimanie
trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy trvalo
od 1. janudra 2002 do konca obdobia presetrovania
(dalej len ,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislusny vyrobok

Prislusnym vyrobkom sii oxidy manganicité vyrdbané
pomocou elektrolytického procesu, ktoré neboli po elek-
trolytickom procese tepelne upravené (dalej len ,EOM")
s povodom v Juhoafrickej republike. Bezne sii zaradené
pod kéd KN ex 2820 10 00.

Prislusny vyrobok pozostiva z dvoch hlavnych druhov:
EOM stupria uhlik-zinok a EOM alkalického stupna.
Obidva druhy sa vyrdbaji pomocou elektrolytického
procesu s upravou urcitych parametrov v procese, aby
sa ziskali bud EOM stupnia uhlik-zinok, alebo EOM alka-
lického stupnia. Obidva druhy majii obycajne vysoki
Cistotu mangdnu a vseobecne sa povazuji za medzipro-
dukty pri vyrobe suchych c¢lankov spotrebitel'skych
batéril.

PreSetrovanim sa zistilo, Ze napriek rozdielom, pokial ide
o urdité konkrétne fyzikdlne a chemické vlastnosti, ako
napriklad hustota, strednd velkost castic, povrchovd
plocha  Brunauer-Emmet-Teller  (dalej len ,BETY)
a alkalicky potencial, obidva druhy prislusného vyrobku
maju rovnaké zdkladné chemické, fyzikdlne a technické
vlastnosti a pouZivajii sa na rovnaké tcely. Preto sa na
tcely tohto konania povazuji za jeden vyrobok.

Treba uviest, Ze existujd dalSie druhy oxidov manganici-
tych, ktoré nemaja také isté fyzikdlne, chemické afalebo
technické vlastnosti ako EOM a pouZivaji sa na
podstatne iné dcely. Preto nie st stcastou prislusného
vyrobku. Tieto odlisné vyrobky zahffiaji: i) prirodzené
oxidy manganicité, ktoré obsahujii vyznamné mnoZstvo
necistdt a obycajne spadaji pod odlisny kéd KN, t. j.
2602 00 00; ii) chemické oxidy manganicité, ktoré sa
vyrabaji chemickym procesom a maji vyrazne vysSiu
povrchovt plochu BET ako EOM, a iii) tepelne upravené
EOM, ktoré sa aj napriek tomu, Ze sa vyrdbajii pomocou
elektrolyzy ako EOM, od nich odlisuji niekolkymi
zdkladnymi  vlastnostami, ako napriklad obsahom

(16)

17)

(18)

vlhkosti, truktirou krystdlov a alkalickym potencidlom,
na zdklade ¢oho sii vhodné na pouzitie v litiovych baté-
ridch, ktoré st zaloZené na nevodnych systémoch a majt
anddu z litia, nie st vSak vhodné pre uhlikovo-zinkové
alebo alkalické batérie, ktoré si zalozené na vodnych
systémoch a maji podobne ako EOM anddu zo zinku.

Takisto treba uviest, Ze Zziadna zo ziCastnenych strin
nespochybnila uvedenti definiciu alebo rozdiel medzi
dvoma hlavnymi druhmi prislusného vyrobku.

2. Podobny vyrobok

PreSetrovanim sa takisto dokdzalo, ze EOM vyrdbané
a preddvané v Spolocenstve vyrobnym odvetvim Spolo-
Censtva a EOM vyrdbané a preddvané na domacom trhu
Juhoafrickej republiky afalebo dovdzané do Spolocenstva
z Juhoafrickej republiky maji rovnaké zdkladné fyzikdlne,
chemické a technické vlastnosti a rovnaké pouzitie.

Preto sa prijal docasny zdver, Ze tieto vyrobky st
podobné vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zakladného
nariadenia.

C. DUMPING
1. Normdlna hodnota

Pokial ide o urenie normélnej hodnoty, Komisia najskor
stanovila, ¢i je celkovy doméci predaj spolo¢nosti Delta,
pokial ide o EOM, reprezentativny v porovnani s jej
celkovym  vyvoznym predajom do  Spolocenstva.
V silade s ¢lankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia sa
doméci predaj povazoval za reprezentativny, ak bol
celkovy objem domdceho predaja vyvdzajiceho vyrobcu
vy$si ako 5 % jeho celkového objemu vyvozného predaja
do Spolocenstva.

Komisia ndsledne ur¢ila tie druhy vyrobku, ktoré sa pre-
dévali na vndtrotitnom trhu s celkovo reprezentativnym
domécim predajom, a ktoré si zhodné alebo priamo
porovnatelné s druhmi preddvanymi na vyvoz do Spolo-
censtva.

Domici predaj daného druhu vyrobku sa povazoval za
dostatocne reprezentativny, ked objem tohto druhu
vyrobku predany na domdcom trhu nezavislym zdkaz-
nikom pocas obdobia preSetrovania predstavoval 5 %
alebo viac z celkového objemu porovnatelného druhu
vyrobku predaného na vyvoz do Spolocenstva.
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(19)  Pokial ide o v3etky druhy vyrobku preddvané na vyvoz o prislusného vyvdzajiceho vyrobcu, ako sa uvddza

(20)

(21)

(22)

(24)

do Spolocenstva, nebol zisteny Zziadny zhodny alebo
priamo porovnatelny druh vyrobku, ktory by sa preddval
na domicom trhu v reprezentativnych mnoZstvach.
Normédlna hodnota sa preto musela pre vietky vyvdzané
druhy vyrobku vytvorit stanovit v stlade s ¢lankom 2
ods. 3 zékladného nariadenia.

Normdlna hodnota sa stanovila tak, ze k vyrobnym
nédkladom vyvozcu na vyvdzané druhy, po uprave
v pripade potreby, sa pripocitala primerand suma pred-
ajnych, vSeobecnych a administrativnych vydavkov (dalej
len ,PVA naklady“) a primerand vyska zisku. PVA néklady
a zisk boli stanovené na zdklade metéd uvedenych
v cldnku 2 ods. 6 zdkladného nariadenia. Na tento ticel
Komisia preskimala, ¢ vzniknuté PVA ndklady a zisk
dosiahnuty spolo¢nostou Delta na jej domdcom trhu
predstavovali spolahlivé tdaje.

Skutoéné doméce PVA ndklady boli povazované za
spolahlivé, pretoze celkovy objem doméceho predaja
prislusnej spolocnosti v porovnani s objemom vyvoz-
ného predaja do Spolocenstva, ako sa uvddza vysSie,
bol reprezentativny.

S cielom posudit, ¢& zisk dosiahnuty spolo¢nostou Delta
na jej domdcom trhu predstavoval spolahlivé idaje,
Komisia najskor preskimala, ¢ by domdci predaj
kazdého druhu prislusného vyrobku preddvaného na
domdcom trhu v reprezentativnych mnozstvich bolo
mozné povazovat za predaj v ramci bezného obchodo-
vania v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 4 zdkladného nariadenia.
Toto sa uskuto¢nilo pomocou stanovenia podielu zisko-
vého predaja prislusného druhu nezévislym zdkaznikom
na domdcom trhu.

Kedze pre ziadny druh nebol objem ziskového predaja
vy$si ako 10 % celkového objemu predaja daného druhu
na domdcom trhu, usidilo sa, Ze domdce ceny nemozu
predstavovat vhodny zdklad na stanovenie ziskového
rozpitia, ktoré sa malo pouzif na stanovenie normdlnej
hodnoty.

KedZe spolo¢nost Delta je jedinym zndmym vyrobcom
EOM v Juhoafrickej republike, priemerny zisk potrebny
na stanovenie normdlnej hodnoty nemohol byt zalozeny
na skuto¢nom zisku urcenom v pripade inych vyvozcov,
ktorych sa preSetrovanie tykalo, v stvislosti s vyrobou
a predajom podobného vyrobku na domédcom trhu,
ako sa uvddza v clanku 2 ods. 6 pism. a) zdkladného
nariadenia.

Okrem toho, kedZe EOM s jedinym vyrobkom, ktory
vyrdba a preddva spolo¢nost Delta, priemerny zisk
potrebny na stanovenie normdlnej hodnoty nemohol
byt zaloZeny na skutoénom zisku uplatnitelnom na
vyrobu a predaj, v ramci beZného obchodovania,
rovnakej vieobecnej kategbrie vyrobkov, pokial ide

(26)

(28)

(29)

(1)

v clanku 2 ods. 6 pism. b) zdkladného nariadenia.

Preto sa priemerny zisk potrebny na stanovenie
normdlnej hodnoty musel urcit v stlade s ¢lankom 2
ods. 6 pism. ¢) zdkladného nariadenia.

V tejto stvislosti sa zozbierali informécie o ziskovosti
vietkych ostatnych zndmych vyrobcov EOM v inych
krajindch. Z verejne dostupnych zdrojov sa ziskali infor-
mécie o jednom vyrobcovi so sidlom v Indii, o dvoch
vyrobcoch v Japonsku a dvoch vyrobcoch v USA.
V pripade jedného vyrobcu v USA a spominanych
dvoch japonskych vyrobcov viak neboli dostupné Ziadne
informdcie tykajiice sa ziskovosti, pokial ide o EOM
alebo o <ast spolocnosti, v ktorej by EOM boli
vyznamnym zdrojom zisku.

Priemerné ziskové rozpitie pre OP bolo vypocitané na
zéaklade verejne dostupnych zdrojov v pripade jedného
indického vyrobcu a zostdvajiiceho vyrobcu v USA, ako
aj na zdklade informécii poskytnutych spolo¢nostou
Delta, pokial ide o ziskovost jej prepojenej spolo¢nosti
Delta EMD  Australia Proprietary Ltd. so sidlom
v Austrdlii na jej domdcom trhu. Vypocitané priemerné
ziskové rozpitie dosahovalo 9,2%. Metodika sa
vzhladom na dostupné informdcie povazovala za prime-
rand v zmysle cldnku 2 ods. 6 pism. ¢) zdkladného
nariadenia a vysledok za primerany. Z verejne dostup-
nych informdcii vyplynulo, Ze toto ziskové rozpitie
neprevySovalo zisk dosiahnuty inymi zndmymi vyrob-
cami rovnakej vSeobecnej kategérie vyrobkov (t. j.
Specidlne chemické latky) v Juhoafrickej republike v OP.

2. Vyvozné ceny

Spolo¢nost  Delta  uskuto¢iiovala  vyvozny  predaj
vyhradne prostrednictvom nezdvislého sprostredkovatela
— spolo¢nosti Traxys France SAS.

Vyvozné ceny boli stanovené na zdklade cien aktudlne
zaplatenych alebo splatnych za prislusny vyrobok
v pripade predaja na vyvoz z Juhoafrickej republiky do
Spolocenstva v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 8 zdkladného
nariadenia.

3. Porovnanie

Normélna hodnota a vyvozné ceny sa porovnali na
zdklade cien zo zdvodu. V snahe objektivne porovnat
normélnu hodnotu a vyvoznd cenu sa vykonali nalezité
upravy s ciefom zohladnif rozdiely, ktoré ovplyviuja
ceny a porovnatelnost cien v sdlade s ¢ldnkom 2 ods.
10 zdkladného nariadenia. Primerané Gpravy tykajiice sa
provizi, nakladov na dopravu, poistenie, manipuldciu
a pomocnych nédkladov a poplatkov za balenie a Gver
a bankovych poplatkov boli vykonané vo vsetkych pripa-
doch, v ktorych sa zistilo, Ze si opravnené, presné
a podlozené overenymi dokazmi.
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4. Dumpingové rozpitie

Védzend priemernd normdlna hodnota prislusného
vyrobku vyvdzaného do Spolocenstva sa porovnala
s vaZenou priemernou vyvoznou cenou zodpovedajiceho
druhu prislusného vyrobku, ako je stanovené v ¢lanku 2
ods. 11 a 12 zdkladného nariadenia.

Z uvedeného vyplyva, Ze docasné vazené priemerné
dumpingové rozpitie vyjadrené ako percento ceny CIF
na hranici Spoloéenstva, clo nezaplatené, je:

Spolocnost Predbezné dumpingové rozpitie

Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 %

Pokial ide o dumpingové rozpitie pre celt krajinu uplat-
nitelné na vietkych ostatnych vyvozcov v Juhoafrickej
republike, Komisia najprv stanovila trovein spoluprace.
Porovnali sa tdaje Eurostatu a vyplneny dotaznik, ktory
poskytol spolupracujtci vyvazajici vyrobca v Juhoafrickej
republike. Z tohto porovnania vyplynulo, Ze podla
dostupnych informacii vyvoz spolo¢nosti Delta do Spolo-
Censtva predstavoval 100 % vyvozu prislusného vyrobku
z Juhoafrickej republiky. Zistend tGroven spoluprice bola
teda velmi vysokd a dumpingové rozpitie pre celd
krajinu bolo stanovené na rovnakej tGrovni ako dumpin-
gové rozpitie vypocitané pre spolocnost Delta.

D. UMA

1. Vyroba v Spololenstve a vyrobné odvetvie
Spolocenstva

Na zdklade preSetrovania sa stanovilo, Ze na zaciatku
posudzovaného obdobia podobny vyrobok vyrabali
traja vyrobcovia v Spolocenstve. Jeden z vyrobcov ho

(36)

(37)

(38)

vSak prestal vyrdbat v roku 2003 takZe pocas OP existo-
vali iba dvaja vyrobcovia v Spolocenstve.

Podnet predlozil iba jeden vyrobca, ktory pri presetrovani
v plnej miere spolupracoval. Napriek tomu, Ze druhy
vyrobca nespolupracoval, voc¢i podnetu nemal Ziadne
ndmietky. Vzhladom na skuto¢nost, Ze len jedna spolo¢-
nost poskytla dplne vyplneny dotaznik, vSetky tdaje
tykajice sa vyrobného odvetvia Spolocenstva budd
prezentované bud vo forme indexov, alebo s cielom
zachovat dévernost, budii poskytnuté vo forme rozsahov

objemu vyroby.

Objem vyroby SpoloCenstva na tcely ¢ldnku 4 ods. 1
zdkladného nariadenia sa preto docasne vypocital spoci-
tanim vyroby jediného spolupracujiiceho vyrobcu Spolo-
enstva a objemu vyroby druhého vyrobcu podla tdajov
poskytnutych v podnete. Celkovéd vyroba v Spolocenstve
pocas OP bola v rozsahu od 20 do 30 tisic ton.

Vyroba spolupracujiiceho vyrobcu v Spolocenstve pred-
stavovala viac ako 50 % EOM vyrobenych v Spolocen-
stve. Preto sa tito spolocnost povazuje za spolo¢nost
predstavujicu vyrobné odvetvie Spoloenstva v zmysle
¢lankov 4 ods. 1 a 5 ods. 4 zdkladného nariadenia.

2. Spotreba v Spolocenstve

Zrejma spotreba v Spolodenstve sa stanovila na zaklade
objemu predaja vyrobcu predkladajiceho podnet na trhu
ES, predaja dalsich vyrobcov v Spolocenstve stanoveného
na zdklade ndkupov nahldsenych pouzivatelmi a dovozu
z prislusnej krajiny na zdklade overeného vyplneného
dotaznika a dalsich tretich krajin ziskanych od Eurostatu.

(40)  Na zdklade tychto tdajov sa spotreba v Spolocenstve pocas posudzovaného obdobia zniZila o 7 %.
Osobitne prudky ndrast sa objavil v rokoch 2003 a 2004 a suvisel so silnej$im ndrastom objemu
EOM za velmi nizke ceny (- 35 %) dovdzanych z Juhoafrickej republiky a s ukoncenim vyroby
vyznamného vyrobcu v Spolocenstve. V roku 2005 sa spotreba vrdtila na predchddzajicu troven
a dalsi vyrazny pokles sa objavil pocas OP. Zd4 sa, Ze trend v spotrebe bol ovplyvneny v roku 2003
ukoncenim vyroby vyznamného vyrobcu, ktory predstavoval jednu tretinu vyroby v Spolocenstve.

2002

2003

2004 2005 op

Spotreba v Spolocenstve 100
Index 2002 = 100

102

113 102 93




18.9.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

3. Dovoz z prislusnej krajiny do Spolocenstva
Objem a podiel prislusného dovozu na trhu

Objem dovozu z Juhoafrickej republiky bol zaloZeny na overenych tdajoch, ktoré poskytol jediny
vyvdzajuci vyrobca. Ako uz bolo uvedené, z dovodu zachovania dovernosti, pretoze analyza sa tyka
iba jednej spolo¢nosti, vicsina ukazovatelov je prezentovand vo forme indexov alebo si uvedené
rozsahy dovozu.

Pokial ide o objem a podiel na trhu, vyvoj dovozu bol takyto:

2002 2003 2004 2005 OP
Objem dovozu z Juhoafrickej 100 129 156 185 169
republiky (v tondch), 2002 =
100
Podiel na trhu Juhoafrickd repu- 30-40 % 40-50 % 44-54 % 60-70 % 60-70 %
blika
Podiel na trhu Juhoafrickd repu- 100 126 139 181 181
blika, 2002 = 100

Zatial ¢o spotreba EOM pocas posudzovaného obdobia klesla o 7 %, dovoz z prislusnej krajiny pocas
toho istého obdobia nardstol o viac nez 69 %. Nésledne sa podiel Juhoafrickej republiky na trhu
pocas posudzovaného obdobia vyrazne zvysil o priblizne 81 % z rozsahu od 30 do 40 % do rozsahu
od 60 do 70 %.

Ceny dovozu a podhodnotenie

Pocas posudzovaného obdobia sa priemerné ceny dovozu znizili o 31 % napriek zvySeniu ceny
zdkladnej suroviny.

2002 2003 2004 2005 (0)3

Ceny dovozu z Juhoafrickej 100 70 65 66 69
republiky, (v EUR za tonu),

2002 = 100

Na urenie cenového podhodnotenia pocas OP boli prislusné predajné ceny vyrobného odvetvia
Spolocenstva Cisté ceny pre nezavislych zdkaznikov, podla potreby upravené na droveii zo zdvodu,
t. j. nezahfiiajiice naklady na dopravu v Spolodenstve a po odrdtani zliav a rabatov. Tieto ceny sa
porovnali s predajnymi cenami tctovanymi vyvdZzajicim vyrobcom z Juhoafrickej republiky, po
odpoéitani zliav, a podla potreby sa upravili na ceny CIF na hranici Spolocenstva, s primeranou
tpravou zohladfiujicou ndklady na colné vybavenie a niklady vznikajice po dovoze.

Z porovnania vyplynulo, Ze poc¢as OP sa vazené priemerné rozpitie cenového podhodnotenia vyja-
drené ako percentudlny podiel z predajnych cien vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva pohybovalo
v rozpiti od 11 % do 14 %. Existovali dokonca vyssie trovne cenového podhodnotenia, pretoze
vyrobné odvetvie Spolocenstva bolo pocas OP postihnuté vyraznymi stratami.

4. Situdcia vo vyrobnom odvetvi SpoloCenstva

V silade s clankom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia skimanie vplyvu dumpingového dovozu
z Juhoafrickej republiky na vyrobné odvetvie Spolocenstva zahfialo analyzu vsetkych hospodarskych
faktorov a ukazovatelov, ktoré stvisia so stavom vyrobného odvetvia Spolocenstva od roku 2002 do
OP. Ako uz bolo uvedené, z dovodu zachovania dovernosti, pretoZe analyza sa tyka iba jednej
spolo¢nosti, vdcsina ukazovatelov je prezentovand vo forme indexov, alebo si uvedené rozsahy.
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Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity
Vyvoj vyroby, vyrobnej kapacity a vyuzitia kapacity vyrobného odvetvia Spolocenstva bol takyto:

2002 2003 2004 2005 OP
Vyroba, 2002 = 100 100 87 128 135 130
Kapacita, 2002 = 100 100 100 100 100 100
Vyuzitie kapacity, 100 87 128 135 130
2002 = 100

Pocas posudzovaného obdobia sa vyroba v SpoloCenstve zvysila o 30 %. Vyrobnd kapacita vsak
zostala ustdlend pocas celého posudzovaného obdobia. Uroven vyroby dosiahla najvyssi bol
v roku 2005 po silnom ndraste spotreby na trhu ES v roku 2004, ¢o stviselo s likviddciou vyznam-
ného vyrobcu a so zvySenym dopytom na vyvoznom trhu vyrobného odvetvia Spolocenstva. Od
roku 2004 do OP, kedy ceny zdkladnej suroviny dvojndsobne vzrastli, sa vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva pocas OP pokusilo dosiahnut tspory z rozsahu a zniZit jednotkové vyrobné néklady.

Zdsoby

Zasoby sa pocas posudzovaného obdobia zvysili o 32 %, ¢o odrdzalo narastajiice tazkosti Spolocen-
stva pri predaji vyrobkov vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu Spolocenstva v dosledku konku-
rencie dumpingového dovozu.

2002 2003 2004 2005 Oop

Zasoby, 2002 = 100 100 71 48 113 132

Objem predaja, podiely na trhu, rast a priemerné jednotkové ceny v Spolocenstve

Nasledujiice tdaje predstavuji predaj vyrobného odvetvia Spolocenstva nezdvislym zdkaznikom
v Spolocenstve.

2002 2003 2004 2005 ()3
Objem predaja na trhu ES, 100 80 152 113 91
2002 = 100
Podiel na trhu, 2002 = 100 100 78 135 110 97
Priemerné predajné ceny, 100 76 71 75 75
2002 = 100

S poklesom 7 % spotreby v ES sa znizil podiel vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu o 3 %.
Okrem toho sa pocas posudzovaného obdobia v absolitnom vyjadreni vyrazne zmensil jeho celkovy
objem predaja o 9 %, ktory sa pocas OP osobitne prudko zniZil o 22 percentudlnych bodov.

Zatial ¢o v roku 2004 bolo vyrobné odvetvie Spolocenstva schopné rychlo vyuzit vyhody, ktoré
priniesla zvySend spotreba, zvySenim objemu svojho predaja o 52 % a podielu na trhu o 35 %
v porovnani s rokom 2002, v nasledujicich rokoch sa jeho wcast na trhu zniZila stcasne
s prudkym ndrastom objemu dumpingového dovozu z Juhoafrickej republiky.
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(55)

(56)
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Na trhu Spolocenstva az do roku 2004 existoval klesajiici trend, pokial iSlo o priemerné predajné
ceny pre neprepojenych kupujicich. Toto poukazuje na snahu vyrobného odvetvia Spolocenstva
konkurovat dumpingovému dovozu a udrzat sa na trhu. V roku 2004 vSak ceny dosiahli neudrza-
te[ne nizku drover. V roku 2005 sa potom zvysili o 4 percentudlne body. Napriek tomuto malému
zvySeniu cien v roku 2005, ktoré bolo potvrdené pocas OP, viak Spolocenstvo nebolo schopné
odrazit vo svojich cendch vyvoj ceny mangdnovej rudy, zdkladnej suroviny, ktord sa v od roku 2004
do roku 2005 prudko zvysila o takmer 100 %.

Ziskovost a pefiazny tok

Urovne zisku a penazného toku z predaja EOM vyrobnym odvetvim Spolocenstva boli znacne
negativne.

2002 2003 2004 2005 opP

Rozpitie prevddzkového zisku | 0% az 20% |0% az —20%| 0% az 5% 0%az 3% |0%az—-20%
pre prislusny vyrobok
(rozsah, %)

Rozpitie prevddzkového zisku 100 -85 20 13 -72
pre prislusny vyrobok Index
2002 = 100

Ziskovost sa pocas posudzovaného obdobia vyrazne zhorsila o — 172 %. NajniZsiu Groven dosiahla
v roku 2003 v Case najvicsicho poklesu dovozovych cien (- 30 %). Zlepsila v rokoch 2004 a 2005
so zvySenim predaného mnoZstva. Pocas OP ziskovost opit klesla na najnizsiu droven v ddsledku
cenového tlaku a rastdcich ndkladov na suroviny.

Sacasne so zniZovanim ziskovosti sa pocas posudzovaného obdobia zhorSoval aj peniazny tok.

2002 2003 2004 2005 opP

Penazny tok, index 2002 = 100 100 22 46 -35 -8

Investicie, ndvratnost investicii a schopnost zvySovat kapitdl

Investicie sa v priebehu posudzovaného obdobia zvysili o 7 %. V strede tohto obdobia vyrobné
odvetvie spoloenstva zaznamenalo ur€itii vysku investicii s ciefom zniZit vyrobné ndklady a na
udrzbu novych stojov. V nasledujiicich rokoch investicie pokracovali, ale na nizsej Grovni.

2002 2003 2004 2005 OoP

Investicie, 2002 = 100 100 67 126 109 107

Névratnost investicii z vyroby a predaja podobného vyrobku zodpovedala trendu v predaji
a ziskovosti a v roku 2003 a na konci posudzovaného obdobia bola negativna.

2002 2003 2004 2005 opP

Navratnost investicii, 100 -58 18 10 -55
2002 = 100
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(60)  Zistilo sa, Ze schopnost vyrobného odvetvia Spolocenstva navysit kapitdl nebola pocas posudzova-
ného obdobia vyznamne ovplyvnend, vzhladom na vysku investicii, ktoré boli postacujiice na to, aby

pokryli nevyhnutné investicie do kapitalu.

Zamestnanost, produktivita a mzdy

(61)  Vyvoj zamestnanosti, produktivity a ndkladov price vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva boli takéto:

2002 2003 2004 2005 op
Pocet zamestnancov, 100 68 69 70 67
2002 = 100
Produktivita  (t/zamestnanec), 100 129 184 192 195
2002 = 100
Ndklady préice, 2002 = 100 100 77 79 84 82
Néklady price na zamestnanca, 100 115 114 119 123
2002 = 100
Od roku 2002 do OP sa pocet zamestnancov zniZil 5. Zaver o ujme
0 33 %. Toto bolo dosledkom poklesu predaja ako aj o 5 o ‘
tsilia vyrobného odvetvia Spolocenstva zvysit produkti- (66)  Pripomina sa, Ze dOVF’Z z Juhoafnck}e) repubhky sa
vitu. V skuto¢nosti sa vysledok procesu racionalizcie Znacne ZVYSII; a to )ednak v absoliitnom Yy]ad.rem
v ramci vyrobného odvetvia Spolocenstva sa odrazil vo a jednak z hlad{ska podlglu na trhu. V ,SEUtOCHOSU sa
vyske produktivity, ktord pocas posudzovaného obdobia za posudzované obdobie dovoz zvysil o 69 %
vykazovala vyrazny narastajici trend. v absolitnom vyjadreni a o priblizne 81 % v stvislosti
so spotrebou v Spolocenstve, ¢im dosiahol podiel na trhu
na trovni 60 az 70 %.
Celkové ndklady na prcu boli vyrazne zniZené, o 18 %.
Priemerné ndklady price na zamestnanca sa po zohlad- (67) Okrem toho pocas OP boli predajné ceny vyrobného
neni vyvoja inflicie relativne zvysili. Celkovo sa vSak odvetvia Spoloenstva vyrazne podhodnotené cenami
podiel ndkladov prdce v rdmci celkovych vyrobnych dumpingového dovozu prislusného vyrobku. Na zdklade
ndkladov vyrazne znizil, z ¢oho vyplyva jasné posilnenie vazeného priemeru sa cenové podhodnotenie pocas OP
vykonnosti. pohybovalo v rozsahu od 11 do 14 %.
, . Lo ) 68) Zaroven s poklesom spotreby v Spolocenstve o 7 % sa
Velkost skutocného dumpingového rozpdtia a zotavenie sa (68) oven s p 1 spotreby v Spolocenstve o 7%
2 dumpineu v minulosti znizil objem predaja vyrobného odvetvia Spolocenstva
pgl 0 9% a podiel na trhu o 3 %. Vyrazné zhorsenie tychto
Dumpingové rozpitie je uvedené v casti venovanej ukazovatelov sa zaznlamenalo pocas}l OP’h kedy pokles
dumpingu. Toto rozpitie je jasne nad troveii de minimis. v p'redajl predstavoval 22 percentualnyc bodov a M
Navyse, s ohladom na objem a cenu dumpingovych podiele na trhu 13 percentudlnych bodov v porovnani
dovozov sa nemdze dosah skutoéného dumpingového s rokom 2005.
rozpitia povazovat za zanedbatelny.
(69) Pri klesajlicom objeme predaja, podiele na trhu a pri

Neexistuji Ziadne ndznaky toho, Ze by sa vyrobné odve-
tvie Spololenstva zotavovalo z ndsledkov dumpingu
alebo subvencovania v minulosti.

klesajucich cendch nebolo vyrobné odvetvie Spolocenstva
schopné presuniit globdlne zvySenie cien za suroviny na
zvy$ené ndklady svojich zdkaznikov. Toto viedlo k velmi
negativnej situdcii, pokial i§lo o ziskovost (strata).
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(70)  Napriek vyraznym investicidm vyrobného odvetvia stavujicich viac ako 60 % celkovej spotreby, presmerovat

71)

(75)

Spolo¢enstva pocas posudzovaného obdobia a jeho
pretrvavajiicej snahe zvysit produktivitu a konkuren-
cieschopnost, jeho ziskovost, penazny tok a ndvratnost
investicii prudko klesli a dosiahli velmi negativnu droven.

Zhor$ujtcu sa situdciu vyrobného odvetvia Spolocenstva
v posudzovanom obdobi potvrdil aj negativny vyvoj
zamestnanosti.

svoje ndkupy z vyrobného odvetvia Spolocenstva na
vyrobok s povodom v Juhoafrickej republike. Zatial' ¢o
na zaciatku posudzovaného obdobia tito pouzivatelia
nakupovali z Juhoafrickej republiky iba okrajové mnoz-
stvd, koncom posudzovaného obdobia a pocas OP naku-
povali na svoje ucely 70 az 100% vyrobkov
z Juhoafrickej republiky.

76) 'V tom istom Case bolo vyrobné odvetvie Spolocenstva
vy p
nitené vyrazne zniZit svoje ceny, aby si udrzalo predajné
Vzhladom na uvedené skutocnosti sa prijal docasny zmluvy s ostatnymi pouzivatelmi.
zdver, ze vyrobné odvetvie Spolocenstva utrpelo znaénii
ujmu v zmysle ¢lanku 3 zadkladného nariadenia.
(77)  Pokles podielu vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu
PRICINNA SUVISLOST v posudzovanom obdobi treba chdpat ako priamy
E. PRIC UVISLO dosledok ndrastu objemu a podielu na trhu dovozu
1. Uvodn4 poznimka z Juhoafrickej republiky. Okrem toho, v roku 2005
’ a pocas OP, ked spotreba v Spolocenstve klesla o 18 %
V sdlade s ¢lankom 3 ods. 6 a 7 zdkladného nariadenia v porovnani s jej prudkyrn nérasFom v rf)vlfu 2004, sa
sa skimalo, ¢i existovala pricinnd savislost medzi dovoz oz Juhqafnckg repu-bh.kvy zvysil o 8%
dumpingovym dovozom z Juhoafrickej republiky v absglutnom vy;ac}rem ao prlb}lzne 31%, pok}al ide
a znacnou ujmou, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spolo- 0 pqdlel na trhu. Zaroven vyrobné odvetvie .Spolocenstva
Censtva. Takisto sa skdmali zndme faktory, iné ako stratilo 28 % podielu na trhu a 40 % predaja.
dumpingovy dovoz, ktoré mohli taktiez sposobit ujmu
vyrobnému odvetviu Spolocenstva s ciefom zarucit, aby
moznd ujma sposobend tymito faktormi nebola spojend
s dumpingovym dovozom. (78)  Preto sa prijal docasny zdver, Ze tlak vyvijany dumpin-
govym dovozom, ktory vyrazne zvysil svoj objem
a podiel na trthu v obdobi od roku 2002, a ktory sa
1 . uskuto¢nil za dumpingové ceny a pri vyraznej drovni
2. Vplyv dovozu z Juhoafrickej republiky podhodnotenia a predaja pod cenu, bol rozhodujiicim
Ako sa uvddza v odovodneniach 43 a 44, pocas posu- faktorom poklesu predaja vyrobného odvetvia Spolocen-
dzovaného sa obdobia dovoz rovnomerne a vyznamne stva. a nasledl}e poklesu ]eh’o ZISkO,VOSU’ negatlvne,h())
zvysil o 69 %, pokial ide o objem, a 81 %, pokial ide vyvoja peflazného toku a situdcie v ndvratnosti investici,
o podiel na trhu. Jednotkovd predajnd cena dovozu v zamestnanosti a zvySenia zdsob.
z Juhoafrickej republiky klesla pocas posudzovaného
obdobia o 31 %. Poas OP ceny dovozu s povodom
v Juhoafrickej republike sposobili podhodnotenie cien
, . . . < 140
vyrobného odvetvia Spolocenstva o 11 az 14 %. 3. Vplyv inych faktorov
Dovoz z ostatnych tretich krajin
Na da¢inky dumpingového dovozu jasne poukazuje (79)  Vyvoj dovozu z ostatnych tretich krajin bol podla tidajov
rozhodnutie niekolkych vyznamnych pouzivatelov pred- Eurostatu takyto:
2002 2003 2004 2005 op
Dovoz z ostatnych tretich 5541 4677 5992 2876 2878
krajin
Index, 2002 = 100 100 84 108 52 52
Podiel na trhu 15% 12% 14 % 7% 8%
Index, 2002 = 100 100 82 96 51 56
Priemerné ceny dovozov 1527 1204 1226 1550 1537
Index, 2002 = 100 100 79 80 101 101
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(80) Na zaciatku posudzovaného obdobia predstavoval dovoz druhd spolo¢nost podielala na vyrobe batérii ako aj

(81)

(82)

(83)

(85)

EOM z ostatnych tretich krajin 15 % podielu na trhu.
V nasledujicich rokoch tento dovoz vyrazne klesol
a koncom OP predstavoval iba 8 % podielu na trhu.
Ceny tychto dovozov boli vo velkej miere na vyssej
trovni ako ceny Juhoafrickej republiky a dokonca sa
zvysili o 1 %.

Bolo predlozenych niekolko tvrdeni, Ze dovoz EOM
z Ciny, ktord nie je v rdmci presetrovania prislusnou
krajinou, vyrazne prispeli k ujme, ktorti utrpel vyrobca
v Spolocenstve. Vyvoz z Ciny vsak pocas OP, aj napriek
tomu, Ze sa uskutocnioval za nizsie priemerné ceny ako
vyvoz vyrobku Juhoafrickej republiky, predstavoval iba
0,6 % celkového vyvozu z tretich krajin, a preto sa
nemdze povazovat za narudajiici faktor, pokial ide
pricinnt  stvislost medzi dumpingovym dovozom
a znacnou ujmou, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spolo-
censtva.

Vyvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Spolocenstva

Takisto sa preskimalo, & vyvoz do krajin mimo EU
mohol alebo nemohol prispieft k ujme spdsobenej
pocas posudzovaného obdobia.

Zistilo sa, Ze objem vyvozu vyrobného odvetvia Spolo-
Censtva pocas posudzovaného obdobia sa zvysil o 9 %
a vyvoznd cena tak klesla o 14 %, ¢o bolo nad jednot-
kovymi vyrobnymi nakladmi. Vyvozna vykonnost vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva preto nemohla pocas tohto
obdobia prispiet k sposobeniu ujmy.

Ini vyrobcovia v Spolocenstve

Ako je uvedené vyssie, na zaCiatku posudzovaného
obdobia existovali dvaja dalsi vyrobcovia v Spolocenstve.

Jeden zo spominanych vyrobcov, ktory mal sidlo v frsku,
ukonc¢il vyrobu v roku 2003 z doévodu finanénych
problémov sposobenych vyznamnym poklesom predaja
pri silnom cenovom tlaku zo strany dumpingového
dovozu. Druhy vyrobca so sidlom v Spanielsku
v konani nespolupracoval. Z dovodu tejto nespoluprace
boli tdaje o predaji inych vyrobcov na trhu Spolocenstva
ziskané prostrednictvom dotaznikov vyplnenych pouzi-
vatelmi. Podla zisteni na zdklade preSetrovania sa

(86)

(87)

(88)

(89)

EOM. Vicsina EOM vyrobenych touto spolo¢nostou sa
zjavne pouzila na jej vlastnil vyrobu batérii. Tato spoloé-
nost vSak takisto zohravala rastticu dlohu na trhu Spolo-
Censtva s EOM.

Je jasné, Ze vSeobecny obraz o inych vyrobcoch v ES
ovplyviluje skutocnost, Ze jeden z nich ukonéil svoju
¢innost v roku 2003 a druhy pocas posudzovaného
obdobia nepreddval Ziadne vyznamné mnoZstvd na trhu
ES. Na zdklade tudajov ziskanych pocas presetrovania
v§ak mozno vyvodit zdver, Ze tito vyrobcovia
v Spolocenstve boli takisto postihnuti tlakom na ceny
sposobenym  vyvozom z Juhoafrickej republiky
a vyvojom na trhu, pretoze ich podiel na trhu klesol
z rozsahu 10 aZ 25 % na rozsah 4 az 10 %. Vzhladom
na to predaj inych vyrobcov v Spolocenstve nemohol
zapricinit ujmu, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spolo-
censtva.

Pokles dopytu

Takisto sa preskiimalo, ¢i pokles dopytu na trhu Spolo-
Censtva mohol alebo nemohol prispie k ujme spdso-
benej pocas posudzovaného obdobia. Zistilo sa, Ze to
tak nie je. Ako sa uvddza v oddovodneniach 52 a 76,
predaj vyrobného odvetvia Spolocenstva klesol viac ako
celkovd spotreba v Spolocenstve, zatial ¢o prislusny
podiel na trhu, ktory predstavoval dovoz z Juhoafrickej
republiky, sa vyznamne zvysil.

ZvyySenie cien suroviny

Existovalo tvrdenie, Ze ujma bola sposobend predovset-
kym celosvetovym ndrastom ceny suroviny — mangé-
novej rudy. Ceny mangdnovej rudy, ktoré boli stabilné
az do roku 2004, sa v roku 2005 néhle zdvojndsobili
a pocas OP mierne klesli Toto malo za nésledok
zvysenie jednotkovej ceny vyroby vyrobného odvetvia
Spolocenstva o 19 %.

Vzhladom na to, Ze ceny dovozu z Juhoafrickej republiky
sa v rovnakom obdobi (2004/2005) zvysili iba o 1
percentudlny bod, Spolocenstvo, ktoré sa snazilo
dumpingovému dovozu konkurovat a udrZaf sa na
trthu, si nemohlo dovolit preniest zvySenie celkovych
ndkladov na kone¢nych pouzivatelov. Vyrobné odvetvie
Spolocenstva mohlo svoje ceny zvysit iba o 4 percen-
tudlne body, ¢o viak zostalo pod vyrobnymi ndkladmi.
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2002 2003 2004 2005 opP
Celkové vyrobné naklady, 100 89 103 110 119
2002 = 100
Celkové jednotkové ndklady na 100 98 80 85 95
tonu, 2002 = 100
Jednotkovd  predajnd  cena, 100 76 71 75 75
2002 = 100
(90) Za tychto okolnosti prevlidal ndzor, Ze zvySenie cami batéril. Na zdklade uvedenych skutocnosti sa prijal

(01)

92)

(93)

nékladov nebolo samo o sebe pricinou spdsobujiicou
ujmu, ale Ze v skuto¢nosti vyrobné odvetvie Spolocenstva
nebolo schopné presunit zvySenie ndkladov na svojich
odberatelov vzhladom na tlak na zniZovanie cien spdso-
beny dumpingovym dovozom z Juhoafrickej republiky,
pri ktorych sa nezohladiioval ndrast cien surovin. Toto
tvrdenie sa preto muselo zamietnut.

Nadmernd globdlna ponuka EOM

Niektoré zainteresované strany tvrdili, Ze nadmernd
globdlna ponuka EOM zapri¢inend zvySenou vyrobnou
kapacitou v Cine sposobila pokles cien EOM a tak spdso-
bila ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

Vzhladom na nizky objem dovozu z Ciny a na jeho
relativne nizke ceny v posudzovanom obdobi, sa toto
tvrdenie nepovazovalo za platné.

Rastiica konkurencia medzi vyrobcami batérii

Niektoré zainteresované strany dalej tvrdili, Ze pokles
predajnych cien vyrobného odvetvia Spolocenstva, pokial
ide o EOM, bol vysledkom rastiicej konkurencie medzi
vyrobcami batérii a tlak na ceny bol sposobeny skor
vyrobcami  batérii ako dumpingovym dovozom

z Juhoafrickej republiky.

Na zéklade preSetrovania sa ukdzalo, Ze na vyrobcov
batérii v ES doliehal tlak na ceny sposobeny globdlnym
zvySenim nédkladov na suroviny a zvySenou konkuren-
ciou. Zistilo sa vSak, Ze vzhladom na nizky pocet
vyrobcov EOM fungujicich na trhu Spolocenstva, mali
tito znacne priaznivé okolnosti na to, aby sa dohodli na
cendch prislusného vyrobku s vyrobcami batérii. Z toho
dovodu sa ustdilo, Ze pokles predajnych cien Spolocen-
stva pre EOM je priamo naviazany na dumpingovy
dovoz a cenové podhodnotenie vyvdZajicim vyrobcom
v Juhoafrickej republike od zaciatku posudzovaného
obdobia, a nie na udajny tlak na ceny spdésobeny vyrob-

(95)

(96)

(98)

docasny zdver, Ze rastca konkurencia medzi vyrobcami
batérii nenarusila pricinnd stvislost medzi dumpingovym
dovozom z Juhoafrickej republiky a ujmou, ktort utrpelo
vyrobné odvetvie Spolocenstva.

4. Zaver o prifinnej savislosti

Z uvedenej analyzy vyplyva, Ze doslo k vyraznému
zvyseniu objemu a podielu na trhu, pokial ide o dovoz
s povodom v Juhoafrickej republike, za celé posudzované
obdobie, spolu so znaénym poklesom dovoznych cien
spojenym s vyznamnym cenovym podhodnotenim
pocas OP. Toto zvysenie podielu dumpingového dovozu
na trhu bolo spojené s vyznamnym poklesom objemu
predaja a podielu na trhu zo strany vyrobného odvetvia
Spolocenstva. Toto spolu s tlakom na pokles cien viedlo,
inter alia, k podstatnym stratdim vo vyrobnom odvetvi
Spolocenstva pocas OP.

Okrem toho preskimanim ostatnych faktorov, ktoré
mohli spdsobit ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva,
sa zistilo, Ze Ziadny z nich nemohol mat taky vyznamny
negativny dosah na vyrobné odvetvie ako dumpingové
dovozy z Juhoafrickej republiky.

Na zdklade uvedeného sa prijal docasny zdver, Zze
dumpingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Spolo-
Censtva zna¢nli uyjmu v zmysle ¢lanku 3 ods. 6 zdklad-
ného nariadenia.

F. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
1. VSeobecné aspekty

Podla ¢linku 21 zékladného nariadenia sa skiimalo, ¢i
napriek zdverom o dumpingu, ujme a pricinnej stivislosti
existuju presved¢ivé dovody, ktoré by mohli viest
k zéveru, Ze by nebolo v zdujme Spolocenstva ulozit
antidumpingové opatrenia na dovoz z prislusnej krajiny.
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(99) Komisia zaslala dotaznik jedinému dovozcovi EOM dotazniky zaslali Styri spolo¢nosti, ktoré predstavuji

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

z Juhoafrickej republiky a vSetkym zndmym priemy-
selnym pouzivatelom, alebo tym, ktorych by sa opatrenia
mali tykat. Vyplnené dotazniky zaslali dovozca a Styria
vyznamni pouZivatelia prislusného vyrobku v Spolo-
censtve.

2. Zaujem vyrobného odvetvia Spolocenstva

Pripomina sa, Ze vyrobné odvetvie Spolocenstva pozo-
stiva z jedného vyrobcu s vyrobnymi zariadeniami
v Grécku, ktorého predaj a ziskovost sa pocas posudzo-
vaného obdobia vyrazne zhordili s ndslednym nega-
tivnym dosahom na jeho podiel na trhu, zamestnanost,
ndvratnost investicii a pefiazny tok.

Ak nebudd ulozené opatrenia, je pravdepodobné, ze
vzhladom na tlak na ceny v désledku dumpingového
dovozu, nedostato¢nd ziskovost prindti vyrobné odvetvie
Spolocenstva zastavit vyrobu EOM v Spolocenstve. Pripo-
mina sa, Ze jeden z vyrobcov v Spolocenstve ukonil
vyrobu pocas posudzovaného obdobia. Toto bolo
spojené so zvy$enym tlakom dovozu z Juhoafrickej repu-
bliky na trhu Spolocenstva. Navyse, vyrobca v Spolo-
Censtve, ktory predlozil podnet, bol niteny docasne
zastavit vyrobu na jeden mesiac v roku 2003
a informoval Komisiu o podobnej situicii s dlhsim
¢asovym rozsahom v roku 2007.

Treba poznamenat, ze podobne ako vyvdzajici vyrobca
v Juhoafrickej republike vyrobné odvetvie Spolocenstva
vyrdba iba EOM a vyrobné linky sa nemdzu pouzit na
vyrobu inych vyrobkov.

Po uloZeni antidumpingovych opatreni sa viak ocakdva,
Ze objem predaja a ceny vyrobného odvetvia Spolocen-
stva na trhu Spolocenstva budd rist, a dojde tak
k zvySeniu ziskovosti vyrobného odvetvia Spolocenstva
a k prevencii zastavenia vyroby.

Z toho jasne vyplyva, Ze antidumpingové opatrenia by
boli v zdujme vyrobného odvetvia Spolocenstva.

3. Ziujem pouZivatelov

Jedingm vyrobnym odvetvim, ktoré pouziva EOM, st
vyrobcovia primarnych alkalickych a uhlikovo-zinkovych

batérii.

Ako sa uvddza vysSie, dotazniky sa zaslali vSetkym
zndmym vyrobcom batérii v Spolocenstve. Vyplnené

(107)

(108)

(109)

(110)

93 % spotreby v Spolocenstve; tri z vyplnenych dotaz-
nikov boli overené na mieste.

Ako sa uvddza vysSie, zistilo sa, Ze vyrobcovia batérif
v ES boli pod znaénym tlakom v doésledku globdlneho
zvysenia cien surovin (zinok, nikel, med, ocel) a zvy3enej
globédlnej konkurencie na trhu s batériami. Tvrdili, Ze
uloZenie  antidumpingovych  opatreni na  dovoz
z Juhoafrickej republiky by zvysilo existujici tlak na
ceny a sposobilo by straty, kedZze by neboli schopni
preniest akékolvek zvysenie cien na svojich zdkaznikov.
Zistilo sa v3ak, Ze vo vSeobecnosti bola ich finan¢nd
situdcia stdle dobrd, s podstatnym ziskom pred zdanenim
pocas OP a ze pocas posudzovaného obdobia zvysili svoj
objem predaja vdaka pozitivnemu verejnému povedomiu,
pokial ide o ich znacky. Na zdklade ziskanych informacif
bolo mozné overit skuto¢nost, Ze ndklady na EOM na
vyrobu batérii sa mozu pohybovat v rozpiti od 10 do
15% (v zdvislosti od velkosti batérie) celkovych
ndkladov, a bolo mozné odhadnut, Ze uloZenie antidum-
pingového cla na navrhovanej Grovni by nemalo sposobit
zvySenie odhadovanej drovne ceny batérie o viac ako
0,01 EUR az 0,02 EUR. ZvySenie cien batérii, ktoré
moze byt spodsobené ulozenim antidumpingovych ciel,
bolo vypocitané na zdklade porovnania navrhovanej
trovne cla a vyrobnych ndkladov pre batérie roznych
velkosti.

Zatial ¢o vo vSeobecnosti prevladal negativny postoj
k uloZeniu opatreni, niekolko pouzivatelov pripustilo,
ze zanik vyrobného odvetvia Spolocenstva bude mat
pravdepodobne negativny Gcinok na ich situdciu
a konkurenciu na trhu ES, kedZe vyrobné odvetvie
Spolocenstva je vyrobcom vysoko kvalitnych EOM vhod-
nych na vyrobu $pickovych batérii. Keby teda malo dojst
k zéniku vyrobného odvetvia Spolocenstva, pouzivatelia
by museli Celit riziku, Ze sa stand zdvislymi na EOM
pochddzajicimi jedine z Juhoafrickej republiky.

Vzhladom na uvedené mozno vyvodit predbezny zdver,
7e ulozenie akychkolvek antidumpingovych opatreni
pravdepodobne védzne neohrozi situdciu vo vyrobnom
odvetvi pouzivatelov.

4. Ziujem neprepojenych dovozcov/obchodnikov
v Spolocenstve

Jeding dovozca SpoloCenstva, pokial ide o EOM
z Juhoafrickej republiky, pri presetrovani spolupracoval.
Na zdklade poskytnutych informdcii sa zistilo, Ze tymto
dovozcom bol vyhradny a nezdvisly sprostredkovatel pre
spolo¢nost Delta. Vsetky dovozy EOM z Juhoafrickej
republiky sa v Spolocenstve predavali prostrednictvom
tejto spolocnosti. Jej obchodné aktivity predstavovali
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(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

menej ako 20 % jej obratu. Tento dovozca vyjadril obavy
v stvislosti s moznym uloZenim opatreni. Avsak napriek
tomu, Ze jeho predaj po wuloZeni opatreni klesol
a provizie sprostredkovatela sa zmensili, oc¢akdva sa, ze
nadalej si zachovd finan¢né zdravie, a je nepravdepo-
dobné, ze opatrenia by sa mali dovozcu znacne dotknut.
Z toho jasne vyplyva, Ze dosah antidumpingového cla by
znasali pouzivatelia.

Na zdklade uvedeného sa prijal docCasny zdver, Ze
uloZenie antidumpingovych opatreni pravdepodobne
nebude mat vaZny negativny vplyv na situdciu dovozcov
v Spolocenstve.

5. Zaver o zdujme Spolocenstva

Mozno ocakdvat, Ze vplyv uloZenia opatreni umoZzni
vyrobnému odvetviu SpoloCenstva opit ziskat strateny
predaj a podiely na trhu a zlepsit svoju ziskovost.
Vzhladom na zhor$ujicu sa situdciu vyrobného odvetvia
Spolocenstva existuje znacné riziko, Ze bez opatreni bude
vyrobné odvetvie Spolocenstva mozno musiet zatvorit
svoje vyrobné zariadenia a prepustit svojich pracovnikov.

Vzhladom na pouZivanie prislusného vyrobku vo vyrobe
batérii, kde st ndklady na EOM zanedbatelné
v porovnani s hodnotou kone¢nych vyrobkov, dosah
na pouzivatelov by nemal byt vyznamny, ako sa objas-
fiuje v odévodneni 107.

Vzhladom na uvedené skutoCnosti sa prijal docasny
zdver, Ze neexistujii Ziadne presved¢ivé dovody na to,
aby neboli ulozené antidumpingové cld na dovoz urci-
tych oxidov mangani¢itych s pévodom v Juhoafrickej
republike.

G. DOCASNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA
1. Uroveii odstrinenia ujmy

Vzhladom na zavery, ku ktorym sa dospelo v stvislosti
s dumpingom, vyplyvajicou ujmou, pri¢innou suvislo-
stou a zdujmom Spolocenstva, mali by sa ulozit docasné
opatrenia, aby sa zabrdnilo daldej ujme spdsobenej
vyrobnému  odvetviu  Spolocenstva  dumpingovym
dovozom.

Opatrenia je potrebné ulozit na Grovni postacujiicej na
odstrdnenie ujmy sposobenej Spolocenstvu  tymto
dovozom bez toho, aby sa prekrocilo zistené dumpin-
gové rozpdtie. Pri vypocte vysky cla potrebného na
odstranenie tG¢inkov dumpingu spdsobujiceho ujmu sa
dospelo k zdveru, Ze akékolvek opatrenia by mali
umoznit, aby vyrobné odvetvie Spolocenstva mohlo
pokryt svoje vyrobné ndklady a ziskat celkovy zisk
z predaja podobného vyrobku v Spolocenstve pred

117)

(118)

(119)

(120)

(121)

zdanenim, ktory by bolo mozné v rdmci tohto vyrob-
ného odvetvia primerane ziskat za normalnych
podmienok hospodarskej sttaze, t. j. ak by neexistoval
dumpingovy dovoz. Rozpitie zisku pred zdanenim, ktoré
sa pouzilo na tento vypocet, zodpovedalo zisku, ktory
vyrobné odvetvie Spolocenstva dosiahlo na zaciatku
posudzovaného obdobia v Case, ked ceny EOM
z Juhoafrickej republiky boli na rovnakej trovni, ako
ceny podobného vyrobku preddvaného vyrobnym odve-
tvim Spolocenstva.

Nevyhnutné zvysenie cien sa potom uréilo na zdklade
porovnania vazeného priemeru dovoznej ceny stanove-
ného pre vypocty predaja pod cenu (pozri odévodnenie
45) s cenou, ktord nespdsobuje ujmu, podobnych
vyrobkov preddvanych vyrobnym odvetvim Spolocenstva
na trhu Spolocenstva. Neposkodzujiica cena sa ziskala
tipravou predajnej ceny vyrobného odvetvia Spolo¢enstva
vzhladom na skutoéni stratu/zisk, vytvoreni v OP,
a pripo¢itanim uvedeného ziskového rozpitia. Kazdy
rozdiel, ktory bol vysledkom tohto porovnania, sa
potom vyjadril ako percentudlny podiel z celkovej
dovoznej hodnoty CIF.

Rozpitie ujmy bolo zna¢ne vyssie ako zistené dumpin-
gové rozpitie.

2. Docasné opatrenia

Vzhladom na uvedené skutoc¢nosti sa ustdilo, Ze v stlade
s ¢ldnkom 7 ods. 2 zdkladného nariadenia docasné anti-
dumpingové clo by sa malo ulozif na trovni dumpingo-
vého rozpitia, kedZe je nizsie ako v predchddzajicom
texte vypocitané rozpitie ujmy.

Na zédklade uvedeného, navrhované docasné sadzby cla
st

Delta EM.D (Pty) Ltd 14,9 %

14,9 %

Vsetky ostatné spolocnosti

H. ZAVERECNE USTANOVENIE

V zédujme riadneho dradného postupu by sa mala
stanovit lehota, v rdmci ktorej zainteresované strany,
ktoré sa prihldsili v rdmci casovej lehoty stanovenej
v ozndmeni o zacati, mdzu pisomne ozndmif svoje
stanoviskd a poziadat o vypocutie. Okrem toho treba
poznamenat, Ze zistenia tykajice sa uloZenia antidum-
pingovych ciel na dcely tohto nariadenia si docasné
a na ucely kone¢nych opatren{ sa musia znova postdi,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz
elektrolytickych oxidov manganicitych (t. j. oxidov manganici-
tych vyrabanych pomocou elektrolytického procesu), ktoré
neboli po elektrolytickom procese tepelne upravené, spadajiice
pod kéd KN ex 2820 10 00 (kéd TARIC 28201000 10) a s
povodom v Juhoafrickej republike.

2. Sadzba docasného antidumpingového cla, platnd pre cistd
cenu na hranici Spolocenstva, pred preclenim vyrobkov vyrobe-
nych v uvedenych spolo¢nostiach, je takéto:

Spolocnost Antidumpingové clo Doplnkovy kéd TARIC
Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 % A828
Vsetky ostatné spolo¢- 14,9 % A999
nosti

3. Prepustenie do volného obehu v spolocenstve vyrobku
uvedeného v odseku 1 podlicha poskytnutiu zdbezpeky, ktord
sa rovnd vyske predbezného cla.

4. Pokial nie je uvedené inak, uplatiiuji sa platné ustano-
venia o clich.

Clanok 2

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20 nariadenia Rady (ES)
¢. 38496, zainteresované strany mozu Ziadat uverejnenie
zdkladnych skutocnosti a dvah, na zdklade ktorych sa toto
nariadenie prijalo, vyjadrit svoje ndzory pisomne a poZiadat
Komisiu o vypocutie do jedného mesiaca od ditumu nadobud-
nutia G¢innosti tohto nariadenia.

Podla ¢lanku 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 384/96 mozu
prislusné strany predlozit pripomienky k uplatiiovaniu tohto
nariadenia do jedného mesiaca odo diia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 tohto nariadenia sa uplatiiuje pocas obdobia Siestich
mesiacov.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1067/2007
zo 17. septembra 2007,

ktorym sa zapisuje nizov do Registra chrinenych oznaeni pdvodu a chrinenych zemepisnych
oznaceni [Staffordshire Cheese (CHOP)]

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaeni a oznaceni povodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin ('), a najmd na jeho
¢lanok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedze:

(1)  V stlade s ¢lankom 6 ods. 2 prvym pododsekom naria-
denia (ES) ¢. 510/2006 a podla ¢lanku 17 ods. 2 uvede-
ného  nariadenia  Ziadost  Spojeného  krdlovstva

o registriciu ndzvu ,Staffordshire Cheese“ bola uverej-
nend v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie ().

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

statoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

" U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie naposledy,zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 952/2006 (U. v. EU
L 210, 10.8.2007, s. 26).

() U.v. EU C 148, 24.6.2006, s. 12.

(2  Komisii bola v stlade s ¢linkom 7 nariadenia (ES)
¢. 510/2006 ozndmend ndmietka voci registricii. Tato
ndmietka bola ndsledne stiahnutd, tento ndzov by preto
mal byt zapisany do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Nézov uvedeny v prilohe k tomuto nariadeniu sa zapisal do
registra.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

PRILOHA

Polnohospodirske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu, uvedené v prilohe I k zmluve:

Skupina 1.3. Syry
SPOJENE KRALOVSTVO
Staffordshire Cheese (CHOP)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1068/2007

zo 17. septembra 2007,

ktorym sa schvaluji nezanedbatelné zmeny a doplnenia S$pecifikicie ndzvu zaznamenaného
v Registri chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznafeni [Queso Nata de
Cantabria (CHOP)]

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (!), a najmi na jeho
¢ldnok 7 ods. 4 prvy pododsek,

kedZe:

(1)  Vsilade s ¢lankom 9 ods. 1 prvym pododsekom a podla
¢lanku 17 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 Komisia
presktimala  Ziadost Spanielska o schvélenie zmien
a doplneni 3pecifikicie chrdneného oznacenia povodu
,Queso de Cantabria“ zaregistrovaného podla nariadenia
Komisie (ES) & 1107/96 (2.

(2)  Kedze v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 510/2006
nejde o nezanedbatelnd zmenu a doplnenie, Komisia
uverejnila Ziadost o zmenu a doplnenie podla ¢lanku 6
uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (°). Komisii nebola ozndmend Ziadna ndmietka voci
registracii v zmysle ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 510/2006,
tieto zmeny a doplnenia by sa preto mali schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Zmena a doplnenie 3pecifikicie uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie tykajiice sa ndzvu uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu sa schvaluju.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

) U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie naposledy,zmeneng’
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 952/2007 (U. v. EU
L 210, 10.8.2007, s. 26).

() U. v. ES L 148, 21.6.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2156/2005 (U. v. EU L 342,
24.12.2005, s. 54).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U. v. EU C 288, 25.11.2006, s. 8.

PRILOHA

Polnohospodarske vyrobky urcené na Tudskd spotrebu, uvedené v prilohe I k zmluve:

Skupina 1.3. Syry
SPANIELSKO
Queso Nata de Cantabria (CHOP)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1069/2007
zo 17. septembra 2007,

ktorym sa ukladd docasné antidumpingové clo na dovoz polyvinylalkoholu (PVA) s pdvodom
v Cinskej udovej republike

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmi na jeho ¢lanok 7,

po porade s Poradnym vyborom,

kedZe:

1. POSTUP
1.1. Zacatie

(1)  Komisia 19. decembra 2006 podla ¢lanku 5 zdkladného
nariadenia formou ozndmenia (dalej len ,ozndmenie
o zaati konania‘) uverejneného v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie () ozndmila zacatie antidumpingového
konania v suvislosti s dovozom polyvinylalkoholu
(dalej len ,PVA“) s povodom v Cinskej ludovej republike
(dalej len ,CLR*) a v Taiwane (dalej len ,prislusné
krajiny*) do Spolocenstva.

(2)  Konanie sa zaCalo na zdklade podnetu podaného
6. novembra 2006 spolo¢nostou Kuraray Specialties
Europe GmbH (dalej len ,navrhovatel*), od janudra
2007 uvédzanou ako Kuraray Europe GmbH, ktord pred-
stavuje podstatnt Cast, v tomto pripade viac nez 25 %,
celkovej vyroby PVA v Spolocenstve. Podnet obsahoval
prima  facie dokaz o dumpingu PVA s pdvodom
v prislusnych krajindch a o stvisiacej znacnej ujme,
ktord sa povaZovala za dostatoénd na oddvodnenie
zaCatia konania.

1.2. Strany, ktorych sa konanie tyka

(3)  Komisia oficidlne informovala navrhovatela a ostatnych
zndmych vyrobcov zo Spolocenstva, vyvdzajicich

" U. v. BS L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie nqposledy,zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

@ U.v. EU C 311, 19.12.2006, s. 47.

©)

(6)

vyrobcov v prislusnych krajindch, dovozcov/obchodnikov
a pouzivatelov, o ktorych je zndme, Ze sa ich konanie
tyka, a zastupcov prislusnych vyvazajicich krajin o zacati
konania. Zainteresované strany dostali moznost predlozit
svoje stanoviskd v pisomnej forme a poziadat
o vypocutie v lehote stanovenej v ozndmeni o zacati
konania. V3etky zainteresované strany, ktoré o to poZzia-
dali, a preukdzali, Ze by na zdklade konkrétnych dovodov
mali byt vypocuté, boli vypocuté.

S ciefom umoznit vyvazajicim vyrobcom v CLR, aby v
pripade zdujmu predlozili Ziadost o trhovohospodarske
zaobchddzanie (dalej len ,THZ“) alebo o individudlne
zaobchddzanie (dalej len ,IZ%) zaslala Komisia formuldre
ziadosti vyvazajicim vyrobcom, o ktorych vedela, Ze sa
ich konanie tyka, ako aj orgdnom CLR. Jeden vyvdzajici
vjrobca v CLR poziadal v stlade s ¢lankom 2 ods. 7
pism. b) zakladného nariadenia o THZ alebo o 1Z
v pripade, Ze na zdklade preSetrovania sa stanovi, Ze
nesplnil podmienky pre THZ.

Vzhladom na zjavne vysoky pocet vyvézajicich vyrobcov
v CIR a dovozcov v Spolocenstve Komisia v oznameni
o zacat{ konania pocitala pri stanoveni dumpingu a ujmy
s vyuzitim vyberu vzorky v stlade s ¢lankom 17 zdklad-
ného nariadenia.

Pokial vsak ide o vyvdZajicich vyrobcov v CIR,
vzhladom na to, Ze iba traja vyvdzajici vyrobcovia spolu-
pracovali, rozhodlo sa, Ze vyber vzorky nebude potrebny.

Pokial ide o dovozcov PVA, Komisia poziadala vSetkych
znamych dovozcov, aby poskytli informdcie tykajice sa
dovozu a predaja prislusného vyrobku. Na zdklade infor-
mécii poskytnutych 14 spolupracujicimi dovozcami
Komisia vybrala vzorku piatich dovozcov, z ktorych
dvaja mali sidlo v Nemecku, jeden v Taliansku, jeden
v Holandsku a jeden v Spojenych Stitoch americkych.
Tito dovozcovia predstavovali najvacsi reprezentativny
objem predaja spolupracujticich dovozcov
v Spolocenstve (priblizne 80 %), ktory by sa mohol ndle-
zite presetrif v stanovenom Case.
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)

(10)

(11)

Komisia zaslala dotazniky vetkym strandm, o ktorych sa
vie, Ze sa ich konanie tyka, a vetkym dal$im spolo¢no-
stiam, ktoré sa prihlasili v lehote stanovenej v ozndmeni
o zacati konania. Vyplnené dotazniky prisli od dvoch
vyrobcov zo Spolocenstva, troch vyvdZzajicich vyrobcov
v CIR, jedného vyvézajiceho vyrobcu v Taiwane, piatich
dovozcov vo vzorke a siedmich pouzivatelov
v Spolocenstve.

Pokial' ide o vyplnené dotazniky zaslané pouZivatelmi,
dva z nich boli nedplné, a preto sa nemohli brat do
tivahy. Okrem toho niekolko pouzivatelov predlozilo
pripomienky bez vyplnenia dotaznika.

Jeden z dovozcov vo vzorke dvakrat velmi neskoro zrusil
dohodnutt overovaciu ndvstevu. V dosledku toho nebolo
mozné overit Gdaje predloZené touto spolo¢nostou
a museli byt predbezne zamietnuté.

Komisia ziskala a overila v3etky informacie, ktoré pova-
zovala za potrebné na dcely THZ/IZ v pripade CIR a na
predbezné stanovenie dumpingu, z neho vyplyvajicej
ujmy a zdujmu Spolocenstva pre obidve prislusné krajiny.
Overovacie navstevy sa vykonali v priestoroch tychto
spolocnosti:

a) vyrobcovia zo Spolocenstva:
— Kuraray Europe GmbH, Frankfurt, Nemecko
Ibérica S.L,,

— Celanese Chemicals

C Tarragona,
Spanielsko

b) vyvazajici vyrobca v Taiwane:

— Chang Chun Petrochemical Co. Ltd., Taipei

¢) vyvézajtci vyrobca v CLR:

— Shanxi Sanwei Group Co., Ltd., Hongdong

d) neprepojeni dovozcovia v Spolocenstve:

— Cordial Beheer en
Winschoten, Holandsko

Registergoederen BV,

— Menssing Chemichandel & Consultants Gmbh,
Hamburg, Nemecko

— Omya Peralta GmbH, Hamburg, Nemecko

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

e) pouzivatelia v Spolocenstve:

— Cordial Beheer en
Winschoten, Holandsko

Registergoederen BV,

— Wacker Chemie AG, Burghausen, Nemecko.

Na zdklade potreby stanovit normélnu hodnotu pre vyva-
7ajtcich vyrobcov v CIR, ktori nepoziadali o THZ alebo
ktorym nebolo THZ udelené, sa overenie na stanovenie
normélnej hodnoty na zdklade tdajov z analogickej
krajiny uvedenej v ozndmeni o zacati konania, t. j.
Japonska, uskuto¢nilo v priestoroch tohto vyrobcu:

— Kuraray Japan, Tokyo.

1.3. Obdobie presetrovania

Presetrovanie dumpingu a ujmy prebiehalo v obdobi od
1. oktébra 2005 do 30. septembra 2006 (dalej len
,obdobie preSetrovania“ alebo ,0P%). Preskimanie
trendov  tykajacich sa hodnotenia ujmy trvalo od
1. janudra 2003 do konca obdobia presetrovania (dalej
len ,posudzované obdobie®).

2. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
2.1. Prislusny vyrobok

Prislusnym vyrobkom st urcité polyvinylalkoholy (PVA)
vo forme homopolymérovej Zivice s viskozitou (meranou
v 4 % roztoku) minimalne 3 mPa a maximalne 61 mPa
a so stupnom hydrolyzy minimdlne 84,0 mol%
a maximéalne 99,9 mol% s povodom v Cinskej Tudovej
republike a v Taiwane (dalej len ,prislusny vyrobok®),
zvycajne zaradené pod kod KN ex 3905 30 00.

PVA sa vyrdba hydrolyzou polyvinylacetitu, ktory sa
vyraba polymerizdciou monoméru vinylacetdt (vyrobe-
ného najmi z etylénu a kyseliny octovej). PVA md
velmi §iroké pouzitie. V Spolocenstve sa pouziva najmi
na vyrobu polyvinylbutyralu (dalej len ,PVB) (25 % —
29 % spotreby), polymerizacnych ¢inidiel (21% -
25 %), na povrchovi Gpravu papiera (17 % — 21 %), na
vyrobu lepidiel (13% - 17 %) a na tpravu textilil
8% — 12 %).

Jeden pouzivatel zo SpoloCenstva tvrdil, Ze jeden
konkrétny vyrobok, ktory nakdpil od CLR by sa nemal
povazovat za prislusny vyrobok, kedZe i) to nie je Stan-
dardny model PVA a md odlisné a velmi $pecifické
chemické a fyzikdlne vlastnosti a i) md iné pouzitie
ako komoditny PVA.
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(17)  Pokial ide o prvy argument, zistilo sa, Ze na tento model (21) Komisia dalej skimala, ¢ moZe byt domdci predaj
sa vztahuje opis vyrobku uvedeny v odovodneni 14 a zZe kazdého druhu vyrobku preddvaného na domicom trhu
mé rovnaké zakladné fyzikalne a technické vlastnosti ako v reprezentativnych mnozstvich povazovany za predaj
iné modely, na ktoré sa vzfahuje definicia vyrobku. uskutoéneny pri  beznom obchodovani v sdlade
Pokial ide o druhy argument, tento konkrétny model s ¢linkom 2 ods. 4 zdkladného nariadenia. Urobila to
PVA bol pouzity na vyrobu PVB, ¢o nielenze predstavuje, stanovenim podielu  ziskového domédceho predaja
ako sa uvddza v odovodneni 15, najvyznamnejsie kazdého vyvizaného druhu vyrobku nezdvislym zdkaz-
pouzitie, ale aj najrychlejsie rastdci trh, pokial ide nikom pocas OP.
o PVA, v Spolocenstve. Bolo by neredlne charakterizovat
takyto trh ako nestandardny. Okrem toho sa zistilo, Ze
priemerné ceny zaplatené za PVA na rozne pouzitia boli
v rovnakom rozsahu. Vzhladom na v3etky tieto zistenia
sa ustdilo, Ze neexistujii dévody na vylienie tohto
modelu z definicie vyrobku, a tvrdenie bolo preto (22)  Pre tie druhy vyrobkov, pri ktorych sa viac ako 80 %
zamietnuteé. objemu predaja na domdcom trhu uskutocnilo za ceny,
ktoré neboli nizsie ako jednotkové niklady, a pri ktorych
sa priemerné predajné ceny rovnali vaZenym priemernym
vyrobnym nékladom alebo boli vyssie ako vazené prie-
merné vyrobné naklady, sa normalna hodnota pre jedno-
tlivé druhy vyrobkov vypocitala ako vdzeny priemer vset-
kych domdcich predajnych cien daného druhu.
2.2. Podobny vyrobok
(18) Na zdklade preSetrovania sa ukdzalo, Ze PVA vyrobeny
a preddvany v Spolocenstve vyrobnym odvetvim Spolo-
Censtva, PVA vyrobeny a preddvany na domdcich trhoch
v Taiwane a CLR, PVA vyrobeny v CIR a Taiwane (23) Ak objem ziskového predaja jedného druhu vyrobku
a vyvazany do Spolocenstva, ako aj PVA vyrobeny predstavoval 80 % alebo menej z celkového objemu
a preddvany v Japonsku majii v zdsade rovnaké zdkladné predaja tohto druhu, alebo ak vdzend priemernd cena
chemické a fyzikdlne vlastnosti a rovnakych zdkladnych tohto druhu bola nizsia ako vyrobné niklady, normélna
pouzivatelov. Preto sa povaZuji za podobné v zmysle hodnota vychddzala zo skuto¢nej domdcej ceny vypoci-
cldnku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia. tanej ako vdzeny priemer ziskového predaja iba tohto
druhu, ak tento predaj tvoril 10 % alebo viac
z celkového objemu predaja tohto druhu.
3. DUMPING
3.1. Taiwan (24) Ak objem Ziskového predaja kazdého dr1{hu V)?rgbku
predstavoval menej ako 10% z celkového objemu
3.1.1. Normdlna hodnota predaja tohto druhu, usddilo sa, Ze tento konkrétny
druh sa preddval v nedostato¢nych mnozstvich na to,
(19) Na stanovenie normalnej hodnoty sa najskor zistilo, ¢i aby domdca cena poskytla vhodny zédklad pre stanovenie
bol domici predaj podobného vyrobku nezdvislym normadlnej hodnoty.
zdkaznikom jediného vyvazajiiceho vyrobcu v Taiwane
reprezentativny, t. j. ¢i celkovy objem takéhoto predaja
predstavoval najmenej 5% jeho celkového objemu
vyvozného predaja prislusného vyrobku do Spolocenstva,
v stlade s ¢lankom 2 ods. 2 zdkladného nariadenia.

(25) Ak na stanovenie normdlnej hodnoty nemohli byt
pouzité domdce ceny konkrétneho druhu vyrobku predi-
vaného vyvazajucim vyrobcom, normdlna hodnota sa
vypocitala v stlade s ¢lankom 2 ods. 3 zdkladného naria-
denia.

(20)  V suvislosti s kazdym druhom vyrobku, ktory vyvazajici
vyrobca preddval na svojom domdcom trhu a o ktorom
sa zistilo, Ze je priamo porovnatelny s druhom vyrobku
preddvanym na vyvoz do Spolocenstva, sa zistovalo, ¢i je
jeho predaj na domdcom trhu dostatocne reprezenta- (26)  Pri vypocte normdlnej hodnoty podla clénku 2 ods. 3

tivny. Doméci predaj konkrétneho druhu vyrobku sa
povazoval za dostatotne reprezentativny, ak celkovy
objem tohto druhu vyrobku predany na domécom trhu
nezdvislym zdkaznikom pocas OP predstavoval aspon
5% celkového objemu predaja porovnatelného druhu
vyrobku vyvezeného do Spolocenstva.

zdkladného nariadenia sa sumy na predajné, vieobecné
a administrativne ndklady a na zisky zakladali v stilade
s ¢lankom 2 ods. 6 zdkladného nariadenia na skuto¢nych
udajoch tykajiicich sa vyroby a predaja pri beznom
obchodovani  podobného  vyrobku  vyvazajicim
vyrobcom podliehajicim presetrovaniu.
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(28)

(29)

(30)

(1)

3.1.2. Vyvoznd cena

Jediny vyvazajiici vyrobca vyvazal prislusny vyrobok
priamo nezdvislym zdkaznikom v Spolocenstve. Vyvozné
ceny sa zakladali na cendch skuto¢ne zaplatenych alebo
splatnych tymito nezdvislymi zdkaznikmi za prislusny
vyrobok v silade s ¢linkom 2 ods. 8 zdkladného naria-
denia.

3.1.3. Porovnanie

Normélne hodnoty a vyvozné ceny jediného vyvaZzaji-
ceho vyrobcu sa porovnali na zdklade cien zo zdvodu.
Na tcely zabezpecenia spravodlivého porovnania medzi
normdlnou hodnotou a vyvoznymi cenami sa
v opravnenych a od6évodnenych pripadoch vykonali nale-
zité dpravy s cielom zohladnit rozdiely v ndkladoch na
dopravu a poistenie, manipuldciu, naloZenie a v dodato¢-
nych ndkladoch, ndkladoch na balenie, dver,
v popredajnych ndkladoch (zdruky alebo garancie)
a inych faktoroch (bankové poplatky) v siilade
s clankom 2 ods. 10 zakladného nariadenia.

3.1.4. Dumpingové rozpdtie

Pokial ide o jediného taiwanského vyvdzajiceho vyrobcu
spolo¢nost Chang Chun Petrochemical Co. Ltd., na
zdklade porovnania normdlnych hodnét s vyvoznymi
cenami sa pocas OP ukdzalo dumpingové rozpitie -
2,30 %.

Vzhladom na to, Ze tito jedind spolupracujica spolo¢-
nost je jedinym vyvazajiicim vyrobcom prislusného
vyrobku v Taiwane a Ze pocas OP predstavovala 100 %
taiwanského vyvozu do ES, usddilo sa, Ze pokial ide
o Taiwan, nebol zisteny Ziadny dumping.

3.2. Cinska Iudova republika (CLR)
3.2.1. Trhovohospoddrske zaobchddzanie (THZ)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia sa
pri antidumpingovych presetrovaniach tykajicich sa
dovozu s povodom v CLR normélna hodnota stanovi
v stlade s odsekmi 1 az 6 uvedeného clinku pre tych
vyvézajicich vyrobcov, ktori dokazali, Ze spliiaji kritérid
stanovené v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného naria-
denia, t. j. Ze tito vyvdZajici vyrobcovia preukdzali, Ze
pokial ide o vyrobu a predaj podobného vyrobku, prevld-
daji podmienky trhového hospodérstva. Len na pripome-
nutie v krdtkosti uvddzame sthrnne tieto kritéria:

— obchodné rozhodnutia sa prijimaji na zdklade trho-
vych signdlov bez vyrazného zdsahu $titu a naklady
odrazaji trhové hodnoty,

(32)

(33)

— firmy majd jeden prehladny stibor zékladnych dctov-
nych zdznamov, ktoré st predmetom nezdvislého
auditu v stlade s medzindrodnymi G¢tovnymi Stan-
dardmi a pouzivaji sa na vietky tcely,

— neexistuji vyrazné deformdcie prenesené z predché-
dzajiiceho systému netrhového hospodarstva,

— pravna istota a stabilita si stanovené pravnymi pred-
pismi v oblasti konkurzného konania a vlastnickych
vztahov,

— vymena mien sa uskuto¢niuje na zdklade trhového
kurzu.

Jeden <¢insky vyvazajici vyrobca a jeho prepojend
obchodnd spolo¢nost pozadovali THZ na zdklade ¢lanku
2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia a v urenych
lehotach vyplnili formuldr Ziadosti o THZ urceny pre
vyvazajucich ~ vyrobcov. Vyrobca vyrdba prislusny
vyrobok, pricom jeho prepojend obchodnd spolo¢nost
je zapojend do vyvozného predaja prislusného vyrobku.
Beznou praxou Komisie je preskamat, ¢i skupina prepo-
jenych spolo¢nosti ako celok splia podmienky pre THZ.

Pokial ide o vyvdzajiceho vyrobcu a jeho prepojenti
spolo¢nost  ziadajiicich o THZ, Komisia ziskala v3etky
informdcie, ktoré povazovala za potrebné, a informdcie
predlozené v ziadosti o THZ overila v priestoroch
prislusnych spolo¢nosti.

Na zdklade presetrovania sa ukdzalo, Ze ¢inskemu vyva-
Zajicemu vyrobcovi nebolo mozné poskytnit THZ,
kedze nesplnil kritérium 1 stanovené v ¢lanku 2 ods. 7
pism. ¢) zdkladného nariadenia.

Zistilo sa, Ze vyvazajlci vyrobca, ako aj jeho prepojend
spolo¢nost sit pod kontrolou spolo¢nosti, ktoré Gplne
vlastni $tat, reprezentovanych rozhodujicou vacsinou
¢lenov dozornej rady v pomere neprimeranom ich
podielu. Okrem toho vicsinu podielov pocas OP vlastnil
v kone¢nom doésledku 3tat. KedZe prislusné spolo¢nosti
nepredlozili dokazy, ktoré by sa mohli povazovat za
dostatocné na odstrdnenie pochybnosti o vyraznom
zésahu $tdtu do rozhodnuti manazmentu, usudilo sa, Ze
tato skupina spolo¢nosti bola pod vyraznou kontrolou
§titu. Zainteresované strany dostali prileZitost, aby sa
k uvedenym zisteniam vyjadrili. Prijaté pripomienky
neboli takej povahy, aby sa tieto zdvery zmenili.
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(36)  Na zdklade uvedeného ¢insky vyvdzajici vyrobca a jeho krajine mohli byt skreslené dumpingom. Strany boli

(37)

(40)

prepojend obchodnd spolo¢nost nepreukdzali, Ze spliaji
kritérid stanovené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. c) zakladného
nariadenia, a preto im nemohlo byt udelené THZ.

3.2.2. Individudlne zaobchddzanie (1Z)

Podla ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
stanovuje celostitne clo pre krajiny, na ktoré sa vztahuje
uvedeny clanok, s vynimkou pripadov, ked st spoloc-
nosti schopné preukazat, Ze spliajii vSetky kritérid stano-
vené v ¢lanku 9 ods. 5 zédkladného nariadenia.

Pokial ide o CIR, jediny vyvazajici vyrobca a jeho prepo-
jend spolocnost, ktori poziadali o THZ, poziadali aj o 1Z
v pripade, Ze im nebude udelené THZ.

Na zdklade dostupnych informdcii sa zistilo, ze vyvdza-
jaci vyrobca a jeho prepojend spolocnost nepreukdzali, Ze
suhrnne spliaji vietky poziadavky na IZ stanovené
v ¢lanku 9 ods. 5 zékladného nariadenia. Konkrétne sa
zistilo, Ze z dovodov uvedenych v od6vodneni 35 vyva-
zajlci vyrobca a jeho prepojend obchodnd spolocnost
nesplnaji kritérium uvedené v ¢lanku 9 ods. 5 pism. ¢)
zdkladného nariadenia, konkrétne ze viacSinovy podiel
patri stkromnym osobdm a Ze $tatni Gradnici, ktori sa
Clenmi dozornej rady alebo ktori zastdvaju kltucové
riadiace funkcie, si bud v mensine, alebo sa musi
preukdzat, Ze spolo¢nost je naprick tomu dostatocne
nezdvisld od Statu.

3.2.3. Analogickd krajina

Podla ¢ldnku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa
normalna hodnota pre vyvdzajicich vyrobcov, ktorym
nebolo udelené THZ, md stanovit na zdklade cien alebo
vytvorenej hodnoty v analogickej krajine.

V ozndmeni o zacati konania Komisia naznacila svoj
umysel pouzit Japonsko ako vhodni analogickd krajinu
na Gcely stanovenia normédlnej hodnoty pre CLR
a zainteresované strany boli vyzvané, aby sa k tomu
vyjadrili. Niektoré zo zainteresovanych stran sa vyslovili
proti tomuto navrhu a namiesto Japonska navrhli Indiu
alebo Taiwan.

V Indii sa podobny vyrobok vo velkej miere nevyrdbal.
Taiwan podlichal presetrovaniu, a preto udaje v tejto

(43)

(44)

(45)

(46)

preto informované, Ze za analogickd krajinu sa vybralo
Japonsko, pretoze nepodliehalo presetrovaniu, malo
reprezentativnu vyrobu podobného vyrobku a podmienky
hospodérskej sttaze sa zdali primerané.

Komisia poziadala o spolupricu Styroch zndmych
vyrobcov v Japonsku a poslala im prislusné dotazniky.
Dvaja z japonskych vyrobcov dotaznik vyplnili. Jeden
z nich vSak nepredlozil dplné ddaje a nesdhlasil
s overovacou navitevou. Udaje predlozené jedinym
uplne  spolupracujicim japonskym  vyrobcom  boli
overené na mieste.

Po overovacej ndvSteve u vyvdzajiceho vyrobcu
v Taiwane sa vsak zistilo, Ze pocas OP Taiwan neusku-
to¢noval dumping. Otdzka vyberu analogickej krajiny sa
preto znovu zvéZila.

V tejto stvislosti sa zistilo, Ze objem vyroby v Taiwane
predstavuje viac ako 100 % objemu ¢inskeho vyvozu
prislusného vyrobku do Spolocenstva. NavySe taiwansky
trh sa dd charakterizovat ako otvoreny vzhladom na to,
ze troven dovozného cla je nizka (clo MEN 5 %). Na
zdklade preSetrovania sa tieZ ukdzalo, Ze v Taiwane bol
znaény doméci predaj podobného vyrobku a Ze existoval
dostato¢ny dovoz na taiwansky trh. Taiwan sa preto
pokladal za konkuren¢ny trh a dostatocne reprezenta-
tivny na stanovenie normalnej hodnoty pre CLR.

Okrem toho dovoz PVA do Taiwanu predstavuje
priblizne 15 % domdcej spotreby v porovnani s iba 3 %
v pripade Japonska, ¢o naznacuje, Ze japonsky trh je
z hladiska hospodérskej sitaze pri dovoze menej prime-
rany neZz Taiwan. Na zdklade uvedeného sa docasne
rozhodlo, Ze ako analogickd krajina sa pouzije Taiwan,
kedze predstavuje najvhodnej$iu analogickd  krajinu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia.

3.2.4. Normdlna hodnota

Na zédklade vyberu Taiwanu ako analogickej krajiny, ako
sa uvddza v odovodneni 46, a v stlade s ¢linkom 2 ods.
7 pism. a) zdkladného nariadenia sa na vypocet
dumpingu, pokial ide o CIR, pouzila normédlna hodnota
stanovend pre Taiwan, ako sa uvadza v odovodneniach
19 az 26.
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(49)

(50)

(52)

(53)

3.2.5. Vyvoznd cena

Vzhladom na to, Ze pocas OP traja &inski spolupracujici
vyvdzajuci vyrobcovia spolu predstavovali takmer cely
vyvoz prislusného vyrobku do Spolocenstva, na stano-
venie vyvoznej ceny boli pouzité ich vlastné udaje
o vyvoze. Spolahlivost poskytnutych informdcii sa vsak
overila prostrednictvom krizovej kontroly s wdajmi
o dovoze Eurostatu, pri ktorej sa zistil primerany stlad
tdajov.

Traja spolupracujiici vyvaZajtci vyrobcovia v CIR usku-
to¢iiovali vyvozny predaj do Spolocenstva priamo nezd-
vislym zdkaznikom v Spolocenstve alebo prostrednic-
tvom ich prepojenych obchodnych spolo¢nosti sidliacich
vo vyvazajicej krajine.

Pokial ide o celkovy vyvozny predaj, vyvozné ceny boli
stanovené na zdklade skuto¢ne zaplatenych alebo splat-
nych cien v stlade s ¢lankom 2 ods. 8 zdkladného naria-
denia.

3.2.6. Porovnanie

Normélne hodnoty jediného vyrobcu v analogickej
krajine (Taiwan) a vyvozné ceny troch spolupracujicich
Cinskych vyvazajicich vyrobcov sa porovnali na zdklade
cien zo zdvodu. Na tcely zabezpelenia spravodlivého
porovnania medzi normdlnou hodnotou a vyvoznymi
cenami sa v opravnenych a odovodnenych pripadoch
vykonali nélezité tpravy s cielom zohladnit rozdiely
v ndkladoch na dopravu a poistenie, manipuldciu, nalo-
Zenie a v dodato¢nych ndkladoch, ndkladoch na balenie,
tver a na provizie v stlade s ¢lankom 2 ods. 10 zaklad-
ného nariadenia.

3.2.7. Dumpingové rozpdtie

Vzhladom na to, ze THZ alebo IZ nebolo udelené
ziadnym  spolupracujicim  ¢inskym  vyvdzajlicim
vyrobcom, pre CIR sa vypocitalo celostitne clo tak, Ze
sa pouzil vadzeny priemer vyvoznych cien zo zdvodu
troch spolupracujicich vyvazajacich vyrobcov.

Pri porovnani vdzenej priemernej Cinskej vyvoznej ceny
a vaZenej priemernej normdlnej hodnoty analogickej
krajiny sa ukdzalo dumpingové rozpitie vo vyske
10,06 %.

4. UMA

4.1. Vyroba v Spolofenstve a vyrobné odvetvie
Spolodenstva

V ramci Spolocenstva podobny vyrobok na predaj vyra-
baja tri spolocnosti. Spolo¢nosti Kuraray Europe GmbH

(55)

(56)

(57)

(59)

(dalej len ,KEG®) v Nemecku, Celanese Ibérica Chemicals
(dalej len ,Celanese®) v §panielsku a treti vyrobca, ktory
vyrdba velmi obmedzeny objem, ale pri preSetrovani
nespolupracoval. Spolo¢nosti KEG a Celanese pri prese-
trovani plne spolupracovali.

Okrem uvedenej vyroby podobny vyrobok vyrabaja traja
vyrobcovia zo Spolocenstva, ale len na vlastni spotrebu.
Dve z tychto spolo¢nosti pri presetrovani spolupracovali
ako pouzivatelia, kedZe tieZ nakupovali vyrazné mnoz-
stvéd prislusného vyrobku na vyrobu ich vlastnych nadvi-
zujicich vyrobkov.

Vzhladom na to, Ze dvaja spolupracujiici vyrobcovia
uvedeni v odovodneni 54 predstavovali pocas OP 80 %
celkovej vyroby Spolocenstva (¢i uz na vlastnt spotrebu
alebo nie), usudzuje sa, Ze predstavujii podstatni cast
celkovej vyroby Spolocenstva podobného vyrobku.
Pokladaji sa preto za vyrobné odvetvie Spolocenstva
v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 4 zdkladného
nariadenia a dalej budd oznacovani len ako ,vyrobné
odvetvie Spolocenstva“.

Vzhladom na to, Ze vyrobné odvetvie Spolodenstva
pozostéva len z dvoch vyrobcov, museli sa kvoli zacho-
vaniu dovernosti v silade s clankom 19 zakladného
nariadenia tUdaje vzfahujice sa na vyrobné odvetvie
Spolocenstva indexovat.

Na zistenie, ¢i vyrobné odvetvie Spolocenstva utrpelo
ujmu, a stanovenie spotreby a roznych ekonomickych
ukazovatelov tykajicich sa situdcie vyrobného odvetvia
Spolocenstva sa preskimalo, ¢i a do akej miery je
potrebné v analyze zohladnit nésledné vyuzitie vyroby
vyrobného odvetvia Spolocenstva podobného vyrobku.

PVA sa pouziva ako medziprodukt na vyrobu roznych
dalsich vyrobkov. V Spolocenstve sa Casto pouZiva pri
vyrobe PVB, ako lepidlo, na povrchovi tpravu papiera,
ako polymeriza¢né ¢inidlo a na tpravu textilil. Pri prese-
trovani sa zistilo, Ze jeden vyrobca zo Spolocenstva,
ktory preddval vacsinu svojho PVA, ktory vyrobil, na
otvorenom trhu, vyuzival znaéné mnozstvd PVA, ktory
vyrobil, na dalsie druhotné spracovanie v rdmci tej istej
spolo¢nosti. Tato situdcia sa oznaCuje ako vyroba na
vlastnd spotrebu. Ako sa vysvetluje v odovodneni 55,
tri dalsie spolocnosti v Spolocenstve vyrdbali PVA iba
na vlastnd spotrebu a okrem tejto vyroby na vlastnd
spotrebu, minimélne dve z nich tieZ nakupovali zna¢né
mnozstvdi PVA na trhu ako pouzivatelia na dalsie
druhotné spracovanie.
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(60)  Zistilo sa, Ze mnoZstva, ktoré pouzivaja prislusné spolo¢- sa vztahuji aj na urcité vedlajsie vyrobky, na ktoré sa

(61)

nosti v Spolocenstve na vlastnii spotrebu, je v zdsade
mozné nahradit nakipenym PVA, napriklad v pripade,
7e tGto zmenu vyvolaji okolnosti na trhu afalebo
finanéné zdujmy. Tieto spolocnosti boli teda zahrnuté
do analyzy trhu Spolocenstva.

4.2. Spotreba Spolocenstva

Spotreba Spolocenstva bola stanovend na zaklade
objemov predaja na volnom trhu vlastnej vyroby vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva na trhu Spolocenstva,
pouzitia na vlastnd spotrebu vyrobného odvetvia Spolo-
enstva, mnoZstiev vyroby inych (mensich) vyrobcov zo
Spolocenstva ziskanych z najpouzivanejSej databdzy
v tejto konkrétnej oblasti, vyroby na vlastnd spotrebu
dvoch pouzivatelov uvedenych v odévodneni 55, overe-
nych objemov dovozu jediného taiwanského vyrobcu
a udajov Spolocenstva o objemoch dovozu tykajicich
sa vietkych ostatnych krajin ziskanych z Eurostatu.

Udaje Eurostatu

Pokial ide o tdaje Spolocenstva o objemoch dovozu
ziskané z FEurostatu, ako sa uvddza v oddvodneni 14,
prislusny vyrobok je v sticasnosti zaradeny pod kéd KN
ex 3905 30 00. Udaje Eurostatu tykajtice sa ex kédu KN

(63)

(64)

rozsah vyrobku nevztahuje. Vzhladom na to, Ze nebolo
mozné vytiat z tejto Sirsej kategdrie vyrobkov tdaje tyka-
jlce sa iba prislusného vyrobku, tieto tdaje boli upravené
na zdklade informécii o dovoze tychto vedlajsich
vyrobkov poskytnutych v podnete.

Treba tieZ poznamenat, pokial ide o tdaje Eurostatu, Ze
urcity dovoz prislusného vyrobku sa viedol v kolonke
Lextra tajné“, a preto v databdze pre verejnost neboli
k dispozicii ziadne informdcie o jeho povode. Udaje
o krajinich povodu takto vedeného dovozu poskytli
prislusné colné organy, a preto boli zaradené do vsetkych
prislusnych tabuliek a analyz.

Na zdklade uvedeného sa zistilo, Ze spotreba PVA sa
pocas posudzovaného obdobia a najmi medzi rokmi
2004 a 2005 vyrazne zvySila. Polas posudzovaného
obdobia predstavovalo zvysenie spotreby 14 %, ¢o bolo
najmd v dosledku rychleho rastu dopytu po PVA ako
surovine na vyrobu PVB, ktory sa pouZziva na vyrobu
PVB filmov alebo f6lii. PVB film sa pouziva ako medzi-
vrstva pri vyrobe vrstveného bezpetnostného skla na
automobilovom a  architektonickom  trhu, ktory
v SpoloCenstve predstavuje vyznamny rastdci trh.

2003 2004 2005 OP
Spotreba v tonich 142 894 148 807 163 851 163 096
Index (2003 = 100) 100 104 115 114

4.3. Dovoz z prislusnych krajin

(650 Vzhladom na to, Ze dumpingové rozpitie pre Taiwan je pod hranicou de minimis, dovoz s pévodom
v tejto krajine by mal byt docasne vyliiceny z postidenia ujmy.

a) Objem a podiel prislusného dovozu na trhu

(66) Objemy dovozu prislusného vyrobku sa medzi rokmi 2003 a 2004 zniZili o 39 percentudlnych
bodov, potom sa v roku 2005 zvysili o 29 percentuilnych bodov, po ¢om sa mierne znizili, coho
dosledkom bolo znizenie o 11 % pocas OP v porovnani s rokom 2003.

Dovoz 2003 2004 2005 opP
(IR tony 24 067 14710 21 561 21513
Index (2003 = 100) 100 61 90 89
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Rovnako podiel dovozu z CIR na trhu sa prudko znizil a potom

predstavoval dovoz z CIR 13 % celkového trhu Spolocenstva.

zvysil. Pocas roku 2005 a OP

Podiel CLR na trhu 2003 2004 2005 (0)3
trh Spolocenstva 17 % 10 % 13 % 13%
Index (2003 = 100) 100 59 78 78

b) Ceny

Medzi rokom 2003 a OP priemernd cena dovozu prislusného vyrobku s povodom v CIR klesla o 2

percentudlne body.

Jednotkové ceny 2003 2004 2005 (0)3
CLR (EURtona) 1150 1115 1164 1132
Index (2003 = 100) 100 97 101 98

¢) Cenové podhodnotenie

Na stanovenie cenového podhodnotenia sa analyzovali ddaje o cendch vo vztahu k OP. Prislusné
predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva boli ¢isté ceny po odpocitani zrdzok a zliav. Ked to
bolo potrebné, tieto ceny sa upravili na Grovent zo zdvodu, t. j. odpocitali sa niklady na dopravu
v Spolocenstve. Dovozné ceny CLR boli rovnako ¢&isté ceny bez zliav a rabatov podla potreby
upravené na cenu CIF na hranici SpoloCenstva s primeranou tpravou, pokial ide o cld (6,5 %)
a naklady po dovoze, ktoré vznikli dovozcom v Spolocenstve.

Predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva a dovozné ceny CIR sa porovndvali na rovnakej
trovni obchodu, konkrétne na drovni doddvok nezdvislym zdkaznikom na trhu Spolocenstva.
Vzhladom na to, Ze sa usudzovalo, Ze porovnanie jednotlivych modelov musi byt zmysluplné
a spravodlivé, a teda by sa nemalo povolit porovnanie medzi Standardnou triedou a osobitnou
triedou, na ktord sa vztahuje definicia vyrobku, povaZovalo sa za vhodné vylacit z porovnania
nickolko modelov. Tieto modely predstavovali 35 % dovozu z CIR, ale len velmi malé mnoZstvo
predaja vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu Spolocenstva.

Pocas OP sa takto vypocitalo vazené priemerné rozpitie cenového podhodnotenia, vyjadrené ako
percentudlny podiel z predajnych cien vo vyrobnom odvetvi, v pripade CIR 3,3 %.

4.4. Situicia vyrobného odvetvia Spolocenstva

V silade s ¢lankom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia skiimanie vplyvu dumpingového dovozu na
vyrobné odvetvie Spolocenstva zahifialo hodnotenie v3etkych hospodarskych faktorov, ktoré maja
vplyv na stav vyrobného odvetvia Spolocenstva pocas posudzovaného obdobia. Vzhladom na
doverny charakter, a kedZe sa analyza tyka len dvoch spolo¢nosti, vicsina ukazovatelov sa prezentuje
vo forme indexov alebo sa uvddzaji rozsahy.
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a) Vyroba, kapacita a vyuZitie kapacity

2003

2004

2005

IP

Vyroba v tondch (rozsahy)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Vyroba (index)

100

103

119

126

Vyrobnd kapacita v tondch
(rozsahy)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Vyrobnd kapacita (index)

100

107

129

133

Vyuzitie kapacity (index)

100

97

92

94

Vyroba vyrobného odvetvia Spolocenstva sa pocas posudzovaného obdobia zvysila o 26 %. Vyrazny
ndrast vyrobnej kapacity, najmad v roku 2005, vyvolal zvy3ujiici sa dopyt na trhu Spolocenstva.

Vyrobné odvetvie Spolocenstva medzi rokom 2003 a OP zvysilo vyrobnd kapacitu. V rovnakom
obdobf{ sa znizilo vyuzitie kapacity o 6 %.

b) Objem predaja a podiely na trhu v Spolocenstve

Uvedené tidaje predstavujii vykon vyrobného odvetvia Spolocenstva vo vztahu k jeho predaju neza-
vislym zdkaznikom v Spolocenstve.

Vyrobné odvetvie Spolocenstva 2003 2004 2005 opP
Objem predaja (index) 100 110 112 122
Podiel na trhu (index) 100 104 97 104

Objemy predaja vyrobného odvetvia Spolocenstva nezdvislym zdkaznikom v Spoloenstve sa od roku
2003 do OP zvysili o 22 %. Je potrebné sa na to pozerat z hladiska zvySujicej sa spotreby
v Spolocenstve.

Podiel vyrobného odvetvia Spolocenstva na trhu sa v roku 2004 zvysil, potom sa v roku 2005
prudko zniZil a pocas OP bol o 4 % vyssi nez v roku 2003.

¢) Ceny v Spolocenstve

Hlavnou surovinou pouZivanou na vyrobu PVA je monomér vinylacetit alebo ,VAM®. VAM je
komoditny vyrobok, a preto sa jeho ceny zakladajii na rovnovdhe medzi dopytom a ponukou na
trthu. Okrem toho trhovi cenu VAM vyrazne ovplyviluje vyvoj cien ropy a plynu, kedze hlavné
vstupné suroviny pri vyrobe VAM st kyselina octovd (ktorej vyroba je ndro¢nd na zemny plyn)
a etylén (vyrobeny z destilicie uhlovodikov). Navyse energia je aj hlavnd polozka ndkladov pri vyrobe
PVA z VAM. Celkové vdha ndkladov na energie vo vyrobe PVA teda predstavuje 50 % — 60 %, a preto
je za normalnych okolnosti mozné ocakavat, Ze vyznamnd zmena v cenach ropy a plynu bude mat
priamy vplyv na predajné ceny PVA.
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Zistilo sa, Ze ceny tychto surovin na svetovom trhu sa od roku 2003 do OP vyrazne zvysili. Pocas
tohto obdobia sa ceny VAM zvysili 0 20 % — 30 % a zvySenie cien energii bolo dokonca este vyssie.
Tento dramaticky vyvoj cien hlavnych surovin sa vSak neodrazil na vysSich predajnych cendch
vyrobného odvetvia Spolocenstva: predajné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva sa pocas rovna-
kého obdobia zniZili o 5 %, pricom obzvldst zly rok bol rok 2004 (- 7 %). Aby vyrobné odvetvie
Spolocenstva neprislo o zdkaznikov, muselo namiesto prenesenia celkového zvySenia nakladov na
svojich zdkaznikov zniZit ceny.

2003 2004 2005 (0)
Jednotkové ceny v EUR (rozsahy) 1300-1 800 1100-1 600 1200-1 700 1200-1 700
Jednotkové ceny (index) 100 93 95 95

d) Zdsoby

Uvedené ¢iselné tidaje predstavujii objemy zdsob na konci kazdého obdobia.

2003 2004 2005 (0)3
Zésoby v tondch (rozsahy) 10 000-15 000 8 000-13 000 9 000-14 000 8 000-13 000
Zasoby (index) 100 87 96 87

Uroveri zdsob zostala celkovo dost stabilnd. Medzi rokom 2003 a 2004 sa zniZila 0 13 %, potom sa
do konca roku 2005 zvysila o 9 percentudlnych bodov a nésledne sa o 9 percentudlnych bodov zasa
znizila.

€) Investicie a schopnost zvysit kapitdl

2003 2004 2005 opP

Investicie (index) 100 369 177 62

Investicie zaznamenali najvyssiu troven v rokoch 2004 a 2005, ked sa vyrobnd kapacita vyrobného
odvetvia Spolocenstva zvysila v dosledku zvysenia dopytu na trhu. Pri presetrovani sa zistilo, Ze do
budov, zdvodov a strojov sa v roku 2003, ako aj pocas OP investovalo najmi kvéli zachovaniu
vyrobnej kapacity.

Pri preSetrovani sa zistilo, Ze finan¢nd vykonnost vyrobného odvetvia Spolocenstva sa zhorsila, ale
neukdzalo sa, Ze by to v posudzovanom obdobi vdzne ovplyvnilo jeho schopnost zvysit kapitdl.

f) Ziskovost, ndvratnost investicii a periazny tok

Vzhladom na velmi vysoké a nartsajice mimoriadne nédklady, ktoré vznikli hlavnému vyrobcovi
Spolocenstva pocas posudzovaného obdobia, sa nepovazovalo za primerané stanovit ziskovost na
zaklade cistého zisku pred zdanenim. Tieto mimoriadne néklady sa tykali zmeny vlastnictva hlavného
vyrobcu Spolocenstva v roku 2001. Ziskovost vyrobného odvetvia Spolocenstva sa preto stanovila
vyjadrenim prevddzkového zisku z predaja podobného vyrobku neprepojenym zdkaznikom ako

percenta z obratu tohto predaja.
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2003 2004 2005 OP
Ziskovost predaja ES (rozsah) 7 %17 % 3%-13 % 2 %12 % (= 5 %)-(+ 5%)
Ziskovost predaja ES (index) 100 38 29 8

Naévratnost celkovych investicii (rozsah) (80 %)-(100 %) | (10 %)-(30 %) (5 %)-(20 %) (0 %)-(15 %)

Naévratnost celkovych investicii (index) 100 17 12 4

Penazny tok (index) 100 55 26 -7

Pokles predajnych cien medzi rokom 2003 a OP znacne ovplyvnil ziskovost dosiahnuti vyrobnym
odvetvim Spolocenstva. Tato ziskovost pocas posudzovaného obdobia poklesla o viac nez 10 percen-
tudlnych bodov. Navratnost celkovych investicii sa vypocitala tak, ze prevadzkovy zisk z podobného
vyrobku sa vyjadril ako percentudlny podiel Cistej Gictovnej hodnoty hmotného majetku priradeny
podobnému vyrobku. Ukazovatel sa vyvijal podobnym smerom ako ziskovost, t. j. pocas posudzo-
vaného obdobia sa zna¢ne zniZzil. Pokial ide o penazny tok, tu sa zistil podobny vyvoj, ktory viedol
k celkovému dramatickému zhor3eniu finané¢nej situdcie vyrobného odvetvia Spolocenstva v OP.

g) Zamestnanost, produktivita a mzdy

2003 2004 2005 OoP
Pocet zamestnancov (index) 100 100 97 96
Priemerné ndklady préce na zamestnanca 100 105 97 95
(index)
Produktivita (index) 100 103 123 132

V dosledku velkého usilia znizif ndklady klesol od roku 2004 pocet zamestnancov zamestnanych
vyrobnym odvetvim Spolocenstva o 4 %. Od roku 2003 do OP bolo vyrobné odvetvie Spolocenstva
schopné zvysit produktivitu na jedného zamestnanca o 32 %. Pocas rovnakého obdobia sa priemerné
naklady préce na jedného zamestnanca znizili o 5 %. Je teda mozné usudit, Ze pocas posudzovaného
obdobia dosiahlo vyrobné odvetvie Spolocenstva znacny pokrok z hladiska efektivnosti ndkladov.

h) Rozsah dumpingového rozpitia

Vzhladom na objem a cenu dumpingového dovozu sa vplyv skutoénych dumpingovych rozpiti
nemoze povazovat za zanedbatelny.

i) Zotavenie sa z dumpingu v minulosti

Vzhladom na nedostatok informdcii o existencii dumpingu pred situdciou hodnotenou v tomto
konani sa tdto otdzka povazuje za irelevantnd.

j) Rast

Na zdklade presetrovania sa ukdzalo, Ze pocas posudzovaného obdobia zvysilo vyrobné odvetvie
Spolocenstva svoj podiel na trhu o 1% — 2 %.

4.5. Zaver o ujme

V obdobi od roku 2003 do OP sa niekolko ukazovatelov vyvijalo pozitivne: vyrobné odvetvie
Spolocenstva dokdzalo zvysit svoj objem predaja a podiel na trhu a vyrazne investovalo do daliej
vyrobnej kapacity.
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Finan¢né ukazovatele sa viak vyvijali dramaticky: primerané ziskové rozpitie dosiahnuté v roku 2003
sa od roku 2004 do konca OP velmi prudko a plynulo zniZovalo. Dévod tohto vyvoja je skutocnost,
7e prudky nérast cien surovin nebolo mozné zohladnit v predajnych cendch podobného vyrobku.
Zatial Co pri zvySeni cien surovin by sa za normadlnej situdcie na trhu dalo ocakdvat zvySenie
predajnych cien PVA o 10 % — 20 %, predajné ceny podobného vyrobku vyrobeného vyrobnym
odvetvim Spolocenstva sa zniZili 0 5 %, ¢o malo negativne ndsledky z hladiska ziskovosti. Napriek
tomu pocas OP ceny dovozu z CLR podhodnocovali ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva na
zéaklade vazeného priemeru o 3,3 %.

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa predbezne dospelo k zdveru, Ze vyrobné odvetvie Spolocenstva
utrpelo znaénd uyjmu v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

5. PRICINNA SUVISLOST

5.1. Uvod

V stlade s ¢lankom 3 ods. 6 a ods. 7 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i dumpingovy dovoz
prislusného vyrobku s povodom v CLR sposobil ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva do takej
miery, Ze moZe byt povaZovand za znalni. Skimali sa tieZ zndme faktory iné ako dumpingovy
dovoz, ktoré mohli v rovnakom case vyrobnému odvetviu Spolocenstva sposobit ujmu, aby sa
zabezpetilo, Ze moznd ujma sposobend tymito inymi faktormi sa nepripiSe dumpingovému dovozu.

5.2. Vplyv dumpingového dovozu

V posudzovanom obdobi bola tiroveni dovozu z CIR vysok4, t. j. trvalo predstavovala 10 % podielu
na trhu alebo viac. V tom istom ¢ase sa priemerné ceny vietkych vyvdzajticich vyrobcov v CLR znizili
0 2% a v OP podhodnotili priemerné ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva o 3,3 %.

Dosledkom takejto nekalej cenovej politiky v stvislosti s dumpingovym dovozom z CIR teda bolo,
ze ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva boli potlacené a nemohli pokryt ani vyrazny ndrast
ndkladov na suroviny. Toto sa potvrdilo vyraznym znizenim ziskovosti vyrobného odvetvia Spolo-
censtva.

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa zistilo, Ze dovoz za nizke ceny z CIR, ktory vyrazne podhod-
notil ceny vyrobného odvetvia Spolocenstva, mal urcujici vplyv na situdciu vo vyrobnom odvetvi
Spolocenstva, ¢o sa prejavilo v prudkom poklese ziskovosti a vo vyraznom zhorseni, pokial ide o iné
finan¢né ukazovatele.

5.3. Vplyv ostatnych faktorov

a) Dovoz s povodom v tretich krajindch inych ako CLR

Podla Eurostatu a podla informdcii, ktoré boli zhromazdené pocas presetrovania, hlavnymi tretimi
krajinami, z ktorych sa PVA dovézalo, boli USA, Japonsko a Taiwan.
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Dovoz s povodom v inych tretich krajinich (mnoZstvo)
Dovoz (tony) 2003 2004 2005 oP
USA 11 313 21 207 22919 22 638
Index (2003 = 100) 100 187 203 200
Japonsko 13 682 11753 12 694 14 151
Index (2003 = 100) 100 86 93 103
Taiwan (rozsahy) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Index (2003 = 100) 100 118 88 83
Dovoz s povodom v inych tretich krajinich (priemernd cena)
Priemernd cena (EUR) 2003 2004 2005 OP
USA 1334 1282 1298 1358
Index (2003 = 100) 100 96 97 102
Japonsko 1916 1532 1 846 1934
Index (2003 = 100) 100 80 96 101
Taiwan 1212 1207 1308 1302
Index (2003 = 100) 100 100 108 108
Podiely na trhu
Podiel na trhu (%) 2003 2004 2005 OP
USA 7,9 % 14,3 % 14,0 % 13,9 %
Japonsko 9,6 % 7,9 % 7.7 % 8,7 %
Taiwan (index) 100 113 77 73
(98) Dovoz z USA sa od roku 2003 zna¢ne zvysil a pocas OP pri zniZovani cien pocas posudzovaného obdobia nehrali

dosiahol viac nez 22 000 ton, ¢o predstavovalo takmer
14 % celkového trhu Spolocenstva (¢i uz ide o vyrobu na
vlastnt spotrebu alebo nie). Na zdklade preSetrovania sa
prepojenymi stranami a Ze priemerné jednotkové ceny
tohto transferového predaja boli pocas posudzovaného
obdobia 0o 15% az 20 % vysSie ako priemerné ceny
CIF ¢inskeho dovozu. Okrem toho sa zistilo, Ze mnoz-
stvd sa opdtovne preddvali nezdvislym zdkaznikom za
ceny o 10 % — 20 % vyssie nez dovozné ceny pri uvede-
nych transferoch. KedZe trhové ceny PVA s povodom
v USA boli teda v rovnakom rozsahu ako predajné
ceny PVA vyrobeného vyrobnym odvetvim Spolocenstva,

ziadnu dlohu. Zéver je teda taky, Ze tento dovoz nemal
Ziadny vyznamny vplyv na situdciu vyrobného odvetvia
Spolocenstva.

Pocas posudzovaného obdobia sa uskuto¢noval aj znaény
dovoz z Japonska, ktory pocas OP predstavoval takmer
9 % trhu Spolocenstva. Po znizeni dovozu z Japonska
v roku 2004 sa tento dovoz v roku 2005 zasa zvysil
a v porovnan{ s rokom 2003 bol pocas OP o 3 % vyssi.
Na zdklade analyzy predajnych cien tohto dovozu sa
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viak ukazalo, Ze priemerné dovozné ceny tohto dovozu
boli vyssie nez ceny, ktoré mohlo dosiahnut vyrobné
odvetvie Spolodenstva, a preto neprispeli k negativnemu
trendu vyvoja cien, ktory viedol k vdznemu zhorSeniu
situdcie vyrobného odvetvia Spolocenstva.

Dovoz z Taiwanu pochddza iba od jedného vyrobcu,
ktory plne spolupracoval pri preSetrovani. Zistilo sa, Ze
tieto udaje si spolahlivejsie ako ddaje Eurostatu
vzhladom na to, Ze k6d KN sa vztahuje na iné vyrobky
ako je prislusny vyrobok. Z dévodu zachovania dover-
nosti st tieto ddaje prezentované vo forme indexov alebo
st uvedené rozsahy. Taiwansky dovoz sa po prudkom
zvySeni v roku 2004 postupne zniZil a predstavoval
6% — 7% celkového trhu Spolocenstva pocas OP
(priblizne polovica podielu dovozu z CLR na trhu).
V priebehu rovnakého obdobia sa priemerné ceny
tohto dovozu zvysili o 8 %, ¢o je opak trendu vyvoja
cien zisteného v stvislosti s dovozom z CLR.
V dosledku toho sa cenovy rozdiel medzi PVA dove-
zenym z CIR a PVA dovezenym z Taiwanu pocas OP
zvysil 0 12% — 18 %. Vzhladom na tieto zistenia sa
docasne prijal zdver, Ze tento dovoz nemal vyrazny
vplyv na situdciu vyrobného odvetvia Spolocenstva.

Okrem dovozu z USA, Japonska a Taiwanu sa vo
vyraznej miere nedovdZa zo Ziadnej inej krajiny. Na
zdklade zisteni tykajdcich sa tohto dovozu, ako sa uvddza
v odovodneniach 97 az 100, je teda mozné docasne
prijat zdver, Ze dovoz iny ako z CIR neprispel
k zna¢nej ujme, ktortl utrpelo vyrobné odvetvie Spolo-
censtva.

b) Mozny predaj Spolocenstva uskutocheny inymi vyrobcami
zo Spolocenstva

Ako sa wuvddza v odovodneniach 54 a 55 si
v Spolocenstve okrem dvoch vyrobcov, ktori tvoria
vyrobné odvetvie Spolocenstva, zndme Styri spolo¢nosti,
ktoré vyrabaji prislusny vyrobok. Tri z nich, z toho dve
spolupracovali pri presetrovani ako pouzivatelia, spotre-
buji celd svoju vyrobu PVA pri vyrobe nadvizujicich
vyrobkov. Stvrtd vyrdba iba velmi obmedzené mnozstva.
Vzhladom na uvedené sa usudzuje, ze dalsi vyrobcovia
zo Spolodenstva nemali vplyv na zniZenie cien na trhu
a ndslednt ujmu, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spolo-
censtva.

¢) Ujma, ktorii si vyrobné odvetvie Spolocenstva spdsobilo
samo v dosledku neefektivnosti z hladiska ndkladov

Niekolko zainteresovanych stran tvrdilo, ze akdkolvek
ujma, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva,
bola spojend so skuto¢nostou, Ze vyrobné odvetvie
Spolocenstva nedokdzalo byt nadalej konkurencie-

(104)

(105)

(106)

(107)

schopné z hladiska ndkladov a prijalo nevhodné inve-
sti¢né rozhodnutia. Ako sa vysvetluje v odévodneni 86,
v tejto suvislosti sa na zaklade presetrovania ukazalo, Ze
vyrobné odvetvie Spolocenstva pocas posudzovaného
obdobia vyrazne zvysilo svoju produktivitu, a to
v dosledku zvysenia celkovej vyroby a zniZenia poctu
pracovnikov. Okrem toho sa stanovilo, Ze investicie
spojené zo zvy$enim vyrobnej kapacity (pozri odovod-
nenie 73) nemali vyrazny vplyv na dramaticky negativny
trend zisteny vo vyvoji financnej pozicie vyrobného
odvetvia Spolocenstva.

Preto jediny faktor, ktory mal negativny vplyv na
vyrobné ndklady podobného vyrobku pocas posudzova-
ného obdobia, bol prudky nérast cien hlavnych surovin
pouzivanych pri vyrobe podobného vyrobku, ako sa
vysvetluje v odovodneniach 78 a 79. Na zdklade prese-
trovania sa ukdzalo, Ze vyvoj ndkupnych cien VAM
a energie vyrobného odvetvia Spolocenstva bol prime-
rany vyvoju tychto cien surovin na svetovom trhu,
a preto sa im nemozZe pripisat sposob, akym ich vyrobné
odvetvie Spolocenstva kipilo. Tento argument sa preto
zamieta.

d) Casovy odstup pri tiprave cien

Vyznamny pouzivatel PVA tvrdil, Ze v tomto
konkrétnom sektore by bolo normélne, keby zvysenie
ndkupnej ceny VAM zatial neviedlo k tprave predajnej
ceny PVA smerom nahor. Vysvetlovala by to skuto¢nost,
ze dlhodobé zmluvy st v tomto sektore $tandardné,
a preto by znacny casovy odstup predstavoval normdlny
jav. V tejto suvislosti, hoci sa uzndva, Ze urcity predaj
vyrobného odvetvia Spolocenstva sa uskutoCfiuje na
zdklade dlhodobych zmlav, zvycajne tieto zmluvy nesta-
novujd pevnd cenu na obdobie dlhsie ako jeden rok. Pri
tychto zmluvich budd ceny preto opitovne dohodnuté
po ur¢itom Case alebo v pripade, Ze sa ceny surovin
vyrazne zmenili. Tento argument sa preto zamieta.

5.4. Zaver o pricinnej sivislosti

Na zdver treba podotknif, Ze na zdklade uvedenej
analyzy sa ukdzalo, Ze dovoz z CIR pocas posudzova-
ného obdobia sposobil zna¢né zniZenie cien na trhu
Spolocenstva pocas celého tohto obdobia. Pocas OP
dovozné ceny z CIR vyrazne podhodnotili ceny vyrob-
ného odvetvia Spolocenstva.

Toto zniZenie cien viedlo k zna¢nému zniZeniu predaj-
nych cien vyrobného odvetvia Spolocenstva, ktoré sa
udialo v tom istom case, ked doslo k zna¢nému poklesu
ziskovosti vyrobného odvetvia Spolocenstva, jeho ndvrat-
nosti investicii a penazného toku z prevddzkovych
¢innosti.
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a druhej strane preskdmanie inych faktorov, ktoré a zdver treba dodat, Ze uloZenie antidumpingovyc
108) Na druhej preskiimanie inych fak ktoré by 113) Na zd ba dodat, Ze uloZeni idumpingovych
mohli sposobit vyrobnému odvetviu Spolocenstva ujmu, opatreni umozni vyrobnému odvetviu Spolocenstva
ukdzalo, Ze ani jeden z nich nemohol mat vyrazny nega- zotavit sa z U¢inkov poskodzujiiceho dumpingu.
tivny vplyv.
6.2. Ziujem neprepojenych dovozcov
(109) Na zdklade uvedenej analyzy, ktorou sa ndlezite rozlisil (114) Ako sa Vysvet.l we v odovodnent ?’ piati dovozcovia vo
. T ; PR vzorke vyplnili dotaznik a pocas OP predstavovali
a oddelil vplyv vSetkych znamych faktorov tykajicich sa . 0 LY ,
L p . . y priblizne 80 % dovozu prislusného vyrobku do Spolo-
situdcie vyrobného odvetvia Spolocenstva od poskodzu- 3 forméci dlosend iedn? d
jticcho vplyvu dumpingového dovozu, sa preto pred- Censtva. Informdacie predlozené jednym z dovozcov vo
Jucs ; . . , p vzorke sa nemohli v tejto fdze brat do dvahy, pretoze
bezne dospelo k zdveru, Ze znatnt ujmu vyrobnému . . | .
. y ix p tento dovozca dvakrdt zru$il dohodnuti overovaciu
odvetviu Spolocenstva v zmysle ¢lanku 3 ods. 6 zdklad- L . , . )
p a1 . , . navstevu. Tri z vyplnenych dotaznikov boli overené na
ného nariadenia sposobil dumpingovy dovoz s pévodom mieste
v prislusnej krajine. :
(115) Celkovy vyznam PVA v rdmci celého obratu z ¢innosti
, . tychto dovozcov bol velmi nizky. V priemere bolo
6. ZAUJEM SPOLOCENSTVA mozné spojit s dovozom PVA z CIR 3 % — 4 % cinnosti
. 3 B . B o tychto dovozcov. Dovozcovia majii omnoho $irsi rozsah
(110) Komls.m preskumala, o naprle,k zaverom ty. .k’a]uc1m sa Cinnosti, ktory moze zahffiat aj vSeobecné obchodovanie
Slu mpér}%(u u]n;(y ap Ecmn.ej dls.u‘li(lSIOS,u ex1st}1Ju presved- a distribticiu. Niektori dovozcovia nakupuji xg’rrobok,
1c{1vek lokazy, ,torcelz y viedli | .zavesru,l e v tom]:t)o ktory je predmetom preSetrovania, nielen od CLR, ale
onkretnom pripade nie je v zaujme Spolocenstva, aby aj od inych zdrojov v Spolocenstve a mimo neho,
sa pn]al} 0patrep1a. Z tohto _d,OVOdlff podla cldnku 21, vratane vyrobného odvetvia Spolocenstva. Priemerné
zalldadneho n,arladervnak Korr,nlslav %vazﬂa pravdepodobny ziskové rozpitie dosiahnuté dovozcami vo vzorke
Vplyv opatreni na vsetky prisiusnc strany. v ramci ich obchodovania s PVA predstavuje priblizne
5 %.
6.1. Zaujem vyrobného odvetvia Spolocenstva (116) Dovozcovia v Spolocenstve nesthlasia s uloZenim
. . ) } ) ) opatreni. Spolupracujiici dovozcovia argumentovali tym,
(111)  Ako sa uvadza v OdOVOdne{“ 56, Vy,robne’ deet‘fle Ze uloZenie opatreni by vdZne narusilo ich ¢innost, kedze
Spolocenstva tvoria dve spolocnosti s vyrobnymi zaria- by nemohli preniest zvySenie ceny na pouZivatelov.
de.m?{m v Nemecku a Spanielsku, ktoré zamestnavaji V tejto savislosti bude uloZenie antidumpingového cla
pnbh}zne 200 - 300 pr?covmkov. priamo z§mesgn§qych na dovoz z CIR, ako sa vysvetluje v odévodneni 111,
vo vyrobe Eodobneho Vyljf’blfu’ v jeho .pred%ﬂ a suvisiacej pravdepodobne viest k tdprave trhovych cien mierne
administrative. Ak sa prijma opatrenia, (?cakava sa, z€ smerom nahor. D4 sa preto ocakdvat, Ze dovozcovia,
pokles cien na trhu Spolocenstva sa zastavi a Ze predajné ktori kupujt prislusny vyrobok od CIR, budi moéct
ceny’vyrol?neho ovdvetwa Spok)cgnst\ia sa zacny zota- preniest tieto colné ndklady na konecného zdkaznika.
vovat, v dosl.edku COljo sa zlepsf finantnd situdcia vyrob- Znacné podhodnocovanie zistené aj po dprave cien CIF
ného odvetvia Spolocenstva. na hranici Spolocenstva vzhladom na néklady po dovoze
tiez naznaCuje, Ze existuje priestor na zvySenie ceny.
V kazdom pripade vzhladom na obmedzeny vyznam
predaja tohto vyrobku v rdmci ¢innosti dovozcu a na
sacasné celkové ziskové rozpitie, ako aj ziskové rozpitie
tykajiice sa iba ich predaja PVA sa ocakdva, Ze docasne
(112) Na druhej strane, pokial sa antidumpingové opatrenia stanovené clo nebude mat vyrazny vplyv na finan¢nd

neuloZia, je pravdepodobné, Ze negativny vyvoj financ-
nych ukazovatelov vyrobného odvetvia Spolocenstva,
a najmd jeho ziskovosti, bude pokracovat. Vyrobné odve-
tvie Spolodenstva strati zna¢ny podiel na trhu, kedZe sa
uz nebude schopné riadit trhovymi cenami stanovenymi
na zéklade dovozu z CIR. V najhorSom pripade sa bude
musiet  vyrobné odvetvie Spolocenstva  stiahnut
z volného trhu a pokracovat iba vo vyrobe PVA na
vlastnt spotrebu. V obidvoch pripadoch budi pravdepo-
dobnym dosledkom zniZenie vyroby a investicii, zatvo-
renie niektorych vyrobnych kapacit a preptstanie
zamestnancov v Spolocenstve.

117)

situdciu tychto hospoddrskych operdtorov.

Hoci dovozcovia/distribtitori nestihlasia s opatreniami,
mozno na zdklade dostupnych informdcii dospiet
k zdveru, Ze zdujem vyrobného odvetvia Spolocenstva
neutralizovat G¢inky nekalych a poskodzujiicich obchod-
nych praktik prevazuje nad vSetkymi vyhodami, ktoré
tito dovozcovia/distribiitori mozu ziskat z neuloZenia
antidumpingovych opatreni.
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6.3. Zaujem pouZzivatelov

Sedem pouzivatelov vyplnilo dotaznik. Dotazniky od
dvoch z tychto spolo¢nosti boli nekompletné, a preto
nebolo mozné ich zaradit do analyzy. Zostdvajiicich
pit spolocnosti pouzivalo PVA na rdzne ucely: na
vyrobu lepidiel, priemyselnych praskov, PVB, na tdpravu
a kone¢nd tpravu textilii a na vyrobu Zivice.

Podla informdcii o ndkupoch uvedenych v nimi vyplne-
nych dotaznikoch ndkupy piatich spolupracujicich
pouZivatelov pocas OP predstavovali priblizne 19 %
celkovej spotreby PVA v Spolocenstve a ich dovoz
z Ciny priblizne 22 % celkového dovozu z CLR. Je dole-
7ité poznamenat, e dovoz z CIR celkovo predstavuje
mald ¢ast ich ndkupov, t. j. 15 %. Ide vSak o velmi
odlisnd situdciu: jeden zo spolupracujicich pouzivatelov
z CIR pocas OP vobec nedovdzal, zatial ¢o pre dalsicho
spolupracujticeho pouZivatela bola zdrojom PVA vyluéne
CLR.

Spolupracujiici pouzivatelia uviedli viacero argumentov
proti uloZeniu ciel.

Dve spolocnosti pouzivali PVA na vyrobu lepidiel. Zistilo
sa, Ze pri vyrobe takychto lepidiel predstavoval PVA
hlavné vstupné néklady, ktoré podla zloZenia zmesi
mohli predstavovat az 80 % vyrobnych ndkladov.
Spolo¢nosti argumentovali, Ze vzhladom na znaény
vyznam PVA v rdmci vyrobnych ndkladov a na sticasné
ziskové rozpitia, pokial ide o predaj lepidiel, antidum-
pingové clo by mohlo viest k bankrotu alebo by ich
mohlo dondtif preniest vyrobu mimo Spolocenstva.
Tieto spoloc¢nosti vyjadrili velmi silné obavy v stivislosti
s ochotou ich zdkaznikov platit eventudlnu zvySend cenu
sposobent clami. V tejto stvislosti, hoci sa uznava, Ze
ziskové rozpdtia dosahované v tomto konkrétnom
sektore si mierne, by sa malo poznamenaf, Ze tieto
navrhované opatrenia maja priamy vplyv iba na nakupné
ceny PVA s povodom v CLR, ktord je jednym zdrojom
ponuky, a Ze tieto ceny pocas obdobia presetrovania
vyrazne podhodnocovali ceny vyrobného odvetvia Spolo-
Censtva. Vplyv cla na vyrobné ndklady lepidiel tychto
spolo¢nosti je preto znacny, ale vzhladom na navrho-
vant droven cla sa zdd, Ze nie je dovod, preco by ich
zdkaznici neboli ochotni zndsat aspont zna¢nd Cast tohto
zvySenia ndkladov.

Dve dalsie spolo¢nosti pouZivali PVA na vyrobu PVB. Aj
v pripade vyroby PVB predstavuje PVA hlavné vyrobné
ndklady. Jedna z tychto spolo¢nosti, ktord ndsledne

(123)

(124)

(125)

(126)

pouzivala PVB na vyrobu PVB filmov, uviedla, Ze
dosledkom eventudlnych opatreni by mohol byt presun
vyroby PVB spolo¢nosti mimo Spolocenstva. Tato
spoloc¢nost tiez uviedla, Ze vzhladom na as potrebny
na to, aby bolo PVA mozné pouzZif na tento tucel, by
pre nich bolo zlozité a zafaZujice zmenit dodavatela.
Aj dalsi vyrobca PVB spolupracujiici ako pouzivatel,
ktory pouzival PVA nielen na vyrobu PVB, ale hlavne
na vyrobu priemyselnych praskov, uviedol aky fazky
a zdlhavy je proces zmeny doddvatela a zdoraznil
obavy tykajice sa zvySenych ndkladov, ktoré by mohli
opatrenia priniest.

Uzndva sa, Ze zvySenie ndkupnych ndkladov PVA sa
odrazi vo vysSich vyrobnych ndkladoch PVB. Dovoz
z CIR viak predstavuje 13 % trhu Spolocenstva, t. j.
tieto opatrenia nebudd mat priamy vplyv na 87 % PVA
spotrebovaného v Spolocenstve. Okrem toho navrhovana
sadzba cla je mierna. Vzhladom na uvedené a vzhladom
na dobré trhové podmienky, pokial' ide o PVB, Géinky
takéhoto cla sa pokladaji za znesitelné.

V stvislosti s procesom kvalifikdcie sa uzndva, 7e pri
niektorych uplatneniach mozu byt charakteristiky PVA
skutocne velmi nirocné a individudlne, ¢o mai za
nésledok zdlhavy proces kvalifikdcie, ktorého stcastou
je intenzivne testovanie. Malo by sa vSak pripomentit,
7e Glelom antidumpingovych opatreni nie je branit
niektorym doddvatelom v pristupe na trh Spolocenstva.
Akékolvek navrhované opatrenie md za ciel znova
nastolit spravodlivy obchod a napravit narusend situdciu
na trhu. Preto nie je dovod, najmid ked sa zoberie do
tvahy navrhovand droven sadzby cla, preo by niektorf
pouzivatelia museli po zavedeni opatreni zmenit dodéva-
tela.

Jeden spolupracujici pouzivatel, vyrobca tkanin zo zmesi
bavlny a polyesteru a bavlnenych tkanin, ktory pouziva
PVA na tpravu a koneént dpravu surovych tkanin,
uviedol, Ze opatrenia mozu dondtit jeho spolo¢nost
preniest Cinnosti stvisiace s pradenim a tkanim mimo
Spolocenstva. V tejto suvislosti sa zistilo, Ze podiel
nékladov na PVA bol v rdmci vyrobnych nékladov tejto
spolo¢nosti dost obmedzeny, t. j. na tGrovni 0,2 % az
0,8 %. Vzhladom na navrhovant droven sadzby cla sa
preto usudzuje, Ze vplyv tohto cla nie je vyrazny.

Nakoniec navrhovatel (spolo¢nost KEG) uviedol, Ze neza-
vedenie opatreni by bolo v rozpore so zdujmom pouzi-
vatelov, kedZe nepriaznivé financné vysledky jej ¢innosti
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stvisiacich s PVA by mohli motivovat spolo¢nost KEG,
aby posilnila obchodny trh a zamerala sa na nadvizujtice
trhy. Spolo¢nost argumentovala tym, Ze ak by sa to stalo,
uzivatelsky priemysel by zaznamenal nedostatok
doddvok, kedze KEG je velkym a spolahlivym doddva-
telom. Hoci tento argument prislusni pouzivatelia
nepotvrdili priamo, je skutotne pravda, Ze traja
z piatich prislusnych pouzivatelov nakupujii znacné
mnoZstvd PVA od spolo¢nosti KEG a Ze tito spolo¢nost
sa moZe pokladat za najvyznamnejsieho doddvatela na
trh Spolocenstva. Preto, ak by sa z akéhokolvek dovodu
spolo¢nost KEG stiahla z trhu, nie je mozné vyliidit, Ze
odvetvie pouzivatelov by ¢&elilo vdznym problémom
s doddvkami.

6.4. Zaver o ziujme Spolocenstva

Mozno ocakédvat, ze ticinky uloZenia opatreni umoZznia
vyrobnému odvetviu Spolocenstva zlepsit jeho ziskovost.
Vzhladom na nepriaznivi finanénd situdciu vyrobného
odvetvia Spolocenstva existuje skutocné riziko, Ze bez
opatreni moze vyrobné odvetvie Spolocenstva zatvorit
svoje vyrobné zariadenia a prepustit zamestnancov. Vo
vSeobecnosti by bolo zavedenie opatreni pre pouZiva-
telov v Spolocenstve prinosom, kedZe dodavka dostatoc-
ného objemu PVA nebude ohrozend a celkové zvysenie
nakupnej ceny PVA bude mierne. Na zdklade uvedeného
sa docasne usudilo, Ze z hladiska zdujmu Spolocenstva
v tomto pripade neexistuji Ziadne presved¢ivé dovody,
aby sa opatrenia nezaviedli.

7. NAVRH NA DOCASNE ANTIDUMPINGOVE
OPATRENIA

Vzhladom na zdvery tykajice sa dumpingu, ujmy,
pri¢innej stvislosti a zdujmu Spolodenstva, ku ktorym
sa dospelo, by sa mali ulozif dofasné opatrenia na
dovoz prislusného vyrobku s povodom v CIR s cielom
zabrénit sposobeniu dalSej ujmy vyrobnému odvetviu
Spolocenstva v désledku dumpingového dovozu.

Pokial ide o dovoz prislusného vyrobku s povodom
v Taiwane, docasne sa nezistil Ziadny dumping, ako sa
uvddza v odovodneni 30. Z tohto dévodu by nemali byt
ulozené Ziadne docasné opatrenia. Vzhladom na nacaso-
vanie tohto zistenia sa povazovalo za vhodné poskytnat
zainteresovanym strandm jeden mesiac na predloZenie
pripomienok k tomuto docasnému zisteniu s cielom
mozného ukoncenia konania, pokial ide o dovoz prislus-
ného vyrobku s povodom v Taiwane.

7.1. Uroveii odstrnenia ujmy

Docasné antidumpingové opatrenia na dovoz s pévodom
v CLR by mali byt na drovni postacujicej na odstranenie
poskodzujtcich dcinkov, ktoré sposobil vyrobnému

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

odvetviu Spolodenstva dumpingovy dovoz, a to bez
prekroCenia  zisteného dumpingového rozpitia. Pri
vypocte vysky cla potrebného na odstranenie wcinkov
poskodzujiceho dumpingu sa dospelo k zdveru, Ze
akékolvek opatrenia by mali umoznit, aby vyrobné odve-
tvie Spolocenstva mohlo pokryt svoje ndklady a celkovo
dosiahnut zisk pred zdanenim, ktory by bolo mozné
primerane dosiahnut za normalnych podmienok hospo-
dérskej sutaze, t. j. ak by neexistoval dumpingovy dovoz.

Usudzuje sa, Ze v roku 2003 bola na trhu Spolocenstva
normdlna konkurenénd situdcia, v rdmci ktorej vyrobné
odvetvie Spolocenstva, kedZe neexistoval poskodzujici
dumping, dosiahlo normdlny zisk v rozsahu opisanom
v odovodneni 84. Z tohto dovodu sa na zdklade dostup-
nych informdacii predbezne zistilo, Ze ziskové rozpitie
zodpovedajice tejto Grovni sa mohlo povazovat za
primerant droveri, ktort by vyrobné odvetvie Spolocen-
stva mohlo dosiahnut, ak by neexistoval dumpingovy
dovoz.

Potrebné zvySenie cien sa potom stanovilo na zdklade
porovnania vaZenych priemernych dovoznych cien
stanovenych pre vypolty cenového podhodnotenia na
rovnakej drovni obchodu s cenou vyrobkov, ktord nespo-
sobuje ujmu, preddvanych vyrobnym odvetvim Spolocen-
stva na trhu Spolocenstva. Cena, ktord nespdsobuje
ujmu, sa ziskala upravenim predajnej ceny kazdého
vyrobcu vyrobného odvetvia Spolocenstva na prah renta-
bility a pripoc¢itanim uvedeného ziskového rozpitia.
Akykolvek rozdiel, ktory bol vysledkom tohto porov-
nania, sa potom vyjadril ako percentudlny podiel
z celkovej dovoznej hodnoty CIF. Vzhladom na to, Ze
Ziadnemu zo spolupracujiicich ¢inskych vyrobcov sa
neudelilo THZ ani IZ a vzhladom na vysokd droven
spoluprice bola docasnd jednotnd celodtitna uroven
odstrdnenia ujmy vypocitand ako vazeny priemer rozpiti
ujmy vetkych troch ¢inskych spolupracujtcich vyrobcov.

Takto stanovené rozpitie ujmy pre CLR bolo vyrazne
vyssie nez zistené dumpingové rozpitie.

7.2. Docasné opatrenia

Vzhladom na uvedené skutocnosti a v stlade s ¢ldankom
7 ods. 2 zdkladného rozhodnutia sa usudzuje, Ze docasné
antidumpingové clo by sa malo ulozit na dovoz prislus-
ného vyrobku s pévodom v CLR na Girovni najnizsich
zistenych rozpiti dumpingu a ujmy v stlade s pravidlom
niz§ieho cla.

Na zdklade uvedeného je navrhovand sadzba cla pre
prislusny vyrobok s pévodom v CLR 10,0 %.
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7.3. Zaverecné ustanovenie

(136) V zdujme riadnej spravy by sa mala urcit lehota, v ktorej
by zainteresované strany, ktoré sa samy prihldsia do
terminu stanoveného v ozndmeni o zacati konania,
mohli vyjadrit svoje ndzory pisomne a poziadat
o vypocutie. Okrem toho je potrebné uviest, Ze zistenia
tykajice sa uloZenia ciel sii na tcely tohto nariadenia
docasné a je mozné, Ze sa budli musiet pred uloZenim
akychkolvek kone¢nych opatreni prehodnotit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Tymto sa ukladd docasné antidumpingové clo na urcité
polyvinylalkoholy ~ vo  forme homopolymérovej  Zivice
s viskozitou (meranou v 4 % roztoku) minimdlne 3 mPa
a maximdlne 61 mPa a so stupfiom hydrolyzy minimalne
84,0 mol % a maximdlne 99,9 mol % zaradené pod kod
KN ex 3905 30 00 (kéd TARIC 3905 30 00 20) s pdvodom
v Cinskej Tudovej republike.

2. Sadzba docasného antidumpingového cla uplatiovand na
¢istd franko cenu na hranici Spolocenstva pred preclenim pre
vyrobky opisané v odseku 1 je 10 %.

3. Uvolnenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného
obehu v Spolocenstve podliecha poskytnutiu zdbezpeky, ktord
sa rovna vyske docasného cla.

4. Ak nie je uvedené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia
tykajtce sa ciel.

Clanok 2

Bez toho, aby bol dotknuty c¢ldnok 20 nariadenia (ES)
¢. 384/96, zainteresované strany mozu Ziadat uverejnenie
zdkladnych skuto¢nosti a Gvah, na zdklade ktorych bolo toto
nariadenie prijaté, vyjadrit svoje ndzory pisomne a poZiadat
Komisiu o vypocutie do jedného mesiaca od ditumu nadobud-
nutia G¢innosti tohto nariadenia.

Podla clanku 21 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 384/96 mozu
prislusné strany predlozit pripomienky k uplatiiovaniu tohto
nariadenia do jedného mesiaca odo diia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Clanok 1 tohto nariadenia sa uplatiiuje pocas obdobia Siestich
mesiacov.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2007/55/ES
zo 17. septembra 2007,

ktorou sa menia a dopliiajit urcité prilohy k smerniciam Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS, pokial ide o maximélne hladiny rezidui azinfos-metylu

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 76/895/EHS z 23. novembra
1976 o stanoveni maximdlnych limitov rezidui pesticidov
a na ovoci a zelenine ('), a najmi na jej ¢lanok 5,

so zretelom na smernicu Rady 86/362/EHS z 24. jila 1986
o stanoveni maximalnych limitov rezidui pesticidov a na obil-
ninéch (?), a najmd na jej cldnok 10,

so zretelom na smernicu Rady 86/363/EHS z 24. jula 1986,
ktorou sa stanovuji maximdlne tirovne rezidui pesticidov a na
potravinich Zivo¢i$neho povodu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10,

so zretelom na smernicu Rady 90/642[EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
a na urcitych produktoch rastlinného pdvodu vritane ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jej ¢clanok 7,

kedZe:

(1)  Komisia bola informovand o tom, Ze v pripade azinfos-
metylu mozZe byt potrebné preskiimat v sticasnosti stano-
vené maximalne hladiny rezidui (maximum residue levels
— MRL) so zretelom na nové informécie v oblasti toxi-

" U. v. ES L 340, 9.12.1976, s. 26. Smernica naposledy ‘zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/8/ES (U. v. EU L 63,
1.3.2007, s. 9).

() U. v. ES L 221, 7.8.1986, s. 37. Smernica na}posledy, zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2007/27/ES (U. v. EU L 128,
16.5.2007, s. 31).

() U. v. ES L 221, 7.8.1986, s. 43. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/28/ES (U. v. EU L 135,
26.5.2007, s. 6).

(%) U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica n@posledy/ zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2007/39/ES (U. v. EU L 165,
27.6.2007, s. 25).

koldgie a prijmu zo strany spotrebitelov. Komisia poZia-
dala clensky stat, ktory bol spravodajcom pre azinfos-
metyl na zaklade smernice Rady 91/414/EHS (%), aby
predlozil ndvth na preskimanie MRL platnych
v Spolocenstve. Tento ndvrh bol predlozeny Komisii.

(2)  MRL Spolocenstva a hladiny odporticané v Potravinovom
kédexe st stanovené a zhodnotené na zdklade podob-
nych postupov. Pre azinfos-metyl existuje viacero
kédexom stanovenych MRL. MRL Spolocenstva zaloZené
na kddexovych MRL boli prehodnotené spravodajskym
Clenskym $titom aj na zdklade novych informdcii
o riziku pre spotrebitelov.

(3)  V stlade s postupmi a praxou Spolocenstva a s prihliad-
nutim na usmernenia uverejnené Svetovou zdravotnickou
organizdciou (°) sa opitovne postdilo a prehodnotilo
celozivotné a  kritkodobé vystavenie spotrebitelov
uc¢inkom azinfos-metylu prostrednictvom potravinovych
produktov. Z uvedeného vyplyva, Ze je vhodné stanovit
nové MRL, prostrednictvom ktorych sa zabrdni neprija-
telnému vystaveniu spotrebitelov tymto tcinkom.

(4 'V zdujme zabezpelenia primeranej ochrany spotrebitela
pred vystavenim tcinkom rezidui ndsledkom neopravne-
ného pouzivania pripravkov na ochranu rastlin by sa
mali pre prislusné kombindcie vyrobkov/pesticidov
stanovit MRL na niZ$iu hranicu analytického urcenia.

(5)  Preto je potrebné upravit MRL stanovené v prilohdch
k smerniciam 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363[EHS
a 90/642[EHS s ciefom umoznif vhodny dozor
a kontrolu nad zakazom ich pouzitia a ochranu spotre-
bitela.

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledy,zmenené

a doplnend smernicou Komisie 2007/52/ES (U. v. EU L 214,
17.8.2007, s. 3).

(°) Usmernenia na predpovedanie dietetického prijmu rezidui pesticidov
(revidované) vypracované v ramci Programu GEMS/potraviny
v spoluprici s Kédexovym vyborom pre rezidud pesticidov uverej-
nené Svetovou zdravotnickou organiziciou v roku 1997
(WHO(FSF[FOS/97.7).
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(6)  Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizacie boli
obchodni partneri Spolocenstva informovani o novych
MRL a ich pripomienky v stvislosti s uvedenymi hladi-
nami sa zohladnia.

(7)  Smernice  76/895/EHS, 86/362/EHS,  86/363/EHS
a 90/642[EHS by sa preto mali zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
V prilohe IT k smernici 76/895/EHS sa vyptsta polozka tykajtca
sa azinfos-metylu.

Cldnok 2
Smernica 86/362/EHS sa meni a dopliia v stlade s prilohou I k
tejto smernici.

Cldnok 3
Smernica 86/363/EHS sa meni a doplna v silade s prilohou II
k tejto smernici.

Cldnok 4

Smernica 90/642/EHS sa meni a doplia podla prilohy Il k tejto
smernici.

Cldnok 5

Clenské téty prijmd a uverejnia najneskor do 18. marca 2008
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia uplatiujii od 19. marca 2008.

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty.

Cldnok 6

Tito smernica nadobiida G¢innost dvadsiatym difiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 7

Tato smernica je ur¢end clenskym Statom.

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA 1

Do casti A prilohy II k smernici 86/362/EHS sa vkladd tento riadok:

Rezidud pesticidov Maximdlne hladiny v mg/kg

,Azinfos-metyl 0,05 (%)

OBILNINY*

PRILOHA 1II

Do casti A prilohy II k smernici 86/363/EHS sa vkladd tento riadok:

Maximélne hladiny v mg/kg (ppm)

v pripade misa vritane tuku, maso-
vych pripravkov, vnitornosti

pre kravské mlieko a plnotucné
a zivo¢i§nych tukov uvedenych

kravské mlieko uvedené v prilohe I v gk:upfrrllpéﬁzgcel?t‘gz}: :a‘ll Z?e?r?ch
v prilohe I v polozkich ex 0201, | polozke 0401: pre iné potraviny 21/t1£)0v] uveden ’ch]v n’lo%le va
0202, 0203, 0204, 0205 00 00, | uvedené v polozkich 0401, 0402, yen v p

0206, 0207, ex 0208, 0209 00, | 0405 00 a 0406 v stlade s (2) (4) | POIOZKich 040700 a 0408 () (4)
0210, 1601 00 a 1602 (1) (4)

Rezidud pesticidov

,Azinfos-metyl 0,01 (*

0,01 (% 0,01 (%

(*) Oznacuje dolnti hranicu analytického urcenia.
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PRILOHA III

Do Casti A prilohy I k smernici 90/642/EHS sa vkladd tento stlpec:

,Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuji MRL

Azinfos-metyl

1. Ovocie, erstvé, suSené alebo nevarené, zachované zmrazenim, bez obsahu prida-

ného cukru, orechy

i) CITRUSOVE PLODY

0,05 (*)

grapefruity

citrony

limety

mandarinky (vritane klementinok a inych hybridov)

pomarance

pomeld

iné

i) ORECHY STROMOVE (vylipané alebo nevyliipané)

0,5

mandle

para orechy

keSu orechy

gastany

kokosové orechy

lieskové orechy

makadamové orechy

pekanové orechy

piniové orechy

pistdciové orechy

vlagské orechy

iné

ii)y JADROVE OVOCIE

0,5()

jablka

hrugky

dule

iné

KOSTKOVE OVOCIE

=

0,5()

marhule

cereSne

broskyne (vratane nektdriniek a podobnych hybridov)

slivky

iné
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuji MRL

Azinfos-metyl

v) BOBULOVINY A DROBNE OVOCIE

a) stolové a vinne hrozno

0,05 (*)

stolové hrozno

vinne hrozno

b) jahody (iné ako divorastiice)

¢) krovité ovocné druhy (okrem lesnych)

ostruziny

ostruzinové maliny

ostruziny Loganove

maliny

iné

&

iné drobné ovocie a bobuloviny (okrem lesnych)

cucoriedky

brusnice

0,1

ribezle (Cervené, Cierne a biele)

0,5()

egrese

0,5()

iné

0,05 (*)

¢) lesné bobuloviny a ovocie

0,05 (*)

vi) ROZNE

0,05 (*)

avokdda

bandny

datle

figy

kivi

kumkvity

lici

manga

olivy (stolové)

olivy (na vyrobu oleja)

papdje

plody mucenky

anandsy

granatové jablkd

iné
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuji MRL

Azinfos-metyl

2. Zelenina, Cerstvd alebo nevarend, mrazend alebo suSend

i) KORENOVA A HLUZOVA ZELENINA

0,05 (*)

cvikla

mrkva

maniok (kasava)

zeler

chren

topinambury

pastrndk

koreti petrzlenu

redkovka

kozia brada

sladké zemiaky

kvaka

okruhlica

yamy

iné

CIBULOVA ZELENINA

=
=:

0,05 (%)

cesnak

cibula

Salotka

cibula jarnd

iné

iiiy PLODOVA ZELENINA

a) Tulkovité

0,05 (*)

rajciaky

papriky

baklazdny

ibistek jedly

iné

=

tekvicovité s jedlou Supou

uhorky

0,2

uhorky nakladacky

cukety

iné

0,05 (*)
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuju MRL

Azinfos-metyl

¢) tekvicovité s nejedlou $upou

0,05 (*)

melény cukrové

tekvice

melény vodové

iné

d) sladkd kukurica

0,05 (*)

iv)

HLUBOVA ZELENINA

0,05 (*)

a) hlabové zelenina tvoriaca ruZice

brokolica (vritane odrody calabrese)

karfiol

iné

b) hlibové zelenina hlavkovd

ruzickovy kel

hlavkova kapusta

iné

hlibové zelenina listovd

Ke¥

¢inska kapusta

kel kuceravy

iné

d) kalerdb

LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINKY

0,05 ()

a) Saldt a podobné plodiny

Zerucha

valeridnka polnd

Salt

endivia (Sirokolistd)

rukola

listy a stonky hlibovej zeleniny vrtane okrahlice

iné

=

Spendt a podobné plodiny

$penat

mangold

iné

¢) potocnica lekdrska

d) witloof (belgickd cakanka)
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuji MRL

Azinfos-metyl

e) bylinky

trebul’ka

cesnak pazitkovy

petrzlenova viat

zelerova viat

iné
vi) STRUKOVINY (Zerstvé) 0,05 (%
fazula (so strukmi)
fazula (bez strukov)
hrach (so strukmi)
hrach (bez strukov)
iné
vii) STONKOVA ZELENINA (Zerstvé) 0,05 (%)
Spargla
artiCcoky bodliakové (kardy)
zeler stonkovy
fenikel
artiCoky pravé
por
rebarbora
iné
viii) HUBY 0,05 (%)
a) pestované huby
b) divorastice huby
. Strukoviny 0,05 (*)
fazula
SoSovica
hrach
vI¢i bob
iné

. Olejnaté semend

lanové semend

plody podzemnice olejnej

mak

sezamové semend
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa vztahuju MRL

Azinfos-metyl

slne¢nicové semend

semend repky a repice

séjové boby

hor¢icové semend

semend bavlny 0,2
semend konope
iné 0,05 (%
5. Zemiaky 0,05 (*)
skoré zemiaky
konzumné zemiaky
6. Caj (fermentované alebo inak upravené suSené listky a stebldi druhu Camellia 0,1
sinensis)
7. Chmel'ové sisticky (suSené) vritane peliet a nekoncentrovaného prasku 0,1 (¥

Oznacuje dolnd hranicu analytického urcenia.

Docasné MRL do 18. septembra 2008. Pokial to nebude zmenené smernicou alebo nariadenim, po tomto ddtume bude MRL 0,05 (*)

mgfkg.“
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SMERNICA KOMISIE 2007/56/ES
zo 17. septembra 2007,
ktorou sa menia a dopliiaji ur&ité prilohy k smerniciam Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS, pokial ide o najvysSie pripustné mnoZstvd rezidui pre azoxystrobin, chlorotalonil,
deltametrin, hexachlérbenzén, ioxynil, oxamyl a chinoxyfén
(Text s vyznamom pre EHP)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (2)  Najvyssie pripustné mnozstvd rezidui (MRL) odrdzajd

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 86/362/EHS z 24. jula 1986
o stanoven{ maximdlnych limitov rezidui pesticidov v a na
obilnindch (!), a najmid na jej ¢lanok 10,

so zretefom na smernicu Rady 86/363/EHS z 24. jula 1986,
ktorou sa stanovujii maximélne trovne rezidui pesticidov v a na
potravindch Zivo¢iSneho povodu (%), a najmid na jej ¢lanok 10,

so zretefom na smernicu Rady 90/642/EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
v a na urcitych produktoch rastlinného pévodu vritane ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jej ¢ldnok 7,

so zretefom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (¥, a najma na
jej ¢lanok 4 ods. 1 pism. f),

kedZe:

() V silade so smernicou 91/414/EHS je povolovanie
produktov na ochranu rastlin pouZzivanych pri $pecific-
kych plodindch dlohou ¢lenskych stitov. Takéto povo-
lenia sa musia zakladat na zhodnoten{ G¢inkov na udské
zdravie a zdravie zvierat a vplyvu na Zivotné prostredie.
Medzi prvky, ktoré je potrebné vziat do dvahy pri tychto
hodnoteniach, patri vystavenie pracovnikov
a nezucastnenych osob t¢inkom produktov a dosah na
zemské, vodné a vzdusné prostredie, ako aj dosah na Tudi
a zvieratd prostrednictvom spotreby rezidui na oSetre-
nych plodindch.

) U. v. BS L 221, 7.8.1986, s. 37. Smernica ngposledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2007/27/ES (U. v. EU L 128,
16.5.2007, s. 31).

(3 U. v. ES L 221, 7.8.1986, s. 43. Smernica ngposledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2007/28/ES (U. v. EU L 135,
26.5.2007, s. 6).

() U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica naposledy zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2007/39/ES (U. v. EU L 165,
27.6.2007, s. 25).

(*) U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledyfzmenené
a doplnend smernicou Komisie 2007/52/ES (U. v. EU L 214,
17.8.2007, s. 3).

pouzitie minimdlnych mnozstiev pesticidov na dosiah-
nutie efektivnej ochrany rastlin, ktoré sa aplikuji tak,
aby mnozZstvo rezidui bolo najmi z hladiska odhadova-
ného potravinového prijmu prakticky ¢o najmensie
a toxicky prijatelné.

(3)  Najvyssie pripustné mnoZstva rezidui pesticidov, na ktoré
sa vztahuje smernica 90/642/EHS, sa majt stdle kontro-
lovat a mozu sa upravovat, aby sa zohladnili nové alebo
zmenené sposoby pouzitia pesticidov. Komisii boli ozné-
mené informécie o novych alebo zmenenych spésoboch
pouzitia pesticidov, v dosledku ¢oho by malo dojst
k zmendm mnozstiev rezidui azoxystrobinu, chlorotalo-
nilu, ioxynilu a chinoxyfénu.

4 Pokial ide o hexachlérbenzén, Komisii bolo ozndmené,
Ze tento pesticid sa v dosledku znec€istenia Zivotného
prostredia mozZe objavovat v semendch tekvice, komo-
dite, ktord sa vyuziva ako potrava vo viacerych ¢lenskych
§tatoch, a to vo vy$Som mnozstve, ako je hranica analy-
tického uréenia. Vélenenie ,tekvicového semena“ do
prilohy I k smernici 90/642/EHS a stanovenie najvyssich
pripustnych mnozstiev rezidui (MRL) pre tekvicové
semeno je preto nevyhnutné v zdujme ochrany spotrebi-
telov pred nadmernymi hodnotami rezidui hexachlérben-
zénu.

(5)  Pokial ide o oxamyl, MRL boli docasne stanovené
v smernici 90/642/EHS, zmenenej a doplnenej smernicou
Komisie 2006/59/ES (°), kym nebudd predlozené tdaje
z pokusov. Udaje z pokusov zameranych na oxamyl
boli dodané a vyhodnotené nasledne. Vysledkom je, Ze
mozno potvrdit doc¢asné MRL pre oxamyl.

(6)  Docasné MRL pre deltametrin  boli stanovené
v smerniciach 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS,
ktorych prilohy boli zmenené a doplnené smernicou
2006/59[ES, pokial nebude upravend priloha III
k smernici 91/414/EHS a znovu sa na trovni clenskych
§tdtov  nezaregistruji  deltametrinové pripravky. Pri
dalsom preskiimani sa ukdzalo, Ze by mal byt vyhradeny
dostatok Casu na riadne zvdZenie pouZivania deltame-
trinu povoleného na drovni ¢lenskych stitov. Preto je
vhodné predlzit platnost docasnych MRL pre deltametrin.

¢) U.v. EU L 175, 29.6.2006, s. 61.
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Dlhodobé vystavenie spotrebitelov G¢inkom tychto pesti-
cidov prostrednictvom potravinovych produktov, ktoré
mozu obsahovat rezidud tychto pesticidov, sa postdilo
a vyhodnotilo v stlade s postupmi a praxou Spolocen-
stva, pricom sa zohladnili usmernenia uverejnené
Svetovou zdravotnickou organiziciou (). Na zdklade
tychto posudkov a hodnoteni by sa pri stanoveni MRL
tychto pesticidov malo zabezpecit, aby sa neprekrodil
prijatelny denny prijem.

V pripade chlorotalonilu a ioxynilu, v stvislosti s ktorymi
existuje aktitna referen¢nd davka (ARD), sa akitne vysta-
venie spotrebitelov prostrednictvom jednotlivych potravi-
novych vyrobkov, ktoré mozu obsahovat rezidud tychto
pesticidov, postdilo a zhodnotilo v stlade s postupmi
a praxou, ktoré sa v sdfasnosti  uplatiiuji
v Spolocenstve, pricom sa zohladnili usmernenia uverej-
nené Svetovou zdravotnickou organiziciou. Zohladnili sa
stanoviskd  Vedeckého vyboru pre rastliny, najmi
instrukcie a odportcania tykajice sa ochrany spotrebitela
potravinovych produktov oSetrenych pesticidmi (3. Na
zdklade postdenia potravinového prijmu by bolo
potrebné stanovit MRL tychto pesticidov, aby sa zabez-
pecilo, Ze sa ich akdtna referencénd ddvka neprekroci.
Pokial ide o dalsie latky, z postdenia dostupnych infor-
macii vyplyva, Ze ARfD sa nepoZaduje, a preto nie je
kratkodobé postidenie potrebné.

Najvyssie pripustné mnozstvd rezidui by sa mali stanovit
na niz3ej hranici analytického urcenia v pripade, ak povo-
lené sposoby pouzitia pripravkov na ochranu rastlin
nemaji za ndsledok zistitelné hladiny rezidui pesticidov
v potravinovom produkte alebo na fiom, alebo v pripade,
ak pouzitie tychto produktov nie je povolené alebo bolo
Clenskymi $tdtmi povolené bez predloZenia potrebnych
udajov, alebo ak sa v pripade pouzitia tychto pripravkov
v tretich krajindch, ktoré méd za ndsledok rezidud
v potravinovych produktoch alebo na nich, nepredlozia
potrebné tidaje a moze dojst k ich uvedeniu do obehu na
trhu Spolocenstva.

(10)  Stanovenie alebo tipravy prechodnych najvyssich pripust-

N

nych mnozstiev rezidui na trovni Spolocenstva nezabra-
fiuji Clenskym Stdtom stanovit prechodné MRL pre
ioxynil a chinoxyfén v silade s clankom 4 ods. 1
pism. f) smernice 91/414/EHS a prilohou VI k tejto smer-

() Usmernenia pre predpovedanie dietetického prijmu rezidui pesti-

cidov (revidované) vypracované v ramci Programu GEMS/potraviny
v spoluprici s Kédexovym vyborom pre rezidud pesticidov, uverej-
nené Svetovou zdravotnickou organiziciou v roku 1997
(WHOJ[FSF[FOS/97.7).

Stanovisko k otdzkam tykajicim sa zmien a doplneni priloh
k smerniciam Rady 86/362EHS, 86/363/EHS a 90/642[EHS (stano-
visko poskytol Vedecky vybor pre rastliny 14. jila 1998); stanovisko
tykajiice sa variabilnych reziduf pesticidov v ovoci a zelenine (stano-
visko poskytol Vedecky vybor pre rastliny 14. jala 1998)
http:/[europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html

nici. Za postalujiice na povolenie dalSicho pouzitia
tychto ldtok sa povazuje obdobie Styroch rokov.
Prechodné MRL Spolocenstva by sa potom mali stat
kone¢nymi.

(11)  Preto je potrebné upravit MRL stanovené v smerniciach
86/362/EHS, 86/363[EHS a 90/642EHS s ciefom
umoznif vhodny dozor a kontrolu pouzitia danych
pripravkov na ochranu rastlin a zabezpecit ochranu
spotrebitela. V pripade, Ze MRL v prilohdch k tymto
smerniciam uz boli vymedzené, je vhodné ich zmenit.
V pripade, Ze eSte vymedzené neboli, je vhodné ich
stanovit.

(12)  Smernice 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642[EHS by sa
preto mali zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(13) Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 86/362/EHS sa meni a dopliia v siilade s prilohou I k
tejto smernici.

Cldnok 2

Smernica 86/363/EHS sa meni a doplia podla prilohy II k tejto
smernici.

Cldnok 3
Smernica 90/642/EHS sa meni a doplina takto:

1. V prilohe T do skupiny ,4. Olejnaté semend“ sa priddva
polozka ,tekvicové semeno®.

2. Priloha II sa meni a doplia v stlade s prilohou Il k tejto
smernici.

Clanok 4

Clenské $tity prijmt a uverejnia najneskor do 18. decembra
2007 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie siladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.
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Clenské stity uplatiiuji tieto ustanovenia od 19. decembra

2007.

Cldnok 6

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Stitom.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri

ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti

o odkaze upravia ¢lenské 3taty.

Cldnok 5

Tito smernica nadobida wcinnost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

PRILOHA [

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu

Markos KYPRIANOU

clen Komisie

V Casti A prilohy I k smernici 86/362/EHS sa riadok pre ,deltametrin“ nahrddza takto:

Rezidud pesticidov

Najvyssie pripustné mnozstvd v mg/kg

,deltametrin (cisdeltametrin) (%)

2

OBILNINY

(") Docasné MRL platné do 1. novembra 2008, pokial nebude upravena priloha IIl k smernici 91/414/EHS a znovu sa na trovni clenskych
Statov nezaregistruji deltametrinové pripravky.”

PRILOHA I

«

V Casti A prilohy II k smernici 86/363/EHS sa riadok pre ,deltametrin (cisdeltametrin)“ nahrddza takto:

Najvyssie pripustné mnoZstvd v mg/kg

Rezidud pesticidov

v pripade tuku obsiahnutého
v midse, mésovych pripravkov,
vnitornosti a Zivocisnych tukov
uvedenych v prilohe I v polozkich
¢. ex 0201, 0202, 0203, 0204,

kravského mlieka a plnotu¢ného
kravského mlieka uvedeného
v prilohe I pod polozkou ¢. 0401;
pre iné potraviny uvedené

Cerstvych vajec bez Skrupin, vtacich
vajec a vajecnych Zitkov podla
prilohy I pod polozkami ¢. 0407

v polozkich ¢. 0401, 0402, a 0408
0205, 0022016(’) 01260071 z"&zgf’ 02091 0405 00 a 0406 v sdlade s () a (4
deltametrin pecent a oblicka 0,03 (%), 0,05 0,05 (¥

(cisdeltametrin) (%)

hydina a hydinové vyrobky
0,1, iné 0,5

(*) Oznacuje dolnd hranicu analytického urcenia.
() Docasné MRL platné do 1. novembra 2008, pokial nebude upravend priloha IIl k smernici 91/414/EHS a znovu sa na drovni clenskych
Stitov nezaregistruji deltametrinové pripravky.
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V Casti A prilohy I k smernici 90/642/EHS sa stlpce pre azoxystrobin, chlorotalonil, deltametrin, hexachlérbenzén,

ioxynil, oxamyl a chinoxyfén nahrddzaju takto:

PRILOHA 1II

,Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych produktov,

na ktoré sa vztahuju MRL

azoxystrobin

chlorotalonil

deltametrin (cisdelta-
metrin) (%)

hexachlorbenzén

ioxynil vrétane jeho
esterov vyjadreny ako
ioxynil

oxamyl

chinoxyfén

1. Ovocie, cerstvé, suSené alebo
nevarené, zachované zmra-
zenim, bez obsahu pridaného
cukru; orechy

0,01 (*

0,05 () ()

i) CITRUSOVE PLODY

0,01 (¥

0,05 (*)

0,02 () ()

grapefruity

citrony

limetky

mandarinky (vritane
klementinok a inych

hybridov)

0,02 () ()

pomarance

pomeld

iné

0,01 () ()

i) ORECHY STROMOVE
(vylipané alebo nevy-
lapané)

0,14

0,01 (%

0,05 (*)

0,01 (% ()

0,02 () ()

mandle

paraorechy

kesu orechy

gastany

kokosové orechy

lieskové orechy

makadamové orechy

pekanové orechy

piniové orechy

pistdciové orechy

vlagské orechy

iné
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E: c | 22
= = 3 _ s B s
. g 2 £ 8= g §E= % )
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, = ! = & fsg R S g %
na ktoré sa vztahuji MRL B £ £ g = ER3 g 2
g = £E 8 Tz 5
< < s 3] 2 =
C = g
i)y JADROVE OVOCIE 0,05 (*) 1 0,01 () ()
jablkd 0,2 0,05 ()
hrugky
dule
iné 0,1 0,02 () ()
iv) KOSTKOVE OVOCIE 0,05 (*) 0,01 () ()
marhule 1 0,05 ()
Ceresne 0,2 0,3 ()
broskyne (vritane nektdri- 1 0,05 (?)
niek a podobnych hybridov)
slivky
iné 0,01 (% 01 0,02 (") ()
v) BOBULOVINY A DROBNE 0,01 (% ()
OVOCIE
a) stolové a vinne hrozno 2 0,2 1(°)
stolové hrozno 1
vinne hrozno 3
b) jahody (iné ako divora- 2 3 0,2 0,3 ()
stiice)
) krovité ovocné druhy (iné 0,01 (¥ 0,02 (*) ()
ako divorasttice)
ostruziny 3 0,5
ostruzinové maliny
ostruziny Loganove
maliny 3
iné 0,05 (% 0,05 (%
d) iné drobné ovocie 0,05 (* 2 (°)
a bobuloviny (okrem
lesnych)
Cucoriedky
brusnice 2
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych produktov,

na ktoré sa vztahuji MRL

azoxystrobin

chlorotalonil

deltametrin (cisdelta-
metrin) (%)

hexachlérbenzén

ioxynil vratane jeho
esterov vyjadreny ako
ioxynil

oxamyl

chinoxyfén

ribezle  (Cervené, Cierne
a biele)

e
v

egrese

10

0,2

iné

0,01 (%

0,05 (*)

€) lesné bobuloviny a ovocie

0,05 (¥

0,01 (¥

0,05 (*)

0,02 () ()

vi)

ROZNE OVOCIE

0,01 ¢)

0,02 () ¢)

avokdda

bandny

0,2

datle

figy

kivi

0,2

kumkvity

lici

mangd

0,2

olivy (stolové)

olivy (na vyrobu oleja)

papdje

0,2

20

marakuje

anandsy

grandtové jablkd

iné

0,05 (*)

0,01 (%

0,05 (*)

2. Zelenina, cerstvd alebo neva-
rend, mrazend alebo suSend

0,01 (¥

)

KORENOVA A HLUZOVA
ZELENINA

0,05 (¥

0,01 ¢)

0,02 () ¢)

cvikla

mrkva

0,2

0,2 ()

maniok (kasava)

zeler

0,3
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E: < | £%
5 = e i S =
Skupiny a priklady jednotlivych produkiov, g T§ %é 2 5 _é B “%
na ktoré sa vzfahuji MRL 5 E qu; B g é ?e g 5
chren 0,2
topinambury
pastrndk 0,2 0,2 ()
koren petrzlenu 0,2
redkovka 0,2
kozia brada 0,2
sladké zemiaky
kvaka
okrthlica
jamy
iné 0,05 | 0,01 (% 0,05 (*) (°)
ii) CIBULOVA ZELENINA 0,01 (*) () | 0,02 (*) (?)
cesnak 0,5 0,1 0,2 ()
cibula 0,5 0,1 0,2 ()
salotka 0,5 0,1 0,2 (?)
cibula jarnd 2 5 0,1 3()
iné 0,05 | 0,01 (* | 0,05(* 0,05 (*) (°)
i) PLODOVA ZELENINA 0,05 (*) ()
a) Tulkovité 2 2 0,02 (*) ()
rajciaky 0,3 0,02 (7)
papriky 0,02 (7)
baklazdny 0,3 0,02 ()
ibistek jedly 0,3
iné 0,2 0,01 () (7)
b) tekvicovité s jedlou supou 1 0,2 0,02 (*) ()
uhorky 1 0,02 ()
uhorky nakladacky 5 0,02 ()
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E = | £%
£ g 2 E %E\ o
: ot 2 2 3 2 SE= B =
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, = [ = E }g REie] S £ %
na ktoré sa vztahujii MRL N £ E 3 = S 2 2
g = £ = 5| Es E
< © ] 9] ]
e = g%
cukety 0,03 ()
iné 0,01 (*) 0,01 () ()
o) tekvicovité s nejedlou | 0,5 1 0,2 0,01 (*) () 0,05 (?)
Supou
melény cukrové
tekvice
melény vodové
iné
d) sladkd kukurica 0,05 (* | 0,01 (% | 0,05(* 0,01 (*(¢) | 0,02
iv) HLUBOVA ZELENINA 0,05 (®) | 0,01 (*) () | 0,02 ()
a) hlabova zelenina tvoriaca 0,5 3 0,1
ruzice
brokolica (vritane odrody
calabrese)
karfiol
iné
b) hldbovd zelenina hldv- 0,3 0,1
kova
ruzickovy kel 3
hlévkova kapusta 3
iné 0,01 (%)
¢) hlibova zelenina listovad 5 0,01 (% 0,5
¢inska kapusta
kel kuceravy
iné
d) kalerdb 0,2 0,01 (¥ | 0,05 (%
v) LISTOVA ZELENINA 0,05 () () | 0,01 () () | 0,02())
A CERSTVE BYLINKY
a) $aldt a podobné plodiny 3 0,01 (% 0,5

Zerucha

valeridnka polnd

Saldt
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E c g2
= = 3 _ s oE 5
. ) iy 3 S Sx 8 £ 8 = 228
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, = = o & :'sg £ S g %
na ktoré sa vztahuji MRL B S E g 5 S % £
S 5 EE g S 5
N = £ &5
e g%
endivia (Sirokolistd)
rukola
listy a stonky hlibovej
zeleniny vratane okrdhlice
iné
b) 3pendt a podobné plodiny | 0,05 (*) | 0,01 (¥ 0,5
$penat
mangold
iné
¢) potocnica lekdrska 0,05 | 0,01 (% | 0,05 (%
d) witloof (belgickd cakanka) | 0,2 0,01 () | 0,05
¢) bylinky 3 5 0,5
trebulka
cesnak pazitkovy
petrzlenovd viat
zelerovd viat
iné
vi) STRUKOVINY (Zerstvé) 0.2 0,05 () | 0,01 () | 0,02 ()
fazula (so strukmi) 1 5
fazula (bez strukov) 0,2 2
hrach (so strukmi) 0,5 2
hrach (bez strukov) 0,2 0,3
iné 0,05 (*) | 0,01 (%
vi) STONKOVA ZELENINA 0,01 (*) ()

(Cerstvd)

Spargla

articoky bodliakové (kardy)

zeler stonkovy

fenikel
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E s | 2%
=] = S E % = =
) ) . S RS Sx S 5 8= = b2y
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, = E =& }g Rl S £ =
na ktoré sa vztahuji MRL N £ RS = ER3 % g
S = £ E g B S
5 < L o =
o = g2
S =3
artiCcoky pravé 0,1 0,3 ()
por 2 10 0,2 3 ()
rebarbora
iné 0,05 (*)| 0,01 (*) | 0,05(* 0,05 (*) (¢) 0,02 (*) (¢)
vii) HUBY 0,05 (¥ 0,05 0,05(* () | 0,01 (*)(¢) | 0,02 ()
a) pestované huby 2
b) divorastiice huby 0,01 (%

. Strukoviny

0,1 0,01 (¥ 1 0,01 (*) | 0,05(* ¢) | 0,01 (*)¢) | 0,02 (* ()

fazula

Sosovica

hrach

vI¢i bob

iné

. Olejnaté semend

0.1(9¢) |002¢9¢) | 0,05

lanové semend

plody podzemnice olejnej

0,05

mak

sezamové semend

slne¢nicové semend

semend repky

0,5 0,1

sojové boby

0,5

horéicové semend

0,1

semend baviny

semend konope

tekvicové semeno

0,05

iné

0,05 | 0,01 ¢ | 0,05 | 0,02




L 24360

Uradny vestnik Eurépskej tinie

18.9.2007

Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui (mg/kg)

E: c | 22
=) = 3 é ':—“E‘ =
. e 38 £ X g §E= % )
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, = E o & 5 S8 S g 3
na ktoré sa vztahuji MRL B S g g = RS % £
S e £F g E g S
© = £ 25
3 23
5. Zemiaky 0,05( | 0,01 ¢ | 0,05¢ | 001 | 005 |001¢ME) | 002
skoré zemiaky
konzumné zemiaky
6. Caj (fermentované alebo inak | 0,1 (% | 0,1 (¥ 5 0,02 | 0,1 (™ ¢) | 0,02(®) | 0,05 )
upravené suSené listky a stebld
druhu Camellia sinensis)
7. Chmelové Sisticky  (suSené) | 20 50 5 002( | 0,1(M() | 002 ¢) | 050
vritane peliet a nekoncentrova-
ného prasku

*

(%) Docasné MRL platné do 1. novembra 2008, pokial nebude upravend priloha IIl k smernici 91/414/EHS a znovu sa na drovni clenskych

(P) Oznacuje, Ze najvyssie pripustné mnozstvo rezidui je stanovené prechodne v siilade s clinkom 4 ods. 1 pism. f) smernice 91/414/EHS.*

Oznacuje dolnt hranicu analytického urcenia.

Stétov nezaregistruji deltametrinové pripravky.
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SMERNICA KOMISIE 2007/57/[ES

zo 17. septembra 2007,

ktorou sa menia a dopliiajit urcité prilohy k smerniciam Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS, pokial ide o najvysSie pripustné mnozstva rezidui pre ditiokarbamity

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 76/895/EHS z 23. novembra
1976 o stanoveni maximalnych limitov rezidui pesticidov
a na ovoci a zelenine ('), najmi na jej ¢ldnok 5,

so zretelom na smernicu Rady 86/362/EHS z 24. jila 1986
o stanoveni maximdlnych limitov rezidui pesticidov v a na
obilnindch (?), a najmi na jej cldnok 10,

so zretefom na smernicu Rady 86/363/EHS z 24. jila 1986,
ktorou sa stanovuji maximadlne trovne reziduf pesticidov v a na
potravinach Zivo¢isneho povodu (?), a najmi na jej ¢lanok 10,

so zretelom na smernicu Rady 90/642[EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
v a na urcitych produktoch rastlinného pévodu vritane ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jej clanok 7,

kedze:

(1)  NajvysSie pripustné mnozstvd rezidui (MRL) vyjadruja
pouzivanie minimdlnych mnozZstiev pesticidov na dosiah-
nutie efektivnej ochrany rastlin aplikovanych takym
sposobom, aby toto mnozstvo rezidua bolo najmensie
prakticky dosiahnutelné a toxikologicky prijatelné,
najmd pokial ide o odhadovany prijem potravou.

(2)  Hladiny MRL pre pesticidy sa hodnotia a menia, aby sa
zohladnili nové informdacie vrtane informdcii o novych
alebo zmenenych sposoboch pouzitia. Komisii boli ozné-
mené informécie o novych alebo zmenenych spésoboch
pouzitia pesticidov, v désledku ¢oho dojde k zmendm

" U. v. ES L 340, 9.12.1976, s. 26. Smernica naposledy ‘zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/8/ES (U. v. EU L 63,
1.3.2007, s. 9).

() U. v. ES L 221, 7.8.1986, s. 37. Smernica na}posledy, zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2007/27/ES (U. v. EU L 128,
16.5.2007, s. 31).

() U. v. ES L 221, 7.8.1986, s. 43. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/28/ES (U. v. EU L 135,
26.5.2007, s. 6).

(%) U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica n@posledy/ zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2007/39/ES (U. v. EU L 165,
27.6.2007, s. 25).

mnoZstiev rezidui ldtok maneb, mancozeb, metiram,
propineb a thiram.

(3) Do prilohy T k smernici Rady 91/414/EHS (°) bola
zahrnutd smernicou Komisie 2003/81/ES (¢) existujica
G¢innd latka ziram. Zahrnutie do prilohy I k smernici
91/414/EHS bolo podlozené hodnotenim predlozenej
informdcie, ktord sa tykala navrhovaného pouzitia.
Dostupné informdcie sa preskiimali a st postacujiice na
to, aby umozZnili stanovenie najvyssich pripustnych
mnozstiev urcitych rezidui.

(4 Smernicami 76/895[EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS uz boli stanovené MRL pre litky maneb,
mancozeb, metiram, propineb a thiram platné
v Spolocenstve. Tieto mnozstvd boli zvdzené pri prispo-
sobovani MRL, ktorych sa tito smernica tyka. Ide najmi
o to, Ze kedZe rezidua latok maneb, mancozeb, metiram,
propineb, thiram a ziram nemozno pri rutinnom moni-
toringu zistovat samostatne, MRL st stanovené pre celt
skupinu tychto pesticidov, sdhrnne zndmych pod
pojmom ditiokarbamadty. Pre propineb, thiram a ziram
sice existujii i samostatné met6dy, tieto vSak nemozno
aplikovat na rutinnom zdklade. Tieto metddy by sa mali
pouzivat od pripadu k pripadu a vtedy, ked sa vyzaduje
konkrétne urCenie mnoZstva latok propineb, ziram
alalebo thiram.

(5)  V posudkovych spravach Komisie, ktoré sa pripravili na
Ucely zaradenia uvedenych t¢innych litok do prilohy I k
smernici 91/414[EHS, sa pre tieto litky stanovil prija-
telny denny prijem (Acceptable Daily Intake — ADI) a v
pripade potreby aj akiitna referencnd davka (ARfD).
Vystavenie spotrebitelov potravinovym vyrobkom, ktoré
st oetrené uvedenymi G¢innymi latkami, sa posudzovalo
a vyhodnotilo v stlade s postupmi Spolocenstva. Zohlad-
nili sa aj usmernenia k pouzitej metodoldgii uverejnené
Svetovou zdravotnickou organiziciou (') a stanovisko
Vedeckého vyboru pre rastliny (8). Dohodlo sa, Ze navr-
hované MRL nepovedii k tomu, aby sa tieto ADI alebo
ARID zvyili.

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2007/52/ES (U. v. EU L 214,
17.8.2007, s. 3).

() U. v. EU L 224, 6.9.2003, s. 29.

(7) Usmernenia na predpovedanie dietetického prijmu rezidui pesticidov
(revidované) vypracované v rdmci Programu GEMS/potraviny
v spoluprici s Kddexovym vyborom pre rezidud pesticidov
a uverejnené Svetovou zdravotnickou organizciou v roku 1997
(WHO(FSF[FOS/97.7).

(%) Stanovisko Vedeckého vyboru pre rastliny k otdzkam tykajicim sa
zmien a doplneni priloh k smerniciam Rady &6/362/EHS,
86/363/EHS a 90/642[EHS (Stanovisko vyjadrené Vedeckym
vyborom pre rastliny 14. jala 1998) (http://europa.eu.int/comm/
food|/fs/sc/index_en.html).
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(6)  Najvyssie pripustné mnozstva rezidui by sa mali stanovit
na niz8ej hranici analytického urcenia v pripade, ak povo-
lené sposoby pouzitia pripravkov na ochranu rastlin
nemaji za nasledok zistitelné mnozstvd rezidui pesti-
cidov v potravinovom produkte alebo na fiom, alebo
v pripade, ak pouzitie tychto produktov nie je povolené,
alebo bolo ¢lenskymi $titmi povolené bez predloZenia
potrebnych ddajov, alebo ak v pripade pouzitia tychto
pripravkov v tretich krajindch, ktoré md za nésledok
rezidud v potravinovych produktoch alebo na nich, nie
si predlozené potrebné tdaje a modze dojst k ich
uvedeniu do obehu na trhu Spolocenstva.

(7)  Preto je potrebné upravit MRL stanovené v prilohdch
k smerniciam 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363[EHS
a 90/642[EHS s cielom umoznif vhodny dozor
a kontrolu nad zakazom ich pouzitia a ochranu spotre-
bitela. V pripade, Ze MRL v prilohich k tymto smerni-
ciam uZ boli vymedzené, je vhodné ich zmenit a doplnit.
V pripade, 7Ze eSte vymedzené neboli, je vhodné ich
stanovit.

(8)  Smernice 76/895/EHS, 86/362[/EHS, 86/363/EHS
a 90/642[EHS by sa preto mali zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

(9)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
V prilohe II k smernici 76/895/EHS sa vypusta zdpis tykajici sa
latky thiram.

Cldnok 2

Smernica 86/362/EHS sa meni a dopliia v stlade s prilohou I k
tejto smernici.

Cldnok 3
Smernica 86/363/EHS sa meni a dopliia v stilade s prilohou II
k tejto smernici.

Cldnok 4
Smernica 90/642[EHS sa meni a doplia v siilade s prilohou III
k tejto smernici.

Cldnok 5

Clenské stity prijmd a uverejnia najneskor 18. marca 2008
zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia uplatiuji od 19. marca 2008.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské Stdty.

Cldnok 6
Tato smernica nadobiida G¢innost dvadsiatym difiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 7

Tato smernica je urCend clenskym $titom.

V Bruseli 17. septembra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA 1

V casti A prilohy II k smernici 86/362/EHS sa riadky pre ,mancozeb, maneb, metiram, propineb, zineb (ktorych
indikdtorom je CS,)“ nahradzaju takto:

,Rezidud pesticidov

Najvyssie pripustné mnozstvd v mg/kg

ditiokarbamdty, ktorych indikdtorom je CS,, vratane litok
metiram,

mancozeb,  maneb,

a ziram (1), (3)

propineb,  thiram

1. pSenica, raz, tritikal, $paldovd p3enica (ma, mz)
2. ja¢mer, ovos (ma, mz)
0,05 (*) iné obilniny

propineb (ktorého indikdtorom je propyléndiamin) (3) 0,05 (*)
OBILNINY

thiram (ktorého indikdtorom je thiram) (%) 0,1 (%
OBILNINY

ziram (ktorého indikdtorom je ziram) () 0,1 (%
OBILNINY

(") CS; sa tvori z roznych ditiokarbamdtov, preto MRL pre tieto litky neslizia ako meradlo osved¢enych polnohospodarskych postupov.
Preto nie je ani vhodné pouzivat tieto MRL na kontrolu stiladu s osved¢enymi polnohospodarskymi postupmi.

(%) V zdtvorkdch povod rezidua (ma: maneb; mz: mancozeb; me: metiram; pr: propineb; t: thiram; z: ziram).

(}) KedZze vSetky ditiokarbamdty sa menia na reziduum CS,, vieobecne nie je mozné rozlisovat medzi nimi. Dostupné sii viak samostatné
metddy na zistenie rezidui pre propineb, ziram a thiram. Tieto metédy by sa mali pouZivat od pripadu k pripadu a vtedy, ked sa
vyzaduje konkrétne urcenie mnozstva litok propineb, ziram afalebo thiram.

(*) Oznacuje dolnt hranicu analytického urcenia.

PRILOHA 1

V casti B prilohy II k smernici 86/363/EHS sa riadky pre ,mancozeb, maneb, metiram, propineb, zineb (ktorych
indikdtorom je CS,)“ nahrddzaji takto:

Najvyssie pripustné mnozstvd v mg/kg

Rezidud pesticidov

v pripade misa vritane tuku,
misovych pripravkov, vnttor-
nosti a Zivoci$nych tukov
uvedenych v prilohe I v polo-
zkéch ¢ ex 0201, 0202, 0203,
0204, 0205 00 00, 0206, 0207,
ex 0208, 0209 00, 0210,
1601 00 a 1602

v pripade Cerstvych vajec bez
Skrupin, vtacich vajec
a vajecnych zltkov uvedenych
v prilohe I v polozkdch
¢. 0407 00 a 0408

v pripade mlieka a mlie¢nych

vyrobkov uvedenych v prilohe

I v polozkédch ¢ 0401, 0402,
0405 00 a 0406

,ditiokarbamdty, ktorych
indikdtorom je CS,, vritane
latok mancozeb, maneb,
metiram, propineb, thiram
a ziram

0,05 (*)

0,05 (*) 0,05 (*)

(*) Oznacuje dolnti hranicu analytického urcenia.
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V casti A prilohy II k smernici 90/642/EHS sa riadok pre ,mancozeb, maneb, metiram, propineb, zineb (ktorych

indikdtorom je CS,)“ nahrddzaji takto:

PRILOHA III

, Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui
(mgfkg)
o — £
S5 & g
28 g = E =
2gS§ Eo g e S g =2 _
EEEfE<| sgf Tz 5
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa £8 E S < g £ 2 5 ’g
vztahujii MRL FEEFYERRCEE s E £
SETEEN | £3% g £ S o
EZeEce| BES EE g
gEF = & & = £
S E E £
4 R
1. Ovocie, &erstvé, suSené alebo nevarené, mrazené, bez
obsahu pridaného cukru; orechy
i) CITRUSOVE PLODY 5 (mz) 0,05 (% 0,1 (% 0,1(*
grapefruity
citrény
limetky
mandarinky (vritane klementinok a inych hybridov)
pomarance
pomeld
iné
ii) ORECHY STROMOVE (vylipané alebo 0,05 (* 0,1 (% 0,1 (%
nevylipané)
mandle
para orechy
kesu orechy
gastany
kokosové orechy
lieskové orechy
makadamové orechy
pekanové orechy
piniové orechy
pistaciové orechy
vlagské orechy 0,1 (mz)
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui

(mg/kg)
55 < g
v . = = 1]
5EifEc| d25 | 2E | Io
EesEE 2| SEE tE =
Skupiny a priklady jednf)tliv')'ich produktov, na ktoré sa 2 2 E g ;. ?‘E/ i g £ &2 £
vztahuji MRL FEERER: S5 g s g S
SETC2EN | E% R g2 So
E-gig-| FES £8 g%
\ég = &g =] =
sk ki g
Y N
iné 0,05 (%
iy JADROVE OVOCIE 5 (ma, mz, me, 0,3
pr, t, z)
jablka 5 0,1(9
hrusky 5 1
dule
iné 0,1 0,1(*
iv) KOSTKOVE OVOCIE
marhule 2 (mz, t) 3
Ceres$ne 2 (mz, me, pr, 0,3 3 5
t, z)
broskyne (vrtane nektdrinick a podobnych 2 (mz, t) 3
hybridov)
slivky 2 (mz, me, t, z) 2 2
iné 0,05 () 0,05 (¥ 0,1(* 0,1(*
v) BOBULOVINY A DROBNE OVOCIE 0,1 (9
a) stolové a vinne hrozno 5 (ma, mz, me,
pr, 1)
stolové hrozno 1 0,1 (%
vinne hrozno 1 3
b) jahody (iné ako divorastiice) 10 (1) 0,05 (%) 10
¢) krovité ovocné druhy (iné ako divorastice) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
ostruziny
ostruzinové maliny
ostruziny Loganove
maliny
iné
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui

(mg/kg)
S5 < g
28 . < il g
ESESE=| £5¢E 5= EX
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa E8C0eLT < £ s Lo S E
1 = S g o S = s
vztahuji MRL FEEINEE: S & & £ E S 8
SEES8ER | EzR g g g o
2T Y39 & e = =28 £ =
S55E&° 27 % == =
BE = = £
g = g .
- N
d) iné drobné ovocie a bobuloviny (okrem lesnych) 0,05 (¥ 0,1 (%
Cucoriedky
brusnice
ribezle (Cervené, Cierne a biele) 5 (mz)
egrese
iné 0,05 (%
e) divorastice bobuloviny a ovocie 0,05 (* 0,05 (¥ 0,1 (%
vi) ROZNE OVOCIE 0,1(9 0,1 (%
avokdda
bandny 2 (mz, me)
datle
figy
kivi
kumkvity
lici
manga 2 (mz)
olivy (stolové) 5 (mz, pr) 0,3
olivy (na vyrobu oleja) 5 (mz, pr) 0,3
papdje 7 (mz)
marakuja
anandsy
grandtové jablkd
iné 0,05 (¥) 0,05 (¥
2. Zelenina, Cerstvd alebo nevarend, mrazend alebo 0,1 (%
suSend
i KORENOVA A HLUZOVA ZELENINA 0,1(9
cvikla 0,5 (mz)
mrkva 0,2 (mz)
maniok (kasava)
zeler 0,3 (ma, me, 0,3
pr. 1)
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui

(mg/kg)
g | =] ¢
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa £ 5 2= :é f % 2 g% fg
vztahuji MRL %ég _’g ag 2% LS\ § g fs, S
SCeEEs| 2B £2 | 2o
= S|
chren 0,2 (mz)
topinambury
pastrnak 0,2 (mz)
koren petrzlenu 0,2 (mz)
redkovka
kozia brada 0,2 (mz)
sladké zemiaky
kvaka
okrtihlica
jamy
iné 0,05 (% 0,05 (%
iij CIBULOVA ZELENINA 0,05 (% 0,1 (%
cesnak 0,1 (mz)
cibula 1 (ma, mz)
Salotka 1 (ma, mz)
cibula jarnd 1 (mz)
iné 0,05 (4
i) PLODOVA ZELENINA 0,1 (%
a) lulkovité
rajCiaky 3 (mz, me, pr) 2
papriky 5 (mz, pr) 1
baklazany 3 (mz, me)
ibistek jedly 0,5 (mz)
iné 0,05 () 0,05 ()
b) tekvicovité s jedlou Supou 2 (mz, pr)
uhorky 2
uhorky nakladacky
cukety
iné 0,05 (9
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui

(mg/kg)
Ss < g
o8 . < =) S
ESESE=| £5¢E 5= EX
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa E8C0eLT < £ s Lo S E
1 = S g o S = s
vztahuji MRL B SR g E $ &
SESZER | £2R g g 5 o
S~ v g o o s & = e =z
S55E&° = S g =
.8 =oa = =
ol g £
- N
¢) tekvicovité s nejedlou Supou 1 (mz, pr)
melény cukrové 1
tekvice
melény vodové 1
iné 0,05 (%
d) sladkd kukurica 0,05 (*) 0,05 (*)
iv) HLUBOVA ZELENINA 0,05 (% 0,1(9
a) hltbové zelenina tvoriaca ruzice 1 (mz)
brokolica (vritane odrody calabrese)
karfiol
iné
b) hliibovéd zelenina hlavkové
ruzickovy kel 2 (mz)
hlavkové kapusta 3 (mz)
iné 0,05 (*
¢) hlabové zelenina listovd 0,5 (mz)
¢inska kapusta
kel kuceravy
iné
d) kalerdb 1 (mz)
v) LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINKY 0,05 (*)
a) saldt a podobné plodiny 5 (mz, me, t)
Zerucha
valeridnka polnd
Salat 2
endivia (Sirokolistd) 2
rukola
listy a stonky hldbovej zeleniny vritane okrahlice
iné 0,1
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui

(mg/kg)
gs < g
Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa i § § é | 2 § E g H % z
SeEE-| gEr | £ | 2=
= S|
b) Spendt a podobné plodiny 0,05 () 0,1
$penat
mangold
iné
¢) potocnica lekdrska 0,3 (mz) 0,1 (*
d) witloof (belgickd ¢akanka) 0,5 (mz) 0,1 (%
e) bylinky 5 (mz, me) 0,1 (%
trebulka
cesnak pazitkovy
petrzlenovd viat
zelerova viat
iné
vi) STRUKOVINY (Zerstvé) 0,05 (% 0,1 (%
fazula (so strukmi) 1 (mz)
fazula (bez strukov) 0,1 (mz)
hrach (so strukmi) 1 (ma, mz)
hrach (bez strukov) 0,1 (mz)
iné 0,05 (%
vii) STONKOVA ZELENINA (Zerstvé) 0,05 () 0,1 ()
Spargla 0,5 (mz)
artiCcoky bodliakové (kardy)
zeler stonkovy
fenikel
artiCoky pravé
por 3 (ma, mz)
rebarbora 0,5 (mz)
iné 0,05 (¥
viii) HUBY 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (%
a) pestované huby
b) divorastice huby
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Rezidud pesticidov a najvyssie pripustné mnozstvo rezidui
(mg/kg)
Sg < §
28 . o =« =) 2
secEfa| B2z S E 2
ESESE=| £5¢E 5= EX
Skupiny a priklady jednotlivyich produktov, na ktoré sa SESETT| <gs Z o s E
B = S E 278 = es
vztahuji MRL S=S8s52s S g E G B
SESZER | £2R g g 5 o
ET v 9 ER = QS £ =
S55EA| £F5¢ = =
B8 s 5 E
g = g .
- N
3. Strukoviny 0,05 (¥ 0,1 (% 0,1 (%
fazula 0,1 (mz)
$oSovica
hrach 0,1 (mz)
vl¢i bob
iné 0,05 (%
4. Olejnaté semend 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%
lanové semend
plody podzemnice olejnej
mak
sezamové semend
slne¢nicové semend
semend repky 0,5 (ma, mz)
s6jové boby
hor¢icové semend
semend bavlny
semend konope
tekvicové semend
iné 0.1
5. Zemiaky 0,3 (ma, mz, 0,2 0,1 (% 0,1 (%
me, pr)
skoré zemiaky
konzumné zemiaky
6. Caj (fermentované alebo inak upravené susené listky 0,1 0,1(® 0,2 (* 0,2 (%
a stebld druhu Camellia sinensis)
7. Chmel (suSeny) vritane peliet a nekoncentrovaného 25 (pr) 50 0,2 (% 0,2 (%
prasku

(") CS, sa tvori z roznych ditiokarbamétov, preto MRL pre tieto ldtky nesliZia ako meradlo osvedcenych polnohospodérskych postupov.
Preto nie je ani vhodné pouzivat tieto MRL na kontrolu stiladu s osvedéenymi polnohospodarskymi postupmi.

(3) V zdtvorkidch povod rezidua (ma: maneb; mz: mancozeb; me: metiram; pr: propineb; t: thiram; z: ziram).

(}) KedZze vsetky ditiokarbamdty sa menia na reziduum CS,, vSeobecne nie je mozné rozlisovat medzi nimi. Dostupné st v§ak samostatné
met6dy na zistenie rezidui pre propineb, ziram a thiram. Tieto metédy by sa mali pouzivat od pripadu k pripadu a vtedy, ked sa
vyzaduje konkrétne ur¢enie mnozstva ltok propineb, ziram afalebo thiram.

(*) Oznacuje dolnti hranicu analytického uréenia.
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I

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 4. aprila 2007

o Stitnej pomoci C 14/06, ktorii Belgicko zamysla poskytmiif spolo¢nosti General Motors Belgium

v Antverpich

[ozndmené pod cislom K(2007) 435]

(Iba franciizske a holandské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/612[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, 2
a najmi na jej cldnok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predlozili pripomienky
v stlade s uvedenymi clankami (1),

kedZe:

1. KONANIE

(1)  Plinovand S§titna pomoc na vzdelivanie v prospech
General Motors Belgium v Antverpach bola Komisii noti-
fikovand listom z 8. decembra 2005, ktory Komisia
zaevidovala 14. decembra 2005. Komisia poziadala
o dalsie informdcie listom zo 4. janudra 2006, na
ktory Belgicko odpovedalo listom zo 7. februdra 2006,
ktory Komisia zaevidovala 10. februdra 2006. Komisia

() U. v. EU C 210, 1.9.2006, s. 6.

15. februdra 2006 poziadala o dalsie vysvetlenia, ktoré
jej boli poskytnuté listom z 2. marca 2006, ktory
Komisia zaevidovala 8. marca 2006.

Komisia informovala Belgicko listom z 26. aprila 2006
o svojom rozhodnuti zafat konanie vo vztahu
k notifikovanej pomoci v zmysle ¢ldanku 88 ods. 2
zmluvy. Rozhodnutie Komisie o zacati konania bolo
uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 1. septembra
2006 (3. Komisia vyzvala zainteresované strany, aby
predlozili pripomienky k uvedenému opatreniu. Pripo-
mienky nepredlozila Ziadna tretia zainteresovand strana.

Belgické organy reagovali na rozhodnutie o zalati
konania listom z 31. mdja 2006 zaevidovanym 6. jina
2006. Belgické orgdny poskytli dopliiujiice informécie
listom z 13. decembra 2006 a listom z 5. februdra
2007. Dna 13. februdra 2007 sa uskutocnilo stretnutie
Komisie s belgickymi organmi. Belgicko ozndmilo dopl-
fujice informdcie listom z 20. februdra 2007. Komisia
zaslala dalsiu ziadost o informdcie 23. februdra 2007, na
ktorti belgické organy odpovedali listom z 28. februdra
2007.

(%) Pozri pozndmku pod ¢&iarou €. 1.
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2. OPIS PLANOVANE] POMOCI

Prijemcom pomoci md byt spolo¢nost General Motors
Belgium (dalej len ,GM Belgium®) v Antverpach, ktord
je sucastou spolo¢nosti General Motors Corporation
(dalej len ,GMC®). Cinnosti GMC v Eurépe (dalej len
,GM Europe®) riadi osobitny riadiaci tim. Tato spolo¢-
nost, ktord bola zalozend v roku 1924, vyrdba nédhradné
automobilové stciastky pre svoje vlastné potreby, ako aj
pre potreby inych dcérskych spolo¢nosti GMC, a zdroven
zabezpecuje montdz automobilov. V roku 2005 vyrobila
253 000 automobilov. Vicsina produkcie sa vyvdza.
Zavod v salasnosti zabezpeCuje montdz modelu Opel
Astra, ktory patri do segmentu automobilového trhu,
na ktorom existuje mimoriadne silnd konkurencia, ako
to potvrdili belgické orgdny. Spolo¢nost md okolo 5 000
zamestnancov.

Spolo¢nost General Motors Belgium ozndmila investi¢ny
program vo vyske 127 miliénov EUR na obdobie rokov
2005 — 2007, ktory zahfna:

a) vyrobu novej verzie modelu Astra: okrem troch uz
vyrobenych verzii modelu Astra bude zdvod vyrdbat
model s pevnou stahovacou strechou (,kabriolet”
alebo ,Astra TwinTop“). Verziu ,kabriolet* doteraz
nevyrabala GM Europe, dodévala ju talianska spolo¢-
nost Bertone ako subdodévatel;

b) zdvojndsobenie kapacity lisovne: rozvoj lisovacich
¢innosti zapadd do rdmca stratégie GM Europe na
lepsie uspokojenie miestnych potrieb. Zlepsenie samo-
zdsobovania stliastkami na Gcely vyroby karosérii
a efektivnost logistiky medzi jednotlivymi dcérskymi
spolo¢nostami skupiny umoziiuje zmensit intenzitu
dopravy suciastok medzi zdvodmi.

Tieto dve &innosti umoZziuji znizit pocet pracovnikov
v Antverpach a zabezpecit budtcnost zavodu. Predpokla-
daju zavedenie novych strojov, novych komponentov,
novych montdznych techntk a novych pracovnych
metdd. Pre tieto doplnkové ¢innosti bol stanoveny vzde-
ldvaci program na obdobie rokov 2005 — 2007. Néklady
na tento program predstavuji 19,94 milibna EUR, zatial
¢o notifikovand §titna pomoc predstavuje 5 338 500
EUR. KedZe Antverpy sa nachddzaji v nepodpo-
rovanom regione, maximdlna vyska pomoci na vieo-
becné vzdeldvanie je 50 % a na osobitné vzdeldvanie
25 %. Pomoc musi poskytnat flimsky regién (Vlaams
Gewest) formou pomoci ad hoc.

Podla informécii Belgicka investicny program obsahuje
Cast ,vSeobecné vzdeldvanie®, ktord predstavuje ndklady

vo vyske 6,22 miliéna EUR. Toto vieobecné vzdeldvanie
bude obsahovat ¢innosti spojené s tymto polozkami:

— technicky vycvik (2,63 miliéna EUR) (90 % externych
skolitelov a 10 % internych Skolitelov): zvdraci, vodici
vidlicovych zdviznych vozikov, ,roller bridge®, ndstro-
jari, technici Gdrzby, Allen Bradley, Controllogix,

— zakladné vyskolenie (0,79 miliéna EUR) (95 % exter-
nych skolitelov a 5% internych $kolitelov): vysko-
lenie v oblasti informatiky (kanceldrske pocitacové
programy: Excel, Access, Word, PowerPoint atd.),
socidlne  zruCnosti  (prezentdcia, riadenie atd.)
a zlepSenie zdkladnych znalosti (financie pre osoby,
ktoré nie st $pecializované na tito oblast, normy
ISO, bezpecnost),

— vSeobecnd koordindcia (0,89 miliéna EUR) (100 %
internych poradcov): docasny tim vytvoreny zo
zamestnancov roznych oddeleni bude povereny
vypracovanim, monitorovanim a podporou ¢innosti
v ramci vSeobecného vzdeldvania zahrnutych do
vzdeldvacich programov. Tato polozka nezodpovedad
samotnému vzdeldvaniu, ale predstavuje ndklady na
poradenské sluzby vo vztahu k vSeobecnej Casti vzde-
lavacieho programu,

— simulované pracovné prostredie (1,89 miliéna EUR)
(100 % internych 8kolite[ov): vyskolenie v oblasti
zdsad  globalizovanej ~ vyroby  vykondvanych
v komplexnom pracovnom prostredi. V simulo-
vanom pracovnom prostredi (dalej len ,SPP“) vysve-
tlenie tychto konceptov a demonstrécia ich rastiiceho
vyznamu: organizicia pracoviska, bezpecnost, prica
podla noriem, vizudlne riadenie, uspory ndkladov,
proces stileho zlepSovania atd. Vsetkych 5000
zamestnancov General Motors Belgium
v Antverpach absolvuje $kolenie SPP v 17-clennych
skupinach. Skolenie prebicha v $koliacej miestnosti
vybavenej simulovanou vyrobnou linkou
s drevenymi autami.

Néklady na osobitné vzdeldvanie predstavuja 13,73
milibna EUR; toto vzdeldvanie sa vzfahuje na tieto
¢innosti:

— vycvik na pracovisku (4,54 milibna EUR) (100 %
internych skolitelov): individudlny prakticky vycvik
robotnikov na ich pracovisku vo vyrobe,
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(10)

— vycvik spojeny s rozvojom lisovacich ¢innosti (4,35
milibna EUR) (20 % externych skolitelov a 80 %
internych $kolitel'ov): GM Belgium vyrobi viac druhov
a vacie mnozstvo kovovych plechov. Siicasnd
pracovnd sila je povinnd dosiahnuf vyssiu troven
technickych zru¢nosti, aby bola na tito pracu pripra-
vend. Budd sa teda organizovat vzdeldvacie ¢innosti,
aby sa zvySila troven technickych zru¢nosti robot-
nikov na obsluhu lisovacich strojov (perforacné
matrice, vyrezdvacie ndstroje atd.),

— osobitny technicky vycvik (4,82 miliéna EUR) (20 %
externych $kolitelov a 80 % internych skolitelov):
zaciatok vyroby modelu Astra TwinTop md vplyv
na stcasné vyrobné postupy zdvodu, najmi pokial
ide o lisovanie, vyrobu karosérii, lakoviiu, montdz,
kontrolu kvality a logistické cinnosti. Haly musia
zdroven prejst procesom celkovej prestavby. Skupina
zloZend zo zéstupcov inZinierov a timov robotnikov
riadi vedicich udsekov, aby tieto zmeny vyrobnych
postupov nadobudli konkrétnu podobu.

3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

V rozhodnut{ z 26. aprila 2006 o zacati konania vo veci
formélneho zistovania (dalej len ,rozhodnutie o zacati
konania“) Komisia vyjadrila pochybnosti o potrebe
pomoci a polozila si otdzku, ¢i by sa vzdeldvacie ¢innosti
uskuto¢nili aj bez $titnej pomoci. KedZe sa nezdalo, Ze
by pomoc viedla prijemcu k uskutoéneniu dodato¢nych
vzdeldvacich ¢innosti, pravdepodobne nema ziadny pozi-
tivny vplyv, takze jednoducho nartisa hospodarsku stitaz.
Ak by sa tito analyza potvrdila, pomoc by nebolo
mozné schvilif.

Pokial ide o vzdeldvacie ¢innosti spojené so zabehom
vyroby nového modelu, Komisia uznala, Ze
v automobilovom priemysle je vyroba nového modelu
normdlnym a regulirnym faktorom, ktory je potrebny
na udrZanie konkurencieschopnosti. Néklady
a vzdeldvanie stvisiace so zdbehom vyroby nového
modelu preto spravidla zndsajii vyrobcovia automobilov
na samotnom zdklade obchodnej stimuldcie. Vyrobcovia
automobilov musia, samozrejme, na tcely vyroby novych
modelov vyskolit pracovni silu v oblasti novych technik,
ktoré si musia osvojit. Preto je viac ako pravdepodobné,
7e GM Europe by zorganizovala uvedené vzdeldvacie
innosti v kazdom pripade aj bez $titnej pomoci. Zd4
sa, 7Ze takto sa sprava vicSina konkurentov v tomto
sektore.

(11)

(12)

(13)

(14)

Komisia polozila podobné otdzky v stvislosti s ti¢inkom
stimulu vo forme §titnej pomoci na podporu rozvoja
lisovacich c¢innostl: ndklady na vzdeldvanie spojené
s touto Cinnostou st potrebné na zvySenie vyroby
néhradnych sdciastok, ktord je normdlnou ¢innostou
automobilového priemyslu. Suciastky si  dolezitymi
a nevyhnutnymi vyrobnymi prostriedkami pre montdzny
zavod a predstavujii znaény podiel na nakladoch na auto-
mobily. Samotné trhové sily by teda mali podnietit
podnik k tomu, aby na vzdeldvanie vynakladal zodpove-
dajtice naklady. Preto by sa zahrnuté vzdeldvacie ¢innosti
pravdepodobne uskutocnili v kazdom pripade aj bez
$tdtnej pomoci.

Komisia preto poziadala Belgicko, aby jej vysvetlilo,
pre¢o sa v tomto pripade domnieva na rozdiel od
praxe, s akou sa moéZeme stretndt u vacsiny vyrobcov
automobilov v Spolocenstve, Ze prijemca by nebol
schopny (alebo nemal volu) pokryt ocakdvané ndklady
na vzdeldvacie ¢innosti zo ziskov, ktoré mu tieto ¢innosti
moZzu priniest (najmd schopnost vyrobif novy vyrobok
alalebo ndrast produktivity vyskolenej pracovnej sily).
Komisia dalej poukdzala na to, Ze Belgicko nepredlozilo
v tejto faze konania dokazy, Ze by samotné trhové sily
podnik nepriviedli k zorganizovaniu pldnovaného vzde-
ldvacieho programu.

Rozhodnutie o zacati konania bolo uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 1. septembra 2006 (3).
Komisia vyzvala zainteresované strany, aby predlozili
pripomienky k uvedenym opatreniam. Pripomienky
nepredlozila Ziadna tretia strana.

4. PRIPOMIENKY BELGICKA

Belgicko nestthlasi s prvotnym hodnotenim Komisie
z dvoch dovodov. Po prvé sa domnieva, Ze zdsady
pravnej istoty, rovnakého zaobchddzania a dobrého
riadenia boli porusené. Upozoriuje, ze v minulosti
Komisia systematicky schvalovala podobnd $titnu
pomoc na vzdeldvanie, najmd v prospech GM Belgium.
Belgické organy zdroven tvrdia, Ze Komisia vyrazne meni
svoj vyklad nariadenia Komisie (ES) ¢ 68/2001 z
12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy
o ES na pomoc vzdeldvaniu (*) iba Sest mesiacov pred
uplynutim jeho platnosti. Podla ich ndzoru sa nariadenie
(ES) ¢. 68/2001 uplatiiovalo jednotne Styri a pol roka.
V zmysle zdsady dobrého riadenia mohla Komisia pockat
na vyprsanie jeho platnosti a potom ho zmenit v silade
s novym pristupom.

(}) Pozri pozndmku pod ciarou ¢. 1.

(* U.v. ES L 10, 13.1.2001, s. 20. Platnost sa pred,l’iila do,30. jina
2008 nariadenim Komisie (ES) ¢ 1976/2006 (U. v. EU L 368,
23.12.2006, s. 85).
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(15)

(16)

17)

(18)

Belgicko dalej zdoraziuje, Ze uvedené vzdelavacie
¢innosti mali pozitivny vplyv na hospoddrstvo. Okrem
iného ubezpetuje, Ze tento vzdeldvaci program prekra-
Cuje samotné potreby podniku. Toto tvrdenie vsak bolo
podloZené iba v spojitosti s ur¢itymi Castami vzdeldva-
cieho programu.

Belgicko zdroven zdoraziiuje, Ze Astru TwinTop mohol
vyrabat Bertone rovnako ako predchddzajice verzie
modelu.

Belgické orgdny nakoniec vyhldsili pred zacatim
konania (°), Ze spolo¢nost GM Europe urobila porovna-
vacie $tidie, aby urcila najlepSie umiestnenie vyroby
Astry TwinTop, a Ze pomoc vzdeldvaniu mala vplyv na
udelenie projektu spolo¢nosti GM Belgium. Belgicko sa
domnieva, Ze v tychto podmienkach je pomoc potrebna.

5. HODNOTENIE POMOCI
5.1. Existencia pomoci

Komisia sa nazddva, Ze opatrenie je $tdtnou pomocou
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy; tito pomoc totiz
poskytla vo forme podpory flimska vlida, a teda sa
financuje zo Stitnych zdrojov. Opatrenie je selektivne,
pretoZe sa tyka iba General Motors Belgium. Této selek-
tivna podpora moze narusit hospodirsku sifaz medzi
vyrobnymi zdvodmi GM Europe zvyhodnenim General
Motors Belgium pred ostatnymi zdvodmi skupiny.
Okrem toho moZe narudit hospodarsku sutaz medzi
ostatnymi vyrobcami automobilov. Trh s automobilmi
sa okrem toho vyznacuje intenzivnym obchodom
medzi Clenskymi $tdtmi. Komisia zdroveni uvadza, Ze
zdvody GM Europe sa nachddzaji v roznych clenskych
Statoch. Pomoc by teda mohla narusit hospodarsku stitaz
a nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi.
So zretelom na uvedené skutocnosti Komisia dospela
k zaveru, Ze notifikované ozndmenie je Stitnou
pomocou. Belgicko tento zdver nepopiera.

() List zo 7. februdra 2006.

(20)

(21)

(22)

5.2. Pravny zédklad hodnotenia

Belgicko ziada schvélenie pomoci na zdklade nariadenia
(ES) €. 68/2001. Pomoc je totiZ spojend so vzdeldvacim
programom.

V stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 68/2001 plati, Ze
ak je vyska pomoci poskytnutej tomu istému podniku na
individudlny vzdeldvaci projekt vyssia nez 1 milién EUR,
pomoc nie je oslobodend od notifika¢nej povinnosti
podla ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy. Komisia poznamendva,
7e v tomto pripade pldnovand pomoc, ktord sa musi
poskytnit tomu istému podniku, predstavuje 5,338
milibna EUR a Ze vzdeldvaci projekt je individudlnym
projektom. Preto sa domnieva, Ze na uvedenii pomoc
sa vztahuje notifika¢nd povinnost a Ze Belgicko tdto
povinnost riadne splnilo.

V odovodneni 16 nariadenia (ES) ¢. 68/2001 sa vysve-
tluje, Ze tento druh pomoci nemdze byt automaticky
oslobodeny od notifikacnej povinnosti: ,Je vhodné, aby
velké Ciastky pomoci dalej podlichali individudlnemu
hodnoteniu Komisiou predtym, ako sa poskytnil.”

Komisia dospela k ndzoru, ako uz uviedla vo svojom
rozhodnuti o zacati konania, Ze opatrenie nie je oslobo-
dené od notifika¢nej povinnosti v zmysle nariadenia (ES)
¢. 68/2001 a musi sa postdit priamo podla clanku 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ktord ustanovuje, Ze za zlucitelni
so spoloénym trhom moZno povaZovat ,pomoc na
rozvoj urcitych hospodérskych cinnosti alebo uréitych
hospodarskych oblasti, za predpokladu, Ze tito podpora
nepriaznivo neovplyvni podmienky obchodu tak, Ze by
to bolo v rozpore so spoloénym zdujmom*“. Ked Komisia
posudzuje individudlnu pomoc na vzdeldvanie, na ktort
sa pre jej vysku nevztahuje oslobodenie podla nariadenia
(ES) ¢. 68/2001 a ktord sa preto musi posudif priamo
podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, obdobne pri
tom vyuziva rovnaké hlavné zdsady, aké sa uvadzaju
v nariadeni (ES) ¢. 68/2001. To sa prejavuje najmi
kontrolou dodrziavania vsetkych ostatnych podmienok
oslobodenia od notifika¢nej povinnosti ustanovenych
nariadenim (ES) ¢. 68/2001. Komisia sa v3ak neuspokoji
len s kontrolou dodrzania tychto podmienok, ale musi
uskutocnit hlbsiu analyzu zlucitelnosti opatrenia. Cielom
individudlnej notifikdcie je konkrétne podrobné hodno-
tenie pomoci z hladiska 3pecifickych okolnosti uvede-
ného pripadu.
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5.3. Zlu¢itelnost pomoci so spoloénym trhom

(23) Komisia sa domnieva, Ze notifikovany projekt spliia
formélne podmienky oslobodenia ustanovené v ¢lanku
4 nariadenia (ES) ¢ 68/2001. Po prvé notifikované
opravnené ndklady st v stlade s ¢lankom 4 ods. 7 naria-
denia (ES) ¢. 68/2001. Predovietkym sa ukazuje, Ze
persondlne ndklady na Gcastnikov  vzdeldvacieho
projektu, ktoré st kryté pomocou, sa obmedzili na
celkovi sumu ostatnych opravnenych ndkladov (%). Po
druhé intenzita pomoci sa v stlade s odsekmi 2 a 3
uvedeného ¢lanku 4 obmedzila na 25 % v pripade
osobitného vzdeldvania a na 50 % v pripade vSeobecného
vzdeldvania. GM Belgium je totiz velky podnik, ktory sa
nachddza v nepodporovanej oblasti, a vzdeldvanie nie je
urCené znevyhodnenym pracovnikom.

(24) Komisia vSak upozoriiuje, Ze opatrenie pomoci mozno
povazovat za zlucitelné so spoloénym trhom podla
¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy iba vtedy, ked je
nevyhnutné na to, aby prijemca mohol vykondvat
uvedent ¢innost. Komisia uvadza, Ze potreba pomoci je
vSeobecnym  kritériom  zlucitelnosti pomoci. Ak sa
pomoc neprejavi vykondvanim zo strany prijemcu doda-
to¢nych cinnosti, ktoré by sa neuskuto¢nilo samotnym
posobenim trhovych sil, nemoZno ju povazovat za
pomoc majiicu priaznivy vplyv, ktory moze vykompen-
zovat poskodzovanie obchodu, a preto ju nemozno
schvilit. V suvislosti so zlucitelnostou pomoci podla
¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy, pomoc ,neulah¢uje
rozvoj hospodarskych ¢innosti, pretoze podnik by
podporované c¢innosti vykondval v kazdom pripade,
a najmd bez pomoci.

(25) 'V savislosti s pomocou na vzdeldvanie sa v odovodneni
10 nariadenia (ES) ¢. 68/2001 uvddza, Ze ,vzdeldvanie
mé zvy€ajne pozitivne vonkajsie U¢inky na spolo¢nost
ako celok, pretoZe zvysuje pocet skiisenych pracovnikov,
z ktorych si iné firmy mozu vybrat, zlepSuje konku-
renénii schopnost priemyslu Spolocenstva a hrd doleziti
tlohu v stratégii zamestnanosti. Vzhladom na to, Ze
podniky v Spolocenstve oby¢ajne neinvestujii dostatok
prostriedkov do vzdelavania svojich zamestnancov, §titna
pomoc by mohla pomdct napravit tdto nedokonalost
trhu, takZze za urcitych podmienok ju mozno povazovat
za zluditelnt s jednotnym trhom, a preto oslobodit od
predchddzajicej ohlasovacej povinnosti.“ V oddévodneni
11 sa dalej uvddza, Ze treba zabezpelit ,obmedzenie
$tdtnej pomoci na minimum nevyhnutné pre dosiahnutie
ciela Spolocenstva, ¢o by neumoznili samotné sily pdso-
biace na trhu [...]“

(°) Pre toto obmedzenie opravnenych ndkladov na tcastnikov $kolenia
sa oprdvnené ndklady na vSeobecné vzdeldvanie znizuji na
5438 000 EUR a oprdavnené naklady na $pecifické vzdeldvanie sa
znizujd na 10 478 000 EUR.

(26) Nedokonalost trhu uznand nariadenim (ES) ¢. 68/2001

teda spociva v tom, Ze podniky ,neinvestuji dostatok
prostriedkov do vzdeldvania svojich zamestnancov®.
Ked totiz podnik plinuje nové vzdeldvacie ¢innosti, spra-
vidla porovnd nédklady na tieto ¢innosti s prijmami, ktoré
z toho moze mat (ako napriklad zvySenie produktivity
alebo schopnosti vyrdbat nové vyrobky). Zvycajne
neberie do uvahy zisky, ktoré by to prinieslo hospodar-
stvu Spolocenstva ako celku, ktoré nemoéze ziskat pre
seba samo. Preskima aj vymenné rieSenia (menej
ndkladné) vzdeldvania ako napr. ndbor pracovnej sily,
ktord uz md potrebni kvalifikdciu (pripadne na ukor
miestnych zamestnancov). Prdve preto pomoc na vzdeld-
vanie uZito¢ne napréva osobitnii nedokonalost trhu. Za
tychto okolnosti je pomoc ,nevyhnutnd na dosiahnutie
ciela Spolocenstva, ¢o by neumoznili sily posobiace na
trhu.

(27)  Pokial ide o overenie potreby pomoci na vzdeldvanie

v automobilovom priemysle, Komisia skonstatovala, Ze
za 18 mesiacov nazhromazdila dokazy, ze v pripade
niektorych vyrobcov automobilov si navzdjom konkuruja
zavody tychto vyrobcov nachddzajiice sa v roznych ¢len-
skych $tatoch, ktoré zabezpetuji vyrobu novych
modelov. V ¢ase pldnovania zdbehu vyroby nového
vyrobku vyrobcovia porovnaji niekolko pracovisk,
a potom sa rozhodnii pre pracovisko, ktoré sa ur¢i na
vyrobu, pricom sa opierajii o vietky vyrobné ndklady, t. j.
o vietky druhy nédkladov vritane akejkolvek 3tdtnej
pomoci, najmd pomoci na vzdeldvanie. Tento vyvoj je
pravdepodobne dosledkom skutoc¢nosti, Ze velki automo-
bilovi vyrobcovia maji v sdcasnosti vyrobné kapacity
prevySujice dopyt a Ze ich vyrobné linky sa stali pruznej-
§imi. Zdvod tak moze lahsie vytvorif miesto na vyrobu
dalsich modelov. So zretelom na tdato hospoddrsku
skuto¢nost  intenzivnejSej hospodarskej stufaze medzi
vyrobnymi zdvodmi a so zretelom na stvisiace riziko,
Ze ur¢itd pomoc na vzdeldvanie neprispeje k splneniu
ciela vSeobecného zdujmu v zmysle odovodnenia 10
nariadenia (ES) ¢. 68/2001, ale je iba pomocou na
¢innost, ktord nartsa hospoddrsku sitaz, Komisia musi
dokladnejsie preskiimat, ¢ je pomoc potrebnd, ,aby sa
zabezpecilo obmedzenie $titnej pomoci na minimum
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Spolocenstva, ¢o by
neumoznili samotné sily posobiace na trhu“ (odévod-
nenie 11 uvedeného nariadenia) (7). Toto hodnotenie je
odovodnené tym viac, Ze v sucasnosti sa automobilovy
sektor vyznaCuje znanymi nadmernymi kapacitami
v ramci Spolocenstva, ktoré pretrvavaji z dévodu malého
rastu dopytu a znacného stileho zvySovania produkti-

vity (3).

() Podobné zavery Komisia vyvodila v bode 33 svojho rozhodnutia zo

(8

)

4. jala 2006 o Forde Genk (U. v. EU L 366, 21.12.2006, s. 32).
Pre pomalé zvySovanie dopytu, zvySujicu sa produktivitu a nizke
ceny viaceri velki automobilovi vyrobcovia zatvorili v poslednych
rokoch zdvody alebo zniZili pocet zamestnancov v Spolocenstve.
GM Europe vSak koncom roka 2004 ozndmila vacsi plan restruktu-
ralizdcie, ktory mal za ndsledok zniZenie poctu zamestnancov
0 12 000 osob. http://www.gmeurope.com/news[archive_0410.html
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(28) KedZe v tomto pripade si navzdjom konkurovali viaceré (32) Tento opis potvrdzuje, Ze predpokladom uspechu zave-
zdvody, a pomoc sa preto mohla poskytnif z inych denia nového modelu do sériovej vyroby je spravidla
dovodov, nez je dovod napomoct podniku vykondvat rovnako ako v tomto pripade dokladné predchadzajice
doplnkové vzdeldvacie ¢innosti, Komisia povazuje za vyskolenie pracovnej sily. Inymi slovami na vyrobu
potrebné preverit potrebu pomoci. Na rozdiel od toho, nového modelu st potrebné vzdeldvacie ¢innosti.
¢o tvrdi Belgicko v reakcii na rozhodnutie o zacati
konania, Komisia sa domnieva, Ze md zdkonny ndrok
uskutocnit takato previerku. Ako zdoraznilo Belgicko,
v predchddzajicich pripadoch Komisia neuskutoc¢nila
podrobnti analyzu potreby osobitnej pomoci na vzdela- (33) Po tom, o sa spolocnost GM Europe rozhodla vyrdbat
vanie vo vzfahu k ndkladom na zdbeh vyroby. Komisia tento model, nastala potreba vynalozit néklady na vzde-
vak moze byt ndtend urobit tak v pripade, ze zisti, Ze lavanie, aby toto obchodné rozhodnutie uskutocnila.
hospodérske podmienky na uvedenych trhoch presli
vyvojovymi zmenami (°).
(34)  Ako uz Komisia uviedla vo svojom rozhodnuti o zacat{
(29) Komisia uviedla, Ze uvedeny vzdeldvaci program je konﬁlr]ua, M z(liuiomobxlov,?m pnemyslelle Zabe}fl lzy roby
spojeny s novymi &innostami zdvodu — vyrobou Astry noveho modelu normaél}jm. . reg}tll ar{l);lm a ?r(l)m
TwinTop a rozvojom lisovacej ¢innosti. nevyhnuinym =~ na - udrzanie trhovych — pociciov
a rentability. KedZe novy model si vyzaduje vyskolit
pracovnt silu v oblasti novych vyrobnych technik,
ndklady na vzdeldvanie spojené so zdbehom vyroby
L . ) tohto nového modelu musia zndsat vyrobcovia automo-
Potreba pomoci spojend s vyrobou novej Astry TwinTop bilov iba na ziklade obchodného stimulu.
(30) Belgické organy upozornili vo svojej notifikdcii (19), Ze
montdz Astry TwinTop zahfia manudlne doplnkové
operdcie ako zvdranie. Tvrdia, Ze vyroba tohto druhu
au}omob11u rr/1a./v?.lyv na vietky Cinnosti SpOlOCHOSFl (35)  Belgické orgdny nepredlozili nové informdcie, ktoré by
(vyroba karosefry, cnnost lakf)vne, Zvarovie, haly lqgl- protire¢ili tomuto hodnoteniu. Napriek vyzve nepredlo-
stiky a montaznej h.alyz a Ze so zavedenim novjch zili Zziadny argument na podporu tvrdenia, ze GM by
modelov si vzdy spojené: nezabezpetila vzdeldvacie ¢innosti bez pomoci.
— montdZ novych sdciastok,

(36)  Z tohto hladiska Belgicko iba tvrdilo, Ze pomoc na vzde-
lavanie je potrebnd na to, aby GM Belgium bola
zdvodom vybranym vedenim GM Europe na vyrobu

— zavedenie modernych pracovnych metéd, Astry TwinTop. Dokazy na podporu tohto tvrdenia boli
predlozené. Okrem toho belgické orgdny zdoraznili, ze
vyroba nového modelu sa mohla zverit spolo¢nosti
Bertone, ktord je viac zvyknutd vyrdbat tento druh auto-

— zavedenie novych montdznych technik. moblov.

(31)  Belgické orgdny poukdzali na to, Ze novy model je preto (37) Komisia vsak upozoriiuje, Ze cielom nariadenia (ES)

spojeny nielen so zavedenim nového vyrobku do vyroby,
ale zdroven ndati mnohych robotnikov, aby si zvykli na
nové stroje, stciastky, montdzne techniky a pracovné
metddy.

(°) V bode 52 rozsudku z 30. septembra 2003 v spojenych veciach

C-57/00 P a C-61/00 P Stdny dvor ,Eurépskych spolocenstiev
uviedol, Ze bez ohladu na to, ako Komisia v minulosti vykladala
¢lanok 92 ods. 2 pism. ¢) [teraz ¢ldnok 87 ods. 2 pism. ¢)] zmluvy,
tento vyklad nemoze mat negativny vplyv na opravnenost vykladu
Komisiou toho istého ustanovenia v spornom rozhodnuti, a teda
ani na jeho platnost.“ Rovnako aj Sid prvého stupiia Eur6pskych
spolocenstiev uviedol v bode 177 svojho rozsudku z 15. jina 2005
vo veci T-171/02: ,zdkonnost rozhodnutia Komisie, ktorym sa
novd pomoc nepovazuje za spliajicu podmienky uplatiovania
tejto vynimky, sa musi posudit podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. c)
Zmluvy o ES a nie z hladiska predchddzajicej rozhodovacej praxe
Komisie, pri ktorej treba predpokladat, Ze je ustdlend*.

(19 Priloha 2 k notifikacii.

¢. 68/2001 nie je v protiklade s regiondlnou investicnou
pomocou ovplyvnif vyber miesta na vykon hospodar-
skych ¢innosti, ale vykompenzovat, ako uz bolo uvedené,
investovanie nedostato¢nych prostriedkov do vzdeldvania
v Spolocenstve. Belgicko okrem toho nevysvetlilo, pre¢o
dcérska spolo¢nost GM Europe, ktord mohla byt hypo-
teticky vybrand ako druhy kandidit, sama nezabezpecila
podobné vzdeldvacie ¢innosti (1!). Informdcia poskytnuta
Belgickom naopak sved¢i o tom, Ze je pravdepodobné, Ze
vietky ostatné zdvody GM Europe by za tychto okolnost
boli nitené zabezpedit podobny vzdeldvaci program.
Preto nemozno dospiet k zdveru, Ze pomoc podnietila
GM Europe k tomu, aby zorganizovala viacej vzdeldva-
cich ¢innosti v Spolocenstve.

(') Najpravdepodobnejsimi kandiddtmi boli zdvody, ktoré uz vyrabaju
iné verzie Astry, predovietkym Bochum (Nemecko).
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(38) Komisii nie je dost jasné, aké zdvery treba vyvodit tspesny len v pripade, Ze ho sprevadza dokladné vysko-

(40)

(41)

z argumentu, ktory predlozili belgické orgény, Ze vyroba
nového modelu sa mohla zverit spolo¢nosti Bertone.
Belgicko predovSetkym nepredlozilo konkrétny dokaz,
Ze vyroba uskuto¢fiovand spolo¢nostou Bertone potrebo-
vala mensie vzdeldvacie snahy nez v pripade GM
Europe (12). Okrem toho Belgicko nedokdzalo, ze by
pomoc zohrala nejakt dlohu v rozhodnuti GM Europe
prestat zabezpecovat vyrobu tohto modelu subdodéva-
telsky. Naopak je pravdepodobné, Ze toto vyznamné stra-
tegické rozhodnutie uz bolo prijaté skor, nez belgické
orgdny prisltbili skimant pomoc. Nakoniec skutocnost,
ze vyrobu Astry TwinTop mohla zabezpecovat spoloé-
nost Bertone ako subdoddvatel rovnako ako v pripade
predchadzajicich verzii, nepodporuje tvrdenie o potrebe
a zlucitelnosti pomoci vzdeldvaniu.

Potreba pomoci spojend s rozvojom lisovacich cinnosti

Belgické orgdny upozoriiuji, Ze rozsirenie lisovne zapada
do stratégie GM v Eurdpe, ktorej déelom je lepsie splnit
miestne potreby tak, aby sa zniZili ndklady na dopravu
nahradnych sticiastok medzi dcérskymi spolo¢nostami.
Pre pracovisko v Antverpich projekt predpoklada:

— dva doplnkové lisy na tahanie plechu,

— vyrobu doplnkovych sticiastok pre karosérie,

— zavedenie novych technoldgii.

Belgicko tvrdi, Ze predpokladom rozsirenia je v pripade
mnohych robotnikov aj obozndmenie sa s novymi
strojmi, stiiastkami, lisovacimi technikami
a pracovnymi metédami. Vzdeldvaci program je zame-
rany na dosiahnutie tohto ciela.

Predchddzajiici opis vieobecne potvrdzuje rovnako ako
v tomto pripade, Ze rozvoj lisovacej ¢innosti moze byt

('?) Bertone na svojej webovej stranke piSe, Ze ,Carrozzeria Bertone

vzdy pripisovala strategicky vyznam ludskému faktoru. [...] Prave
preto Carrozzeria Bertone vidy venovala osobitni pozornost
stilemu vzdeldvaniu a preskolovaniu svojej pracovnej sily. Tato
stratégia konkrétne znamenala, Ze v priebehu poslednych dvoch
rokov zabezpetila 240 vzdeldvacich hodin [na osobu], ¢o predsta-
vuje  investiciu 3
carrozzeria3.htm

milibny  EUR.“  http://www.bertone.it/

(42)

(43)

(44)

()
(9
()
()

lenie pracovnej sily. Inymi slovami vyskolenie je pre
rozvoj lisovacich ¢innosti nevyhnutné.

Komisia sa vo svojom rozhodnuti o zacati konania pytala
na stimula¢ny ¢inok pomoci spojenej s rozvojom liso-
vacich cinnosti (*®). Belgické orgdny nepredloZili nové
informdcie, ktoré by protire¢ili tomuto hodnoteniu. Pre-
dovsetkym nevysvetlili, preco by GM nezorganizovala
uvedené vzdeldvacie ¢innosti bez pomoci.

Prechodny zdver

Na zdklade uvedeného mozno dospiet k zdveru, Ze
vietky vzdeldvacie cinnosti, vdaka ktorym robotnici
ziskaji zruénosti nevyhnutné na dspesné vykondvanie
oboch projektov (vyroba nového modelu a rozvoj liso-
vacich ¢innosti), by sa v kazdom pripade zabezpedili aj
bez §titnej pomoci. Zodpovedajiica pomoc totiz nevyd-
stuje do doplnkového vzdeldvania, ale pokryva normélne
prevadzkové ndklady podniku, ¢m sa znizuji jeho
obvyklé naklady. Komisia sa preto domnieva, Ze pomoc
naru$i hospodarsku sifaz a negativne ovplyvni
podmienky obchodu v rozsahu, ktory je rozpore so
spoloénym  zdujmom ('#). Za tychto okolnosti sa
pomoc nemdze odovodnit na zdklade ¢lanku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy. PretoZze v tomto pripade nemozno
uplatnif Ziadnu vynimku podla clanku 87 ods. 2 a 3
zmluvy, pomoc nie je zlucitelnd so spoloénym trhom.

Tento zéver plati bez ohladu na to, ¢i md vzdeldvanie
vSeobecny alebo osobitny charakter. Komisia predovsetkym
uviedla, Ze cinnost vieobecného vzdeldvania kvalifiko-
vand ako ,technicky vycvik* (1) sa tyka zrucnosti, ktoré
st potrebné pre nové skiimané Cinnosti, a vSeobecnejsie
pre cinnost konkurencieschopného automobilového
zavodu ('%). Belgické organy vSak predlozili dokaz, Ze
Cast vseobecného ,technického vycviku® sa tyka kvalifikdcif,
ktoré si vyzaduji dlhodobé vzdeldvanie a Ze z podniku
kazdoro¢ne odchddza nezanedbatelny pocet zamest-
nancov. Tato skuto¢nost stvisi so znanym nedostatkom
pracovnikov s tymito kvalifikdciami na belgickom trhu
price (tzv. kritické funkcie“ alebo ,bottleneck jobs®).
Komisia sa domnieva, Ze Belgicko dostato¢ne podlozilo
svoje argumenty, pokial ide o tri z ¢innosti vSeobecného
,odborného vycviku*.

Pozri odévodnenie 11.
Vec T-459/93, Siemens SA/Komisia, Zb. 1995, s. 1675, bod 48.
Pozri odovodnenie 7.
16) Napriklad vyroba nového modelu vyZzaduje zvarenie vicsieho
mnoZstva suciastok, ndsledkom c¢oho podnik potrebuje viacej
zvaracov.
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s . Fluaktudcia zamestnancov: . P
Obsah vzdeldvania Celkovd dl’zka IVania - toené % robotnikov, ktorf Op ravnene nklady na Iné opravnené néaklady
vzdeldvania P . tcastnikov
odchddzaja z podniku
Vodi¢i vidlicovych zdviznych vozikov 40 58 % 132 000 42 500
Nastrojari 2000 13 % 660 000 355000
Technici adrzby 400 20 % 198 000 197 500

(46)

Pozn.: Pokial ide o zvaranie, Belgicko oznamilo celkovii dizku zvérania 60 hodin a 4 % fluktudciu robotnikov v zévode. Komisie uvazila, 7e tieto &sla st dost nizke
a ze podniku nebrdnia v tom, aby vyuzival vyhody ndkladov na vzdeldvanie. Fluktudcia zamestnancov nie je dostatocnd na to, aby to podnik odradilo od

vynakladania takychto ndkladov.

Je teda zrejmé, Ze vysokd fluktuicia zamestnancov
skuto¢ne bréni podniku v tom, aby mohol mat dosta-
to¢ny osoh z tohto druhu vzdeldvania a mohol vykom-
penzovat ndklady na takéto vzdeldvanie. Preto je pravde-
podobné, Ze bez stitnej pomoci by podnik tieto ndklady
nevynalozil.

So zretelom na predchddzajice skutocnosti sa Komisia
nazddva, Ze pomoc je nevyhnutnd pre vetky tri uvedené
vzdeldvacie ¢innosti (na rozdiel od zvysku vseobecného
,odborného vzdeldvania®).

Vzdeldvacie cinnosti, ktoré nie si priamo spojené s oboma
projektmi

Belgické orgdny vo svojej notifikcii prezentovali cely
vzdeldvaci program ako program ureny na podporu
uvedenych projektov (7). Doplnkové informdcie, ktoré
Belgicko podalo po rozhodnuti o zacati konania, sa
tyka zrucnosti, ktoré nie st v skutocnosti nevyhnutné
na uskutocriovanie tychto projektov. Ide o nasledujiice
polozky (pozri opis uvedeny vyssie v texte):

— zékladné vyskolenie,

— simulované pracovné prostredie (SPP).

Komisia uviedla, Ze na rozdiel od zvysnej Casti vzdeldva-
cieho programu sa zdkladné vyskolenie a SPP vztahuji
na kvalifikdcie, ktoré nie st nevyhnutné na vykondvanie
oboch uvedenych projektov: projekty sa mozu dokonale
uskuto¢novat a vyroba moze zacat bez toho, aby bolo
potrebné zabezpecit tento druh vzdeldvania. Netykaji sa
uz zrucnosti bezprostredne pozadovanych pre vyrobu

(7) Priloha 2 k notifikacii.

(48)

(50)

automobilov. Uvedené tvahy o potrebe vzdeldvania sa
ich teda netykaji. KedZe sa ukazuje, Ze toto vzdeldvanie
presahuje potreby podniku, nie je mozné sa domnievat,
ze by sa zabezpecilo bez Stitnej pomoci. KedZe chybaji
argumenty potvrdzujiice opak, Komisia je toho ndzoru,
7e $tatna pomoc je nevyhnutnd na to, aby sa uvedené
vzdeldvanie mohlo zabezpedit.

Komisia nakoniec pripomenula, ze vydavkovd polozka
,vieobecnej koordindcie sa netyka vzdeldvania ako
takého, ale poradenskych sluzieb urcenych na vseobecné
vzdelavanie. Scasti sa teda moze zaradit do opravnenych
nakladov, pretoze pokryva ,zdkladné vyskolenie“, ,SPP“
a Cast vSeobecného ,odborného vycviku, pre ktoré sa
pomoc povazuje za nevyhnutna (18).

So zretelom na pravidlo ustanovené nariadenim (ES)
¢. 68/2001, ktoré obmedzuje ndklady na wcastnikov
vzdeldvacieho projektu na celkovii sumu ostatnych
nakladov, opravnené ndklady pochadzajiice z Casti vzde-
lavacieho programu, pre ktoré je pomoc nevyhnutnd,
predstavuji 4,362 miliéna EUR a samotnd pomoc pred-
stavuje 2,181 milibna EUR. Pretoze ostatné formdlne
podmienky ustanovené nariadenim (ES) ¢. 68/2001 st
takisto dodrzané, ako sa uviddza v odovodneni 23,
Komisia dospela k zdveru, Ze Cast notifikovanej pomoci
je zlucitelnd so spolo¢nym trhom.

6. ZAVER

Komisia zastiva ndzor, Ze Cast opatreni notifikovanych
Belgickom, ktord predstavuje 4,362 miliéna EUR oprav-
nenych ndkladov, ¢o zodpovedd pomoci vo vyske 2,181
miliéna EUR, splia kritérid zlucitelnosti so spoloénym
tthom v zmysle ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy.

() Na zdklade vzdeldvacich hodin Komisia dospela k ndzoru, ze

80,71 % nakladov na ,vSeobecnt koordindciu®, t. j. 0,723 miliéna
EUR, sa moze poskytnit na zdkladné vyskolenie, na SPP a na Cast
vSeobecného technického vycviku, pre ktoré je pomoc nevyhnutnd.
Ide o tieto hodiny: i) technicky vycvik (list Belgicka z 28. februdra
2007): 50 800 hodin, z toho 30 000 hodin stvisi s tromi ¢inno-
stami, pre ktoré sa pomoc povazuje za nevyhnutni; ii) zdkladné
vyskolenie (list Belgicka zo 7. februdra 2006; pocet dcastnikov
vyndsobeny priemernym poctom vzdeldvacich hodin na dcastnika
za trojroné obdobie): 17 000 hodin; iii) SPP (to isté): 40 000
hodin.
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(51) Komisia sa domnieva, Ze zvy$nd cast pomoci nie je
nevyhnutnd na vykondvanie zodpovedajicich vzdeldva-
cich ¢innosti. Tdto pomoc nie je zlucitelnd so spoloénym
tthom v zmysle Ziadnej vynimky ustanovenej zmluvou,
a preto sa musi zakdzat. Podla belgickych orginov
nebola pomoc este poskytnutd, a preto nie je potrebné
pristipit k vymdahaniu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Stétna pomoc, ktora Belgicko zamysla poskytnit na vzdeldvaci

projekt v pripade General Motors Belgium v Antverpach, nie je
zlucitelnd so spoloénym trhom v rozsahu 3 157 338,40 EUR.

Tato Cast pomoci sa teda nesmie pouZit.

Zvy$na cast $titnej pomoci vo vyske 2181 161,60 EUR je
zlucitelnd so spoloénym trhom v zmysle clanku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy.

Cldnok 2
Belgicko bude Komisiu informovat v lehote dvoch mesiacov od
datumu notifikicie tohto rozhodnutia o opatreniach, ktoré
prijalo, aby sa podriadilo tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému kralovstvu.

V Bruseli 4. aprila 2007

Za Komisiu
Neelie KROES

clenka Komisie
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